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Основа правильных решении 
ответственность

стреча М. С. Горбачева с рабочими

ЦЕНА 5 КОП.

Шяцляя
Вечером 12 января М. С. 

Горбачев встретился с пред­
ставителями трудового коллек­
тива шяуляйского завода теле­
визионной аппаратуры «Тау­
рас». Встречу открыл дирек­
тор завода Р. Вирбицкас. За­
тем выступили первый секре­
тарь ЦК КПЛ А. Бразаускас, 
секретарь временного бюро ЦК 
КПЛ (на платформе КПСС) 
М. Бурокявичюс, слесарь- 
сборщик В. Сафонов, инженер- 
конструктор Н. Лучик, секре­
тарь парткома завода А. Иваш- 
кявичюс, инженер-технолог 
А. Пушкарев, слесарь 3. Кар- 
павичюс, председатель совета 
трудового коллектива С. Ул- 
чинас, настройщик радиоаппа­
ратуры Э. Петраускас, гене­
ральный директор 
ственного объединения

производ- 
«Бан-

га» Л . Янкаускас, секретарь. 
Шяуляйского горкома КПЛ 
М. Стаквилявичюс, секретарь 
временного Шяуляйского гор­
кома КПЛ (на платформе 
КПСС) В. Бакулин, инженер 
института «Ванга»- Б. Куркле- 
тис. Более двух часов продол- 
жалсл> диалог по широкому 
кругу проблем, связанных не 
только с положением в Литве, 
но и выходящих далеко за 
рамки республиканской тема­
тики. Остро обсуждались дела 
всей страны, настоящее и бу­
дущее партии, советской феде­
рации.

На встрече выступил М. С. 
Горбачев.
• Столько я уже сказал за 
эти два дня, что, кажется, 
•судно что-нибудь добавить, 
ш том у же еще следует иметь 
V  виду, что я отношусь к тем 
людям, которые привержены 
диалектическому мышлению, 
воспринимают жизнь в движе­
нии, в переменах и вместе с 
тем, с точки зрения принци­
пов, я не из тех, кто меняет 
свои взгляды, как перчатки. 
Поэтому неизбежны повторе­
ния. Ибо я и вчера, и сегодня, 
и завтра буду тем человеком, 
который перед вами предстает 
в эти годы и в эти дни. Может 
только идти речь об углубле­
ниях в поисках ответов на 
возникшие вопросы и пробле­
мы в развитии нашего государ­
ства — общества сложного, ин­
тересного, неспокойного, тре­
бующего особого внимания, 
большой широты взглядов, 
гибкости ума и величайшей 
ответственности. Как говорили 
древние греки, в одну реку 
нельзя войти дважды. Все те­
чет, все изменяется. Надо быть 
открытым к тому, чтобы вос­
принимать все происходящее 
и на основе этого приращивать 
знания, думать о будущем, 
всячески поддерживая и сти­
мулируя все прогрессивное, что 
приносит человеку пользу, об­
лагораживает его жизнь, дела­
ет его Человеком с большой 
буквы, возвышает. И в то же 
время придерживать те тен­
денции, которые носят де­
структивный характер, дефор­
мируют общество. Это вступ­
ление понадобилось мне, что­
бы перейти к тем вопросам, 
которые я собираюсь осветить.

и  Я вижу, что зал заряжен 
в  однозначно. И в этом его боль- 

шой недостаток. Ибо он уже 
не рассуждает, он декла­
рирует. А если и появился кто- 
то несогласный — пусть он и 
неудачно выступил, даже если 
еще не созрел, чтобы предста­
вить серьезные аргументы,— то 
его уже сразу пытаются и за­
топать, и захлопать, и закри­
чать. Это недостаток данной 
аудитории, примите к сведе­
нию мое отношение, таков уж 
мой стиль работы: говорить с 
людьми прямо. Я же приехал 
для того, чтобы вместе пораз­
мышлять. Не хочу навязывать 
свои взгляды, хотя буду их 
предлагать. Но я выслушиваю 
и то, что волнует вас.

Все, вокруг чего бьется 
жизнь, распаляются эмоции, я 
воспринимаю как очень важ­
ный сигнал того, что здесь, 
на литовской земле, действи­
тельно идут глубокие процес­
сы переосмысления по сути де­
ла всей нашей жизни за по­
следние десятилетия. Как мы 
жили, где мы оказались? Со­
впали ли наши идеалы с рас­
четами и ожиданиями или это 
обернулось далеко не так? 
Мы не можем отрицать наших 
больших продвижений. И здесь 
я мог бы выстроить ряд цифр, 
фактов и аргументов: чем бы­
ла Литва 40 лет назад и что 
она собой представляет сегодня. 
Поэтому громкие эпитеты 
типа «нищенская» и тому по­
добные — это рассчитано на 
слабонервных, рассчитано на 
неосведомленность. Много это-
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го. Никак митинговые страсти 
не уйдут от нас, а  уже пора. 
Почему пора? Потому что уже 
есть политика, есть практиче­
ская работа' по реализации 
этой политики. Это требует 
ума, размышлений, поисков. 
Но этого пока всем нам не хва­
тает. Я не отделяю себя ни от 
хорошего, что произошло и 
происходит в стране в эти го­
ды, и не отделяю себя от того, 
что еще не состоялось, от то­
го, где у нас пробуксовка. Так 
что все рассматриваю не с вы­
соты своего поста, положения, 
а в контексте нашей общей 
ответственности.

Итак, пущены в ход такие 
большие понятия, как «свобо­
да», «независимость», «само­
стоятельность». Подчас в них 
уже и не вникают. Просто ле­
тят слова: свободу, независи­
мость, самостоятельность! При­
чем это стало своеобразным 
тестом: ты — за свободу или 
против? Ты — за самостоятель­
ность или нет? Ты — за неза­
висимость или нет? Если да, 
ты наш человек. Если начина­
ешь размышлять по этому по­
воду, уже надо посмотреть, 
наш ли. Так нам хотят навя­
зать времена известные. Мы 
уходим от них, а ведь, манипу­
лируя этими большими, святы­
ми понятиями, можно опять 
вернуться к этому. «Да — нет, 
да — нет» — вот и все. Этак 
мы окажемся там, где были, 
не дальше. А могут быть от­
каты даже с большими поте­
рями.

Кто в стране скажет, что он 
против свободы? Ненормаль­
ный человек. Кто скажет, что 
термин «независимость», когда 
речь идет о государстве, наро­
де, нации,— ошибочный или 
крамольный? Никто, конечно. 
Но ведь после того, когда про­
возглашены лозунги, начинает­
ся перевод их в практическую 
деятельность. А вот как пере­
вести эти величайшего смысла 
лозунги в политику, в саму 
жизнь, которая начинает ме­
няться соответственно им? Тут 
не надо ничего упрощать. У 
нас же порой так рассуждают: 
подумаешь, на митинге кто-то 
чего-то сказал. Мол, он не то 
имел в виду, он просто так ска­
зал. Сейчас, мол, модно так, 
иначе не пойдут за тобой. Мое 
положение обязывает не под­
страиваться под такой хор, ка­
ким бы он ни был громким, а 
рассуждать. Хотя это вообще- 
то обязанность каждого чело­
века — рассуждать.

И рассуждения приводят ме­
ня к следующему. Да, свобо­
да, но чья, от кого, как ее реа­
лизовать, живя и трудясь в 
коллективе, в городе, в рес­
публике, в Союзе, в мире? Без 
понимания этих взаимосвязей, 
без ощущения себя органичной 
частью всего этого ничего не 
получится. Ничего не проис­
ходит в изоляции, под стеклян­
ным колпаком с искусственно

созданной средой. Так свобода 
одного перерастает в свободу 
многих, и надо учиться соче­
тать это. Другого не дано. 
Нужно и находить формы реа­
лизации той или иной идеи в 
рамках конкретной жизни, 
конкретного общества. Если не 
рассуждать, а  просто сотрясать 
воздух, то дело ограничится 
только сотрясением воздуха и 
спекуляцией.

То же самое могу сказать и 
по поводу независимости. Вот 
мы беседовали в колхозе. Там, 
правда, было больше приез­
жих из Ш яуляя, чем колхозни­
ков, хотя колхозникам слов 
двадцать все-таки удалось ска­
зать, и то через председателя. 
Все остальное, включая лозун­
ги, о чем говорил секретарь го­
родского комитета партии, бы­
ли завезены туда из города. Но 
я делал так: прочитывал вслух 
лозунги, потом предлагал их 
опустить и начать беседовать. 
Действительно, все опускали и 
начинался разговор. Мы раз­
мышляли на многие темы, в 
том числе о независимости. 
Сколько стран после краха 
колониальных империй получи­
ли самостоятельность и неза­
висимость? Одних членов 
ООН — полторы сотни. А 
сколько из них имеют настоя­
щую независимость? От дек­
лараций независимости до под­
линной независимости огром­
ный путь. И целая сложнейшая 
связь факторов. Оборачивает­
ся ли политическая независи­
мость сразу в подлинную неза­
висимость и самостоятельность, 
в лучшую жизнь? Отнюдь нет. 
Никакого такого процесса при 
получении независимости ав­
томатически не происходит. 
Все определяют конкретные 
условия, ситуация и сумма 
различных факторов. Так что 
думайте.

Если будем с вами просто 
произносить святые слова, от 
этого ничего не прибавится и 
далеко не продвинемся в об­
новлении нашего общества. 
Это — первое, что хотел ска­
зать. Второе: по-моему, у нас 
в стране формируется понима­
ние главного и согласие в глав­
ном. Оно—налицо и оно при­
сутствует в этом зале как от­
ражение общесоюзного консен­
суса. А именно: надо обнов­
лять наше общество. Не мел­
ким ремонтом, не косметиче­
скими какими-то мероприятия­
ми — оно нуждается в револю­
ционном обновлении. Везде. 
Обновлять надо все сферы 
жизни общества, все структу­
ры государства и обществен­
ной жизни, все институты. На 
основе своего пятилетнего опы­
та, повседневной работы, после 
размышлений и углубленного 
изучения всего, что мы про­
шли в демократизации, я  не 
вижу, что можно было бы что- 
то полностью, не меняя, вклю­
чить сейчас в процесс пере­
стройки. Прежде всего должна

произойти революция в наших 
умах. Не изменив себя, свое 
мышление, Не избавившись от 
стереотипов, которые сковыва­
ют прежде всего наши умы, 
мы не сотворим новое. Это — 
продукт нашей интеллектуаль­
ной и практической работы, 
причем совместной работы.

Если есть это понимание, 
если мы говорим, что нужно 
менять базисные явления, то 
есть начинать с реформы соб­
ственности, экономических от­
ношений, выходя на новые 
формы собственности и фор­
мы хозяйствования, открывая 
самую широкую дорогу иници­
ативе, то так и надо действо­
вать. Если мы говорим, что 
нужно децентрализировать на­
шу экономику, ибо в таком 
огромном государстве админи­
стративно-командная система 
не способна обеспечить эффек­
тивное функционирование хо­
зяйства, значит, мы должны 
следовать этим путем, переда­
вая полномочия прежде всего 
производственным, трудовым 
коллективам. Они — основа ос­
нов. Все ответы нам надо ис­
кать в трудовом коллективе. 
Все остальные звенья, струк­
туры нашего государства, об­
щества должны стимулировать 
и создавать среду для того, 
чтобы развернулся этот по­
тенциал. Потому что они, тру­
довые коллективы, по новому 
законодательству, которое уже 
на выходе, будут заинтересо­
ваны .в решительном продвиже­
нии вперед. По новому зако­
ну, Совет должен получать 
средства в свой бюджет, рес­
публика должна получать по 
своим нормативам в свой бюд­
жет и жить, решать вопросы 
своего развития. А союзный 
бюджет должен решать стра­
тегические задачи, то, что де­
легировано и признано сами­
ми республиками. Так долж­
но стать, когда мы полностью 
реализуем процесс перестрой­
ки нашего многонационального 
государства.

Мы хотим избежать повто­
рения того, что с нами проис­
ходило. А происходить это 
может при наличии институ­
тов, которые позволяли воз­
никнуть и культу, и командно- 
административной системе, и 
диктату, и диктатуре. Ключ к 
решению этой проблемы — че­
рез развитие демократии, пу­
тем вовлечения человека, как 
хозяина, в политический про­
цесс через новую роль Сове­
тов, это важнейшее звено раз­
вития демократического про­
цесса. Мы это делаем.

Наконец, нам говорят: ни­
кто не спасет нас, нам нужны 
партии, партии, партии, их 
нужно создавать, иначе погиб­
нем. Не партии обеспечивают 
судьбу государства при всем 
моем понимании их роли. Да, 
ни одно общество не обходит­
ся без этого. На любой ста­

дии большей или меньшей зре­
лости и развертывания поли­
тических процессов возника­
ют те или иные течения. Но 
мы знаем десятки государств, 
где были не две и не три, а 
десятки партий, но при этом 
были самые отпетые диктатор­
ские режимы. Так спасает ли 
количество партий? Главное — 
это народ как основное дей­
ствующее лицо, ибо участие 
народа в политическом про­
цессе — это и есть демократия. 
«Демос кратос» — власть на­
рода. Или же это просто для 
надувательства «простона­
родья», политическая игра для 
политиканов?

Я с большой озабоченностью 
воспринимаю социально-эко­
номическое положение в стра­
не. Оно волнует меня, как и 
все руководство страны. Мы 
определили конкретные планы 
на этот счет, о которых вы 
имеете представление, поэто­
му не хочу сейчас их воспроиз­
водить. Здесь вот выступал 
один рабочий, и я был пора­
жен тем, насколько ему без­
различна судьба Советов, вла­
сти. Он даже не собирается и 
не хочет участвовать ни в чем. 
А социализм — это строй тру- 
дяидихся. У нас потому и про­
исходили перекосы, что и в 
ЦК, и в Совете, и в профсо­
юзе — во всех структурах не 
хватало как раз этого «демо­
са» — власти народа. Вот я 
вижу лозунг-призыв, заготов­
ленный, наверное, совместны­
ми усилиями «Саюдиса» и 
еще кого-то: «Товарищ Горба­
чев! Не сталкивайте интелли­
генцию с рабочим классом». 
Я уже говорил, что не мыслю 
процесс политический в соци­
алистической стране без уча­
стия рабочих, крестьян и ин­
теллигенции. Нет, нужно не 
только не сталкивать, но и не 
разделять их. Я знаю свои 
корни и верен тому делу, ко­
торое начинали мои деды. Наш 
строй дает возможность при­
сутствовать реально во всем 
политическом процессе и ра­
бочему классу, и крестьянст­
ву, и интеллигенции. Так и 
должно быть. Ни те, ни эти не 
могут заменить друг друга. 
Они должны действовать вме­
сте. Мое отношение к интел­
лигенции известно, поскольку 
в своей деятельйости я посто­
янно держу контакт с ней, 
имею с ней широкие встречи — 
это неотъемлемый элемент мо­
ей политической деятельности. 
Так что вы, дорогой мой мо­
лодой рабочий, обдумайте все 
и не очень поддавайтесь на чу­
жие уговоры. Мне показалось, 
что это не ваша позиция. Мне 
так показалось.

Итак, процесс обновления 
нам нужен, он пошел. Доволь­
ны ли мы этим процессом? В  
одном удовлетворены, в другом 
нет. Одно состоялось, а дру­
гое еще нет. Когда процессы 
перешли в практическую плос-

На заседании Бюро Цент­
рального Комитета Компар­
тии Грузии предметом осо­
бого интереса стали те пунк­
ты повестки дня, которые 
касались решения продоволь­
ственной проблемы. Ничего 
удивительного в этом, конеч­
но, нет. Ведь задача удовле­
творения населения качест­
венными продовольственны­
ми товарами, откровенно го­
воря, пока далеко еще не 
решена. И любой положитель­
ный опыт здесь имеет особое 
практическое значение. Имен­
но поэтому и было решено 
обсудить опыт организатор­
ской и политической работы 
Лагодехского райкома Ком­
партии Грузии по внедрений) 
прогрессивных форм органи­
зации и стимулирования тру­
да в а г р опромышленном 
комплексе.

кость, когда стали задевать 
интересы части кадров в пар­
тии, наверное, и в Советах, и 
в Армии, и где угодно, оказа­
лось, что не все отвечают тре­
бованиям времени. Жизнь ста­
ла расставлять силы и людей 
согласно их таланту, способно­
стям и возможностям. А до 
этого ведь не так было. Зна­
чит, одни должны уйти, а дру­
гие прийти им на смену и взять 
ответственность на этом пово­
ротном этапе, поскольку у них 
есть на это реальное‘право, по­
тенциал. Не так прост этот 
процесс, он идет в борьбе. 
Значит, мы с вами реально ве­
дем перестройку, а не просто 
болтовню. Будет ли везде глад­
ко? Никогда. Будет идти ров­
но и в одном темпе на всех на­
правлениях? Нет. Мы же с ва­
ми не идеалисты и понимаем 
это.

Поиски, которые ведутся в 
компартии или на каких-то на­
правлениях народного хозяй­
ства, нашей духовной сферы,— 
это, товарищи, естественно. И 
здесь тоже никаких подозрений 
у нас по отношению друг к 
другу не должно быть. Пере­
стройка застала и города, и 
трудовые коллективы, и рес­
публики на разном уровне, в 
разной социально-экономиче­
ской ситуации и даже мораль­
но-психологической. Одни на­
кануне реформы обновили за­
вод, фонды, миллиард вложи­
ли в это предприятие, а другие 
только подошли к  этому. Р аз­
ная стартовая ситуация, поэто­
му и разные подходы, разные 
задачи будут перед коллекти­
вами. Поэтому драматизиро­
вать ни вверху — из-за того, 
что кто-то на каком-то направ­
лении, где он больше владеет 
опытом, продвигается быст­
рее,— ни внизу не надо. Мы 
смотрим в принципе на то, что 
происходит, как на поиск, в 
том числе и в вопросах дея­
тельности партии, ее будущей 
роли, новой роли — это все 
нормально.

Решая проблемы в рамках 
реализации политики пере­
стройки, мы должны быть осо­
бенно ответственны. Мы совер­
шаем поворот, который •изме­
нит нашу страну полностью,

. все формы ее жизни. Это бу­
дет совершенно другое обще­
ство. Насколько же мы долж­
ны быть ответственны! Тысячу 
раз надо все взвесить, прежде 
чем принимать решения, кото­
рые касаются партии, федера­
ции, собственности, земли, 
культуры. Это все фундамен­
тальные ценности. Нам не ну­
жен кавалерийский наскок — 
это худший вид политики, это 
крайний авантюризм, недопу­
стимый в такие поворотные ре­
волюционные моменты, как не­
допустимо и топтание на мес­
те. Как правильно сказал мне 
кто-то здесь, на литовской зем­
ле, что от этого топтания за­
текают ноги. Когда' настанет 
время шагать, уже трудно бу­
дет идти.

Не подумайте, что я хочу 
какую-то новую узду наки­
нуть, только упакованную в 
привлекательную этикетку. 
Нет, товарищи, я хочу, чтобы 
динамика была другая, чтоб 
мы были более решительные, 
чтобы не останавливались на 
паллиативах, чтобы шли на 
основе глубоких перемен. Не­
обходимо постоянно думать, 
чтобы не наломать дров и по­
том не поставить наше обще­
ство в трудное положение. Но 
процессы будут ускоряться. 
Год 90-й — это год решаю­
щий, год ответственных реше­
ний на всех направлениях по­
литической и экономической 
реформы, включая федера­
цию.

Но разве для достижения 
целей, которые мы поставили 
перед собой, обязательно раз­
рушать, разъединять КПСС, 
разрушать федерацию? Я не 
разделяю точки зрения, со­
гласно которой для достиже­
ния этих целей надо, напри­
мер, выходить из КПСС и 
СССР. Это — моя принципи­
альная позиция. Не хочу быть 
навязчивым, но прошу все об­
думать. Вижу свой долг в 
том, чтобы своевременно пре­
дупредить о возможных нега­
тивных последствиях, если бу­
дет по-другому. И в то же 
время я один из тех, кто счи­
тает, что в рамках новой фе­
дерации надо выйти на на 
стоящий суверенитет, который 
записан в Конституции 
СССР,— политический, эко­
номический, уж не говоря о 
культуре и языке. Иначе мы

(Окончание на 2-й стр.)

Почему выбор пал именно 
на Лагодехский район?

Дело в том, что здесь 
еще с 1986 года начали ши­
роко применять на практике 
новшества, способствующие 
выходу сельскохозяйственно­
го производства на новый ка­
чественный уровень. Но глав­
ное все же то, что предпри­
нятые в этом направлении 
усилия дали вполне конкрет­
ные результаты. Назовем не-' 
которые из них: по сравне­
нию с прошлой пятилеткой 
производительность труда в 
общественных х о з  яйствах 
возросла вдвое, значительно 
повысилась урожайность ос­
новных сельскохозяйствен­
ных культур и соответствен­
но снизилась .себестоимость 
производства продукции. В 
итоге за последние четыре 
года уровень рентабельности 
хозяйств по району достиг 
25 процентов, а  прибыль со­
ставила 48 миллионов руб­
лей. Только в минувшем го­
ду хозяйства покрыли непла­
тежи на сумму 900  тысяч 
рублей, в том числе просро­
ченную задолженность банку 
на сумму 400 тысяч рублей.

А  какова роль райкома 
партии во всех этих дости­
жениях?

Без преувеличения можно 
сказать, что немалая. Чтобы 
новшества не остались лишь 
на бумаге, а работали на ко­
нечный результат, для этого 
надо было вооружить людей 
соответствующими знаниями.
С этого и начали в райко- 
меГ при котором была созда­
на и успешно функциониру­
ет координационная комис­
сия по переводу предприятий 
и организаций на новые ус­
ловия хозяйствования. Она 
и обеспечила проведение всех 
подготовительных работ на 
должном уровне. Немало по­
мог и постоянно действую­
щий семинар по повышению 
квалификации кадров. Здесь 
многие труженики села и спе­
циалисты углубили свои эко­
номические знания, без ко­
торых в условиях хозрасче­
та и самофинансирования ни­
как не обойтись. Ведь сейчас 
во всех общественных хозяй­
ствах оплата труда произво­
дится из общего дохода- По­
нятно, что тут уж е каждый 
работник нацелен на макси­
мальный выход продукции в 
расчете на единицу вложен­
ных средств.

На бюро прозвучал воп­
рос: кто выглядит консерва­
тором в деле внедрения но­
вых форм организации тру­
да — непосредственные про­
изводители или люди из ру­
ководящего звена?

Ответ: последние. Почему? 
А  потому, что они не вовле­
чены в этот процесс через 
материальную з а  и нтересо- 
ванность. Выгода от подряда 
на них не распространяется. 
Ныне условия диктует сам 
производитель, а  это не нра­
вится некоторым хозяйствен­
ным руководителям, которые 
привыкли командовать, но 
принять н е п осредственное 
участие в производстве не 
могут.

Все же в чем секрет ус­
пеха лагодехцев? Ведь аренд­
ный подряд широко приме­
няется и в других регионах 
республики, но отдача пока 
оставляет желать лучшего.

Дело в том, что в Ла- 
годехском районе сумели до­
нести до каждого труженика 
села главную суть новых 
форм хозяйствования, убе­
дить в том, что это не какая- 
либо кампания, а  долгосроч­
ная и перспективная про­
грамма действия, призванная 
вернуть людям веру в воз­
можность работы на земле 
в качестве ее полноправного 
хозяина.

Высветило проблемы и об­
суждение вопроса о задачах 
по дальнейшему развитию 
рыбного хозяйства Грузин­
ской ССР. Они обусловлены 
недоработками на уровне 
центральных ведомств, мест­
ных советских, хозяйствен­
ных органов, партийных ко­
митетов. В связи с этим от­
мечалось. что происходящие 
в стране процессы обновле­
ния и перестройки мало за ­
тронули эту важнейшую от­
расль народного хозяйства. 
Потому она не справляется 
с заданиями по реализации 
продовольственной програм­
мы республики за счет нара­
щивания производства рыб­
ной продукции

Ныне в Грузии на душу 
населения за год потребляет­
ся 9,1 килограмма различной 
рыбопродукции, в том числе 
в свежем виде — 0,17 кило­
грамма. Кстати, соответству­
ющие среднесоюзные пока­
затели составляют 18,2 и 5,6 
килограмма. Чем объяснить 
столь разительный контраст? 
Конечно, в первую очередь, 
серьезными недостатками в 
работе рыбопромыслового 
флота, береговых рыбопере­
рабатывающих предприятий 
и внутриреспубликанск о г о  
товарного рыбоводства. Ме­
жду тем, продолжается тен­
денция сокращения числен­
ности судов рыбопромысло­
вого флота из-за старения и 
отсутствия средств на их за­
мену. Например, сейчас океа­
ническому флоту недостает 
до 10 крупнотоннажных су­
дов. Производственные объ­
е д и н е н и я  «Грузрыбпром», 
«Рыбколхозсоюз» не обес­
печены транспортными и об­
рабатывающими судами. А 
в это время Минрыбхоз 
СССР срывает задания на 
приобретение оборудования и 
судов, по выделению лими­
тов на проектирование. Из- 
за  этого под угрозой срыва 
находится завершение строи­
тельства базы по переработ­
ке черноморской хамсы в 
городе Поти, рыбзавода в по­
селке Бзыбь и других объ­
ектов.

Казалось, при отсутствии 
необходимой материально- 
технической базы, в отрас­
ли должны приложить все 
усилия к тому, чтобы эффек­
тивно использовать имеющие­
ся основные фонды. Но, к 
сожалению, и тут не обхо­
дится без серьезных срывов. 
Например, с 1985 года суда 
производственного объедине­
ния «Грузрыбпром» в ожи­
дании горюче-смазочных ма­
териалов потеряли 379 су­
ток, а это 13,3 тысячи тонн 
недобытой рыбы. Да и стоит 
ли удивляться вообще поте­
рям времени, если на пред­
приятиях и в хозяйствах 
«Грузрыбпрома» и «Рыбкол- 
хозсоюза» 50 процентов опе­
раций выполняются вручную.
И как следствие всего этого: 
в настоящее время каждое 
четвертое судно «Рыбкол- 
хозсоюза» работает с убыт­
ками. Понятно, что низкорен- 
табельность . отрасли резко 
ухудшила финансовое поло­
жение, обусловила дефицит 
собств е н н ы  х оборотных 
средств.

Отсюда и нерешенные со­
циальные вопросы. Работни­
ки отрасли плохо обеспече­
ны условиями труда — не 
хватает гардеробных, душе­
вых, комнат для личной ги­
гиены женщин, прачечных, 
серьезные проблемы в обес­
печении жильем.

Еще хуже обстоят дела в 
товарном рыбоводстве. Гос- 
агропром, «Монкавшири», 
Цекавшири не обеспечивают 
программу по добыче рыбы 
во внутренних водоемах. Вме­
сто предусмотренных поста­
новлением на 1989 год 7 ты­
сяч тонн свежей рыбы добы­
то лишь 2 тысячи тонн. Ос­
новной причиной такого по­
ложения является невыпол­
нение программы расшире­
ния прудовых нагульных пло­
щ адей в сельском хозяйстве. 
Из-за отсутствия финансиро­
вания и срыва планов строи­
тельных работ за  1985 — 
1989 годы из 890 га строя­
щихся прудов введено в экс­
плуатацию. 535 га, или 60 
процентов. В крайне неудов­
летворительном техническом 
состоянии находятся рыбо­
питомники и рыбоводные за­
воды, которые планы вос­
производства рыбных запа­
сов выполняют на 3 0 — 40 
процентов. Практически за­
пущена селекционно-племен­
ная работа. Значительный 
ущерб сырьевым запасам во­
доемов наносит гибель рыбы 
на водозаборах ороситель­
ных систем, загрязнение во­
доемов пестицидами, други­
ми вредными веществами, 
несоблюдение многими пред­
приятиями промышленности 
и сельского хозяйства требо­
ваний экологической безо­
пасности.

Создавшееся в рыбной от­
расли тяжелое положение 
является следствием и того, 
что обкомы, горкомы, рай­
комы партии, советские ор­
ганы на местах без должной 
ответственности и понимания 
относятся к исполнению по­
становления ЦК КП Грузии 
и Совета Министров респуб­
лики по вопросу развития 
рыбного хозяйства. Первич­
ные партийные и профсоюз­
ные организации не прояв­
ляют должной требователь­
ности к хозяйственным руко­
водителям, смирились со 
срывом заданий и бесхозяй­
ственностью, с а м  оустрани- 
лись от решения злободнев­
ных вопросов. Отсюда и не­
удовлетворительный уровень 
организатор с к  о - политиче­
ской работы по развитию 
такой важной для республи­
ки отрасли, каковой являет­
ся рыбное хозяйство.

Принятое решение по об­
суждавшемуся вопросу со­
держит конкретные меры по 
решению накопившихся в от­
расли проблем,

Пресс-центр 
ЦК КП Грузни
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ничего не решим, и перестрой­
ка наша захлебнется. Почему 
я  против других предложений, 
хотя такие подходы ста ли  ак­
тивно обсуждаться. Они за ­
родились где-то здесь, их под­
бросили в Россию. И там уже 
пошли на этот счет разгово­
ры. Должен сказать и для 
вас, и для россиян, для всех: 
если мы встанем на путь раз­
деления, тогда начнем кро­
шить и рвать, так как друго­
го пути не будет. Ведь феде­
рация — это один путь отно­
шений, федерация сохраняет 
на макроуровне, на основе де­
легирования решение страте­

гических вопросов координа­
ции, консолидации, ресурсов, 
потенциала и т. д.

Если же мы сейчас разбре­
демся по национальным квар­
тирам и будем потом искать, 
как связать все это, такое по­
ложение приведет в движение 
судьбы миллионов людей, вне­
сет в общество раздрай. А уже 
холодок появился. Вон лежат 
передо мной письма, записки*' 
в которых приводят факты 
таких высказыващй: мол, вы 
нас 70 лет оккупировали, 
так теперь, мол, мы вас про­
учим в т .  о. Я на это не об­
ращаю внимания, это бытовой 
национализм. Но если он вой­
дет в политику, войдет в ар­
гументы для принятия реше­

ний, тогда, товарищи, нас 
ждут худшие времена.

Поэтому надо изменить 
все — и федерацию, и 
КПСС — так, чтобы то, что 
вы хотите, могли решать. И 
в то же время не осложнять, 
не нагромождать новые во­
просы, которых у вас и без 
того хватает. Я уверен, что, 
если мы выйдем на такое по-, 
нимание федерации и новой 
роля КПСС, ее внутреннего 
построения и взаимоотноше­
ния всех звеньев КПСС, это 
удовлетворит нас всех.

Поскольку кое-где есть на­
строение реализовать консти­
туционное положение о суве­
ренности и самоопределении 
вплоть до отделения, нужен за­

кон, определяющий механизм 
выхода той или иной респуб­
лики из Советского Союзаг; И 
не надо уходить от требований 
жизни. Проект такого закона 
я уже читай. Он скоро появит­
ся в комиссиях и комитетах 
Верховного Совета СССР. Я 
думаю, когда идет вопрос о 
Союзе, об отделении или не- 
отделении, о вхождении — это 
вопрос всего Союза, Съезда 
народных депутатов. Если же 
подходить при решении таких 
вопросов по принципу «кто ко­
г о ,  тут уже не перестройка 
будет. Это опять возврат к тем 
самым не лучшей памяти ме­
тодам. В полупридушенном со­
стоянии навести порядок —

это не то. Я этого не хотел 
бы.

Такой закон будет. Но по­
вторяю: я остаюсь при своей 
точке зрения и буду ее везде 
доказывать. Если начнем на­
рушать человеческие, экономи­
ческие, научно-технические, 
культурные связи, связи по 
линии политической, по линии 
партии, я вам скажу — беда. 
Лет 10—15 минимум потеря­
ем, а кое-кто вообще сойдет 
на обочину социального про­
гресса, истории.

Не согласен я с тем, что 
сегодня кризис социализма, 
кризис коммунистического ми­
ровоззрения. Просто идет пе­
реосмысление ценностей, глу­
бочайший поворот, который

можно понять и оценить пра­
вильно в контексте всей пово­
ротной ситуации в развитии 
человеческой цивилизации. • 
Становится другим весь мир. 
И мы не можем в этом мире, 
являясь его неотъемлемой, 
очень важной частью, не ме­
няться. А раз мы должны ме­
няться, значит, должны ме­
няться все институты, в том 
числе и партия. КПЛ, вклю­
чаясь в поиски обновления 
КПСС, может внести свой 
вклад наряду с другими.

Итак, товарищи, я  не став­
лю точку. Мы должны про­
должить обмен, понять друг 
друга. Не думаю, что надо 
кричать «Караул!» или что 
пришло время рубить канаты,

не имея ни компаса, ни све­
дений о погоде, и отправлять­
ся на шлюпке в море. Надо 
хорошенько разобраться в си­
туации, все взвесить, опреде­
лить, что надо использовать, а 
что отбросить как прежде­
временное, несозревшее.

Давайте стараться услы­
шать друг друга. Давайте вме­
сте размышлять. Надо исполь­
зовать шанс для совместного 
размышления: ведь одновре­
менно вышли на поиск силы и 
внизу, и в среднем звене, и 
на высшем уровне. И этот 
поиск, этот исторический шанс 
надо использовать в интересах 
всех народов нашей страны, в 
интересах социализма. А учи­
тывая роль нашей страны, все

в мире заинтересованы — не 
только политики, а народы — 
в том, чтобы перестройка на­
ша состоялась и победила. 
Это значит, что нам сегодня 
надо быть и очень ответствен­
ными, и очень решительными 
в достижении наших целей. 
(Аплодисменты).

Во встрече участвовали 
член Политбюро, секретарь 
ЦК КПСС В. А. Медведев, 
член Политбюро ЦК КПСС, 
первый заместитель Предсе­
дателя Совета Министров 
СССР Ю. Д. Маслюков, се­
кретарь ЦК КПСС, главный 
редактор газеты «Правда» 
И. Т. Фролов. '

(ТАСС).

Как уже сообщалось, М. С. 
Горбачев побывал в Вильнюс­
ском производственном объеди­
нении топливной аппаратуры. 
В заводском клубе состоялась 
его встреча с трудовым коллек­
тивом предприятия. Подводя 
итоги состоявшейся здесь ди­
скуссии, М. С. Горбачев ска­
зал:

То, что я  слышал на этой 
встрече, укладывается в мое 
представление, которое я имел 
на основе получаемой инфор­
мации. И это позволяет мне 
говорить вот о чем: идет ре­
альный процесс осмысления 
всех проблем, которые возник­
ли перед нашим обществом, 
перед нашими народами, ко­
гда мы реально вступили в 
процесс обновления всех поли­
тических, экономических, со­
циальных и культурных струк­
тур общества. Я, может быть, 
повторюсь, но скажу, что в ре­
зультате политики перестройки 
мы оказались втянуты в про­
цессы, которые должны изме­
нить наше общество. Заклады­
ваем такие новые формы жиз­
ни, которые будут определять 
лицо нашего общества на 10, 
20 и 50 и все 100 лет. Итак, 
это очень ответственный, кру­
той поворот. И его надо делать 
ответственно. Иначе можем 
впасть в тяжелые ошибки, ко­
торые дорого обходятся наро­
ду. Это первое.

То, что и сегодня, на этой 
встрече, превалируют все же 
эмоции, есть заявления, декла­
рацию—это говорит о том, что 
процесс осмысления у нас еще 
на начальном этапе. И  делать 
выводы уже на основе этих 
жарких первоначальных ди­
скуссий, где больше эмоций и 
еще мало анализа и ответствен­
ности, понимания, к чему при­
ведет тот или иной пуй>, я  бы 
сказал,.ещ е рано. Мы должны 
пройти этап осмысления на пу­
тях перестройки, в рамках ди­
алога и в Союзе, и в респуб­
ликах, и в КПСС, и в целом в 
обществе. Все, кто подталки­
вает нас, пусть даже из самых 
лучших побуждений, могут 
сыграть пдохую службу. Я  не 
имею в виду тех, к*о заявляет 
примерно так: давайте будем 
говорить, что поддерживаем 
линию Горбачева, а будем про­
водить в жизнь свою. Это про­
звучало на днях здесь, в Виль­
нюсе. Люди должны разо­
браться. Рабочий класс, кре­
стьянство, интеллигенция, тру­
дящиеся, ветераны, молодежь 
еще не во всем разобрались. 
Их и хотят использовать— по­
ка, они не во «сем разобра­
лись—использовать их эмоции, 
естественную приверженность 
своей земле, беспокойство и 
тревогу за судьбу своего наро­
да, языка, культуры. Народ 
должен разобраться и с теми, 
кто хочет на виду говорить од­
но, а  делать другое: может ли 
он этим лйдям вручать свою 
судьбу?

Люди во всем должны разо­
браться. В связи с этим надо 
пройти еще большой путь. Т^т 
кое-кто начинал выступления 
со слов: Литва идет в пере­
стройке впереди СовАского 
Союза. Это стереотип, кото­
рый я слышу и в Верховном 
Совете, в беседах с некоторы­
ми народными депутатами. Это 
уже стало мрдным. А  я дол­
жен сказать, что здесь много 
самонадеянности. При столк­
новении аргументов и точек 
зрения, при разных ситуациях 
оказывается, что еще много 
недодумано. Но такое можно 
допустить, когда речь идет о 
текущих мелочах быта, но, ко­
гда речь идет о том, куда ид­
ти, с кем идти, что делать, с 
кем сотрудничать, рвать все 
и начинать все сначала или 
Облагораживать, испсС»зуя, что 
накопилось полезного, и до­
бавлять новое, что позволяет 
общая наша культура сотруд­
ничества,— тогда во всем этом 
надо разобраться основатель­
нее.

Да, я сознаю, что литовское 
общество, как и все наше об­
щество еще в состоянии осмы­
сления. И поэтому здесь с тре­
вогой и беспокойством было 
воспринято решение — хотя 
некоторые товарищи, навер­
ное, хотят, чтобы Централь­
ный Комитет на своем недав­
нем Пленуме просто сделал 
вид, дуо ничего не происходит: 
вполне правомерна попытка 
приковать больше внимания, 
как говорится,1 обострить во­
прос. Но хорошо известно: и
поездки, и беседы членов По­
литбюро, работников ЦК, и 
заседания Политбюро, и встре­
чи с депутатами — все это бы­
ло в последние полтора-два 
года. Состоялся и разговор на­
кануне съезда, и на Пленуме 
ЦК, было и мое обращение, 
письмо к коммунистам Литвы. 
Мы считали и считаем сейчас, 
что в конце концов должны на 
основе глубокого, ответствен­
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ного анализа, не под воздейст­
вием сиюминутных настроений, 
ситуации, даже давления обо­
стрившейся социально-эконо­
мической обстановки, должны 
в конце концов прийти к пра­
вильному выбору. Очень 
остро шел Пленум ЦК КПСС. 
Было на Пленуме и такое на­
строение: принять самые кру­
тые меры. Отлучить, мол, от 
КПСС и одного руководителя 
здешнего ЦК, и другого, и 
даже компартию, а  ведь это 
не какая-то «инонародная», а 
подлинно народная сила, с ко­
торой кровно связаны неорди­
нарные достижения этого на­
рода и этой республики — да­
же при всех известных поте­
рях. Но мы в конце концов 
«остудили» настроения и ат­
мосферу на Пленуме ЦК и 
пришли к выводу, что нам на­
до продолжить этот разговор. 
Причем еще поехать в респуб­
лику, поговорить с коммуни­
стами, трудящимися, с наро­
дом и услышать их соображе­
ния, высказать свои.

Я думаю, то, что происхо­
дит в эти дни, очень нужно 
всем нам, всему народу, всей 
КПСС, всем компартиям, всем 
коммунистам и беспартийным. 
Потому что в общем все это — 
те или иные, очень важные 
стороны перестроечных про­
цессов. Я убежден в одном и 
хочу об этом сказать еще раз: 
мы вышли на большую доро­
гу глубоких перемен. Нам 
нужно понимание, анализ, вы­
держка, терпение, терпимость. 
Никому не нужны действия, 
которые носили бы деструк­
тивный характер, вносили бы 
недоверие и в КПСС, и во 
всем обществе, которые стал­
кивали бы народы, приводили 
бы к  человеческим драмам. Это 
все должно быть исключено. 
Тот, кто торопится, уверяю 
вас, мало думает о последую­
щем. Торопливые есть и в Мо­
скве, они есть и в других ме­
стах — я в данном случае го­
ворю не только о Литве — 
правда, они, как правило, го­
ворят, что являются горячими 
сторонниками перемен и хотят 
быстрее «выдать» главное дол­
гожданное чудо. Но чуда не 
происходит. Мы все должны 
создать, сотворить сами, свои­
ми руками. А прежде, чем со­
творить, еще и твердо знать, 
что именно творить. И как это 
сделать и с кем взаимодейст­
вовать, и многое другое.

Все это и требует чрезвы­
чайной ответственности, зада­
ет высоту дискуссиям, кото­
рые мы ведем в эти дни, об­
суждая острые вопросы. Не 
надо приуменьшать значения 
происходящего. Кое-кто хо­
чет предлагать нам абсолют­
ные истины, дескать, уже все 
нашли, закончили обсуждение. 
Нет. Все — в поиске. Мы 
должны иметь обновленную 
партию. Мы должны иметь об­
новленную федерацию. Мы 
должны иметь обновленную, 
демократическую структуру, 
обновленное общество. Строить 
все это, взаимодействуя и со­
трудничая, а не разрушая, не 
отлучая и не проклиная и не 
сея недоверие и неприязнь по 
отношению друг к другу,— в 
этом я  убежден. Раздоры, вся­
кого рода вотчины — это все 
уже было в избытке, это на­
ша -история, в которой есть 
всякое: и доброе, и недоброе. 
Плодотворный путь — во взаи­
модействии. Вместе надо • 
искать ответы на самые труд­
ные вопросы и искать их, дви­
гаясь не обратно, в прошлое, 
а двигаясь вперед, к будуще­
му, осмысляя и прошлый путь 
и нынешние ошибки и наращи­
вая позитив, который уже по­
является, нарастает.

Теперь отвечу на вопросы. 
«Кто, по-вашему, виноват 
(опять виноват), что только не­
формальному движению
«Саюдис» предоставляется 
свобода в использовании ра­
дио, телевидения в нужном 
для них направления полити­
ческого гипноза, организации 
в рабочее время всевозмож­
ных гиясетов, митингов, сборов 
подписей... Как Москва смот­
рит на «Саюдис»7»

Первое — поддерживаю 
мысль, что если мы встали на 
путь демократии, гласности, 
а это все способ выявления ин­
тересов, точек зрения, только 
это может нас продвигать впе­
ред, сближать и обезопасить 
от больших ошибок, то долж­
ны слушать мнение всех. Дол­
жен быть подлинный обмен 
мнениями. Это будет давать 
нам возможность приходить к 
более правильному и рацио­
нальному во всем. Поэтому я 
категорически против всякой

узурпации средств массовой 
информации, категорически 
против всякой монополии на 
средства массовой информа­
ции. И, думаю, тот, кто дела­
ет вид, что этого нет, оказы­
вает плохую услугу. Потому 
что такое время, когда обсуж­
даются и принимаются важ­
ные решения, требует, чтобы 
были слышны все мнения и по­
зиции. Думаю, и ЦК КПЛ, и 
другие общественные органи­
зации, да и Верховный Совет 
должны занять твердую пози­
цию в этом отношении. Не 
может быть прессы, находя­
щейся на службе у какой-то 
группы людей. (Аплодисмен­
ты).

Второе. В отношении пике­
тов, митингов, сборов подпи­
сей я  так далее. У нас на этот 
счет есть законодательство. 
Им вправе пользоваться каж­
дый. Им вправе пользоваться 
те иди иные общественные ор­
ганизации, общественные дви­
жения, трудовые коллективы, 
если есть необходимость вы­
сказать свою позицию. Так 
что, все, что делается здесь в 
рамках закона, я думаю, дол­
жно встречать понимание. То, 
что делается незаконно, про­
тиворечит этому,— подлежит 
осуждению. Иначе никакого 
правового общества, никакого 
порядка, никакого ощущения 
демократии и свободы не бу­
дет.

Далее. Как Москва смотрит 
на движение «Саюдис»? Я ка­
сался этого вопроса в своем 
докладе. «Саюдис», как мне 
рассказывали сами его пред­
ставители, в переводе означа­
ет «Движение». Так вот, если 
рассматривать его как рбщестт 
венное движение, то оно очень 
широкое и в нем соседствуют 
многие точки зрения и пози­
ции. В том числе и в руковод­
стве «Саюдиса» есть и то, и 
другое. Мне представляется: 
все, что в «Саюдисе» есть 
здорового, что разделяет по­
литику перестройки, готово со­
трудничать и вносить вклад в 
перестроечные процессы, все 
это заслуживает поддержки.' 
И я думаю, что и компартия, 
партийные организации не 
только вправе, а, больше то­
го,— обязаны в данном случае 
сотрудничать, вести диалог и 
консолидировать на этом со- 
трудничестзе и диалоге все 
прогрессивные, передовые си­
лы. То же, что -есть в «Саю­
дисе» сепаратистского, экстре­
мистского, провокационного,— - 
это, напротив, требует реши- - 
тельного осуждения. И с этим 
тоже не надо стесняться, надо 
доводить до общего сведения 
точку зрения по таким вопро­
сам.

«Как вы лично смотрели бы, 
если бы Вильнюсский и Шаль- 
чининкский районы, где подав­
ляющую часть населения со­
ставляют поляки, объединятся 
и образуют польскую авто­
номную область?»—Мы счита­
ем, товарищи, что наличие мест 
компактного проживания лю­
дей той или иной националь­
ности требует учета в прове­
дении и социальной, и нацио­
нальной политики. В каких 
формах? Это диктуется кон­
кретной ситуацией в каждой 
республике. Думаю, что поль­
ское население вправе рассчи­
тывать на равноправное поло­
жение и присутствие во всех 
сферах жизни. В каких фор­
мах? Автономии, государст­
венной, культурной, областной, 
через механизмы работы Вер­
ховного (Повета, выборов и так 
далее? Это надо решать здесь 
сообща. Решать так, чтобы 
опять-таки консолидировалось 
общество, а  не вносилось бы 
размежевание и противопо­
ставление людей. Поэтому я 
бы приветствовал начавшиеся 
в этом отношении поиски. По- 
моему, первые шаги сделаны— 
что касается культурной сфе­
ры: литературы, языка, обря­
дов и так далее. Все, что тре­
бует жизнь, надо шаг за ша­
гом изучать и находить реше­
ния сообща.

Записка из зала: «Будущее 
Литвы — суверенное государ­
ство...» Ну это кто-то «вою- 

'  ет» с конституционным поло­
жением даже нашей старой 
конституции, которая, естест­
венно, уже обновляется. Мы 
вступили в процесс разработ­
ки новой Конституции. И она 
предусматривает, что каждая 
союзная республика — суве­
ренное государство. И оно су­
веренно распоряжается свои­
ми правами, делегируя часть 
из них, как это и бывает во 
всех федерациях, в центр для 
того, чтобы объединять усилия 
интеллектуальные, экономи­
ческие, технические, научные,

культурные. Объединять, что­
бы, совместно сотрудничая, 
более решительно двигаться 
вперед. Так что суверенность 
и самостоятельность не про­
тиворечат федерации, если это 
подлинная федерация, к кото­
рой мы идем и начали уже де­
лать реальные шаги — этих 
шагов в течение года будет 
сделано много — мы продви­
немся очень далеко. Ответы на 
новые потребности, что встали 
перед всей федерацией, перед 
составными членами этой фе­
дерации, мы должны искать 
сотрудничая. И в этом смыс­
ле все, что происходит в Лит­
ве,— это тоже поиски, и мы 
вовсе не считаем все их одно­
значно негативными, деструк­
тивными. Нет. В основном то, 
что здесь делается, вдет в рус­
ле перестройки. Это помогает 
нахождению общих, более пра­
вильных, с учетом особенно­
стей нашего огромного госу­
дарства, ответов на вопросы, 
которые реально стоят в жиз­
ни, в том числе и относящие­
ся к сфере нашей федерации. 
Но есть и такое, с чем мы не 
согласны. Есть и моменты, по 
которым высказывают озабо­
ченность в других республи­
ках. Об этом в Литве тоже 
должны знать и обдумать, по­
чему высказываются эта оза­
боченности. Тут не надо быть 
настолько самоуверенными — 
считать, что вы уже держите 
бога за бороду, обладаете мо­
нополией на истину1. Монопо­
лии на истину нет. Мы долж­
ны искать ее вместе и вместе 
найдем. (Аплодисменты).

Есть вопросы, на которые я 
уже ответил. Вот, в частности, 
товарищей беспокоит наруше­
ние управляемости некоторы­
ми процессами в Союзе. По­
скольку экономика наша силь­
но взаимосвязана и взаимо­
зависима, то взаимозависимы 
и социальные вопросы, само­
чувствие людей, трудовых 
коллективов. И люди спра­
ведливо переживают. Мы, то­
варищи, чувствуем это. Поло­
жение отчасти объясняется 
тем, что, отказываясь от ста­
рых методов, не успеваем вво­
дить новые,— а это, я считаю, 
обязанность и центра, и мест, 
которые должны быстрее ис­
кать новые подходы. А вооб­
ще сама экономическая само­
стоятельность, и на уровне 
предприятий и на уровне рес­
публик предполагает инициа­
тивную работу, поиски. Зна­
чит, надо поддерживать и то, 
что было наработало раньше, 
и новые связи налаживать, от­
лаживать весь механизм. Но 
пока это все не налажено, то­
варищи правильно хотят дове­
сти простую мысль: надо на­
ряду с включением нового ис­
пользовать и старые методы 
для того, чтобы не сорвать 
экономику, ибо это еще боль­
ше осложнит всю нашу жизнь 
и может повлечь серьезные 
социальные и политические 
последствия. Не все, навер­
ное, мы сразу правильно ре­
шили на высшем уровне вла­
сти. Видим, есть вопросы, ко­
торые справедливо поднимают­
ся сейчас. И на этом переход­
ном этапе мы не должны упу­
стить управление. Другое де­
ло — надо добиваться этого 
такими методами, которые по­
зволяли бы двигаться к цели 
с меньшими потерями и быст­
рее.

О механизме выделения из 
СССР. Есть статья о том, что 
каждая республика имеет пра­
во на самоопределение вплоть 
до отделения. И товарищи пра­
вомерно ставят вопрос: по- 

' скольку раньше эта проблема, 
дескать, вообще не возникала, 
раз сейчас возникает и затра­
гивает Конституцию, затраги­
вает весь наш конституцион­
ный строй, интересы всего 
Союза, то нужен и механизм 
выделения. Если кто-то дума­
ет, что все очень просто: зав­
тра мы проведем выборы — 
подобная идея гуляет-таки в 
Литве — соберемся на сессию 
и заявим, что мы вышли из 
СССР. Нет. Все не так просто. 
Есть конституционный строй, 
это — Конституция союзного 
государства, где записано, что 
оно включает и состоит из та­
ких-то частей, из союзных рес­
публик, автономных респуб­
лик, областей, национальных 
округе» и так далее. Больше 
того — и внутри республик 
есть подобные закрепления. И 
все это конституционный 
строй. И тот, кто пришел окон­
чательно к выводу выходить 
из Советского Союза, должен 
не семь, а тысячу раз, все об­
думав и взвесив, обратиться 
с обращением в Союз, ко всем 
народам на конституционной

основе. Поставить вопрос о 
том, что хочет воспользоваться , 
такой-то статьей и так далее.
И Союз будет обсуждать, Вер­
ховный Совет, Съезд народ­
ных депутатов — это его пре­
рогатива, все, что касается 
конституционности. Конститу­
ционный строй будет обере­
гать и охранять вся сила го­
сударственной власти. Это 
процесс чрезвычайно серьез­
ный, и нужен выверенный ме­
ханизм осуществления статьи 
о выделении из Союза.

Есть люди, которые так или 
иначе, в силу демографиче­
ских ли, других процессов, 
оказались в том или ином ме­
сте, после того, когда где-то 
будет поставлен вопрос о вы­
ходе, они ведь тоже могут 
спросить: а  как быть им, если 
они не разделяют желания о 
выходе? Должен быть меха­
низм, который включал бы и 
ответ на вопрос: какова судь­
ба этих людей, должны ли 
быть выделены «выходящей» 
республикой средства для со­
здания где-то рабочих мест для 
этих конкретных людей, 
жилья, если свое жилье они 
оставляют в республике. Отсю­
да возникает и вопрос о сро­
ках и самом процессе выхода.
В какие сроки это можно бу­
дет решить? Так это я толь­
ко один вопрос взял. А ведь 
есть и вопросы обороны, ком­
муникаций, связей, экономики 
и так далее. Все это и должен 
проработать механизм. Проект 
такого закона о механизме 
реализации этого конституци­
онного права скоро будет вне­
сен для обсуждения в комите­
ты Верховного Совета — для 
первого чтения. Так что весь 
народ будет обсуждать этот 
проект закона. И, думаю, мы 
вместе его отработаем. Толь­
ко так! Если кто-то думает, 
что все очень просто, то это — 
для детского сада.

Еще записка: «ЦК КПСС и 
Политбюро делают вид, что 
ничего не происходит...» Нет, 
ЦК КПСС не делает вид, что 
ничего не происходит. И я 
уверен: если это действитель­
но революционная переделка 
фундаментальных основ — а 
без этого не будет перестрой­
ки и мы не изменимся, не вый­
дем на широкую дорогу воз­
рождения социализма и всех 
наших народов,— то я тогда 
должен сказать, что не будет 
все проходить легко. Если счи­
тают, ''что Центральный Ко­
митет только тогда бы и «дей­
ствовал», а  не делал вид, что 
ничего не видит, если б не­
медленно, вслед за любым не­
привычным шагом, за любой 
новизной сразу давал кому-то 
по голове или хватал за груд­
ки, как говорим мы в России, 
если это называть делом, дей­
ствительностью, то так мы да­
леко не продвинемся — это 
уж точно. Мы все-таки будем 
придерживаться других мето­
дов: политических, демокра­
тических. гласных. Цивилизо­
ванных. Значит ли это, что се­
годня не существует закон, не 
существует дисциплина, не су­
ществует ответственность? 
Нет. Демократия не получит 
своего развития, больше то­
го — она захлебнется, если 
не будет сопровождаться 
укреплением дисциплины, со­
знательной дисциплины, наве­
дением порядка и так далее. И 
здесь, согласен, видимо, есть 
слабости нашего первого пере­
строечного этапа. Старые ме­
ханизмы отбирали, а новые не 
включили по-настоящему. 
Центр несет здесь ответствен­
ность.

Я думаю, такие коррективы 
должны вноситься. Механизм 
реализации законов, поддержа­
ния порядка, управления ком­
плексом в условиях демокра­
тии должен отлаживаться бы­
стрее, должен поспевать за 
процессами в жизни. Ваше 
критическое замечание я вос­
принял так, что, видимо, мыв 
какой-то мере не успеваем и 
это оборачивается потерями... 
Это надо видеть, видеть всю 
правду и действовать, не пере­
минаясь с ноги на ногу. Кто- 
то сказал о литовской земле, 
мол, ноги затекли оттого, что 
переминаемся. Я думаю, в 
этой метафоре содержится 
большая мысль. Она присутст­
вовала и в дискуссиях второ 
го Съезда народных депутатов. 
В самом деле: мы сейчас 
должны ускорить позитивные 
процессы. Можно ли было 
ускорить перестройку три, че­
тыре месяца назад? Я один 
из тех, кто говорил: это бу­
дет поспешно. А почему? Да 
потому, что мы многое тогда 
еще не продумали. Вопрос о

собственности не продумали, 
вопрос о зе’кле не продумали, 
о налоговой системе не проду­
мали. Мы и сейчас еще не 
имеем нового закона о пред­
приятии, обогащенното совре­
менным опытом, мы и сейчас 
говорим, что передаем власть 
Советам, а о положении Сове­
тов закона пока нет. А то­
гда — тем более. Слишком 
многое было лишь в заделе. И 
поставить тогда этот лозунг 
было бы авантюрой. А вот се­
годня мы уже можем, должны 
ставить вопрос о сжатии, со­
кращении переходного перио­
да, который сопровождается 
большими болезнями и поте­
рями. Мы должны ускорить 
деятельность центра, ускорить 
работу на местах и быстрее 
двигать перестройку. Двигать­
ся, не назад, а, ускоряя пере­
мены, решительнее двигаться 
вперед по пути перестройки.
Я очень благодарен вам за 
этот открытый диалог. Он нас, 
думаю, обогащает.

о
11 января вечером в Виль­

нюсском доме печати состоя­
лась встреча М. С. Горбачева 
с представителями творческой 
и научной интеллигенции рес­
публики. Ее открыл президент • 
Академии наук Литовской
ССР Ю. Пожела. Затем высту­
пили генеральный директор 
производственного объединения 
«Неринга» А. Матулявичюс, 
вице-президент Академии наук 
республики А. Жукаускас, 
секретарь Шальчининкского 
райкома партии Ч. Высоцкий, 
профессор Р. Григас, писатель­
ница В. Ясукайтите, предсе­
датель правления Союза писа­
телей Литвы В. Мартинкус, 
представительница русского 
культурного центра в Литве 
Н. Касаткина, рабочий Виль­
нюсского завода строительно­
отделочных машин И. Влади­
миров, проректор Вильнюсско­
го университета Р. Повиленис, 
секретарь Вильнюсского гор­
кома партии А. Чистяков, 
председатель Госкомиздата 
республики Ю. Некрошюс и 
другие. Они высказали свое 
мнение по наиболее острым 
вопросам нынешней обстанов­
ки в Литве — в политической, 
экономической, социальной, 
духовной сферах. Порой рас­
суждения носили, к сожале­
нию, больше эмоциональный 
характер, а не аналитический, 
объективный, столь необходи­
мый сегодня.

На встрече выступил М. С. 
Горбачев.

Я воспринимаю многое из 
того, о чем здесь услышал,— 
сказал М. С. Горбачев,— и 
тревоги, и обеспокоенность, и 
ваши рассуждения, хотя пос­
ледних было маловато. Тут 
уже я вижу явное сформиро­
вавшееся, так сказать, боль­
шинство, и потому плюрализм 
пробивается с трудом, а если 
и пробивается, то ему тут же 
говорят: кончай, все нам ясно. 
Вот это «все нам ясно» меня 
как раз и смущает. Вот что я 
вам прямо скажу. У меня та­
кое впечатление, что кто-то 
хочет профессорскую схему 
навязать живой жизни, всему 
народу, невзирая на реально­
сти, без которых, как известно, 
нет ни науки, ни причинно- 
следственных связей. Беспо­
коит и некоторое непонимание 
приоритетов, без чего, в об­
щем, ничего нельзя по-настоя­
щему оценить — ни в прош­
лом, ни в настоящем, ни спрог­
нозировать на будущее. Вот 
эти схемы мы особенно хоро­
шо прочувствовали при Ста­
лине. Они изобретались, нак­
ладывались на общество, и вот 
уже вам и образ врага, и дру­
гие атрибуты тоталитаризма, и 
общество загоняется в нужную 
схему. А там, где это не по­
лучается, летят головы. Глав­
ное — есть схема. *

Боюсь, что именно схема 
сформировалась и здесь, в 
профессорских кругах, причем 
оказалась замешенной на свя­
тых чувствах. Вы пе обижай­
тесь, это разговор по душам. 
Я буду размышлять с вами от­
кровенно и хочу, чтобы вы по­
няли мою позицйю. Думаю, 
эта профессура эксплуатирует 
естественные огромные чувст­
ва: национальное чувство че­
ловека, родины, малой роди­
ны, всего того, чему мы обя­
заны—матери и земле. Здесь 
люди жили веками, здесь их 
корни, могилы предков. От 
этого никуда не уйдешь, с 
этим надо считаться.

Но на этом ни в коем слу­
чае нельзя спекулировать. 
Всегда надо оценивать прош­
лое только в контексте кон­

кретной истории, эпохи, ее 
движений. Точно так же и се­
годня можно выработать поли­
тику, надежную, научно обос­
нованную, только в том слу­
чае, если она будет считаться 
с нынешними реальностями. А 
если эта политика просто под­
хватила естественное желание 
людей и хочет на этом жела­
нии свою схему построить, 
втиснуть жизнь в прокрустово 
ложе этой схемы, то, думаю, 
это будет очередная беда, оче­
редная беда!

Я только еще начинаю раз­
мышлять, и вы не торопитесь 
распалять свою душу, следи­
те за мыслями. Надо размыш­
лять, митинги окончились, эмо­
ции надо оставить писателям 
и актерам. Там это все к ме­
сту. Но, когда разговор идет о 
судьбе страны, народа, о всех 
взаимосвязях, надо видеть 
реальности сполна. Вот тогда 
и кончается метафизика. В 
метафизике самое страшное — 
это схемы. Мы загонялн ее в 
колхозы, куда угодно, вы все 
это знаете—компетенция этой 
аудитории освобождает меня 
от такой рутинной, как гово­
рится, работы.

Мое кредо состоит в том, 
что страна больше не может 
жить так, как она жила. Она 
должна обновляться. Во всех 
своих органически связанных 
частях и структурах. Это зна­
чит и базис, и надстройка — 
духовный мир, федерация, ар­
мия — все должно обновлять­
ся. И вы это увидите скоро в 
программном документе на­
шей партия. Этот документ 
сейчас крайне необходим. По­
чему? На старых подходах, пй 
деформированных структу­
рах, на сталинской концепции 
тоталитарного государства, 
на системе, которая весь орга­
низм сжала и не давала ему 
ни кислорода, ни движения, 
мы ничего не решим. Поэто­
му, несмотря на крылатые сло­
ва Гегеля «учиться у исто­
рии», ответы надо искать, не 
возвращаясь назад, а глядя в 
будущее, выходя на пути об­
новления.

Известно, что новое обще­
ство, как мыслил Ленин,— это 
живое творчество народа, это 
строй трудящихся. Он не мо­
жет ни родиться, ни существо­
вать вне демократии. Без нее 
этот строй или деформирует­
ся, или погибает. Это мы пе-̂  
режили с вами. Поэтому воз­
рождение ленинской концеп­
ции социализма связано с де­
мократизацией, гласностью, 
пронизывающей все общество 
и все сферы жизни. А цель 
этого общества и состоит в 
том, чтобы вывести все и со­
риентировать на человека. 
Именно это и заложено^ в на­
шу концепцию перестройки. И, 
повторяю, заложено при са­
мом активном и непосредст­
венном участии самих людей— 
участников этого процесса. 
Для меня лично это был серь­
езный выбор как для политика, 
так и коммуниста. Сейчас ме­
ня от этого отделить нельзя.

Мы сейчас разбудили, выз­
вали к активности колоссаль­
ные силы. Им нужно обяза­
тельно дать конст 
направленность 
должны постоянно заботиться. 
И естественно, мы подошли к 
тому, что в нашем многонацио­
нальном государстве ничего не 
сделаем, если не займемся фе­
дерацией, положением народов, 
их судьбой. Если мы не ос­
мыслим этот феномен: огром­
ное, многонациональное госу­
дарство, сотни народов, куль­
тур, языков—и тяжелое поло­
жение, в котором оказались 
многие из них.

Все это шло от жизни и 
нашло отражение в нашей по­
литике. Вот почему мы так 
долго бились над концепцией, 
которая нашла свое выражение 
в платформе КПСС * по на­
циональному вопросу. Я знаю, 
не у всех вас она вызвала эн­
тузиазм. Поскольку это цент­
ральный пункт всех дискуссий 
на литовской земле и напря­
мую связан с XX съездом 
Компартии Литвы, на нем, ви­
димо, стоит остановиться под­
робнее. Сразу скажу, что для 
меня положение старой Кон­
ституции, всех наших консти­
туций о том, что наши союз­
ные республики имеют право 
на самоопределение, политиче­
ски является принципиально 
важным. Когда оцениваю ска­
занное вами, мне кажется, что 
вы воюете в какой-то мере с 
ветряными мельницами. Воюе­
те с прошлым, о котором мы 
сейчас много говорим и кото­
рое я не приемлю, как и вы. 
И партия, и народ, мы уже 
уходим от этого прошлого,

иструктивную 
Об этом мы

круто порываем с ним. Прав­
да, некоторые вообще не же­
лают с ним расставаться.

Но все же выбор страны 
сделан: пора уходить из этого 
прошлого на широкую дорогу 

амичного развития, воз - , 
;дения народа, страны. Вот 
ы в своих аргументах все 
м я возвращаетесь к прош- 
у. Мы его уже оценили, 

мы выстраиваем пути перед 
собой, а  вы все еще воюете с 
этим прошлым. Но что опас­
нее всего — кое-кто уже на­
чал воевать и с перестройкой.
И хочет сделать вывод, что 
перестройка не даст ответов 
на вопросы, которые достави­
ла жизнь, в том числе и в сфе­
ре межнациональных отноше­
ний. В связи с этим в ход пу­
скаются новые аргументы. А 
какие волнения, горести и не­
уверенность в будущем воз­
никли от этих «аргументов» у 
многих людей, живущих в Лит­
ве! (Ш ум в зале). Спо«1йно, 
спокойно — обоснованы они 
или нет, но они есть, это то­
же реальность. А есть и другой 
путь. И мое глубокое убежде­
ние состоит в том, что путь к 
политическому суверенитету, к 
экономической независимости, 
к культурному развитию, сох­
ранению всех традиций один— 
чере» конституции суверенных 
государств, объединенных в 
федерацию. А вы знаете, что 
такое федерация?

Возгласы в зале: Знаем, зна­
ем.

М. С. Горбачев: Откуда вы 
знаете, ведь мы в ней еще не 
жили.- Мы энаем, что литов­
цы — народ сдержанный. Но 
куда же все это так быстро ис­
чезает, включая и плюрализм 
мнений, когда я прошу вас вы­
слушать мои доводы1 Откуда 
и такая настороженность в бе­
седах с товарищами, которые 
сюда приехали и представлф 
ют ЦК КПСС, Россию, раз­
ные республики, Москву или 
другие города? Ведь это же 
все искренне озабоченные лю­
ди, думающие о том же, о чем 
и вы,— как нам идти вперед. 
Вперед — но вместе.

Уход в изоляцию — это ка­
жущаяся заманчивой мечта. 
Мы за самоопределение вплоть 
до отделения. В связи с этим 
было дано поручение разрабо­
тать проект закона о механиз­
ме реализации этого права лю­
бой республикой. Такой про­
ект уже есть, и он будет вы­
несен на всесоюзное обсужде­
ние и на референдум. И это 
будет касаться всех народов.

Если же кому-то очень уп­
рощенно представляется, что 
вот, мол, сегодня-завтра прой­
дут выборы, вы соберетесь, 
проголосуете и сразу выйдете 
из Советского Союза, то это не 
Политика. Это что-то несерь­
езное. Ведь в таком случае 
придется решать вопросы со 
всеми республиками, с госу­
дарством. А как быть с теми 
людьми, которые, если вы вы­
деляетесь, захотят уехать? 
Кто им, скажем, жилье опла­
тит, которое они оставят 
здесь, кто новые рабочие места 
предложит? Это процесс очень 
глубокий, болезненный и серь­
езный. Конституционное право 
есть, а механизм не прорабо­
тан. Ничего не получится с пе­
рестройкой, если мы этот во­
прос не решим. Но я — за его 
решение в рамках федерации, 
потому что иначе мы столк­
немся с таким обострением 
человеческих отношений, что 
это отбросит весь Союз, каж­
дый народ назад, обернется 
большими потерями. И поэто­
му надо продвигаться медлен­
но, но верно, не забегая впе­
ред. Начало уже сделано: в
Верховном Совете на подходе 
решение вопросов о земле, о 
собственности. Затем на оче­
реди закон о разделении ком­
петенции союзных и респуб­
ликанских органов. Все долж­
но быть четко, а не так, как 
сейчас: республика может под­
рывать верховный закон, а 
верховный закон «влезает» в 
дела, которые и на уровне 
сельсовета решить можно.

Мы будем очень активно 
продвигаться вперед, не раз­
рушая, не ставя под угрозу 
устои нашего союза, не вызы­
вая друг у друга подозрения. 
Вы посмотрите, как заволнова­
лась вся страна! Перестройка 
разворачивается, мы все идем 
к демократизации, сувереии- 
тету, а что же, мол, нужно 
литовцам? И начинают гово­
рить: да не может быть, что­
бы народ был за такой путь. 
Народ еще должен разобрать­
ся и, конечно же, разберется, 
когда ему расскажут, что ему 
предстоит пережить, что его 
ждет в таком случае. Будет 
думать. Вот почему я — за 
второй путь. Вы об этом моем 
убеждении должны знать. Я

(Окончание на 3-й стр.)
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должен понять ход ваших мы­
слей, но точно тая же и вы 
должны знать, с кем имеете 
дело. На днях мне рассказа­
ли, что идет сейм «Саюдиса* 
и звучит на нем такая речь: 
мы должны говорить, что под­
держиваем линию Горбачева, 
а в жизнь проводить свою.

Голоса: Неправда! Я член 
сейма, этого не было.

М. С. Горбачев: Хорошо. Я 
рад, что вы это опровергаете. 
Если вы будете вручать судь­
бу республики й руки таких 
«политиков с двойным дном*, 
вас ждут тяжелые испытания. 
Это люди, которые вьппе все­
го ставят свои амбиции и не- 
состоявшиеся карьеристские 
устремления, а то и страдаю­
щие ностальгией по прошло­
му. Итак, чего же вы хота те? 
Молодой паренек на площади 
у памятника Ленину сказал: 
свободы, Михаил Сергеевич, 
хотим. Нормальное желание! 
Вы хотите быть свободными, 
товарищ Прувскеяе, я — тоже. 
А вот мы встретились с вами 
и живем в одном коллективе 
и должны считаться друг с 
другом. Ограничиваем мы 
этим свою свободу? Конечно. 
А как иначе вообще жить? 

к иначе?
Когда-то у нас был разго­

вор с госпожой Тэтчер, очень 
жаркий на первых порах. Тог­
да мы проясняли взаимные 
позиции. И я напомнил из­
вестные слова Пальмерстона о 
том, что у Англии нет вечных 
врагов и вечных друзей, но 
есть вечные интересы. Как же 
быть в этом мире, где мы 
пользуемся общей природой, 
ресурсами, морями, океанами 
и стремимся к сближению? 
Ничего нет другого, как при­
знавать за каждым народом 
право его выбора, находить 
баланс интересов так же, как 
надо находить его в коллекти­
ве, в семье, в товарищах, и в 
вашей республике. Значит, 
свободная Литва, независимая 
Литва это одновременно и 
Литва, включенная в то или 
иное сообщество. Разве вы бы­
ли более независимы, когда 
57 процентов капитала здесь

было иностранного? Вы чувст­
вовали себя очень независимы­
ми? Что это был за литов­
ский рай, если из него литов­
цы уезжали. Я просто с вами 
рассуждаю: вы ведь можете 
стать и на этот трудный 
путь — ломать, разрушать, 
межи проводить, больше то­
го—границы.

Не лучше ли воспользовать­
ся всем ценным, что накопле­
но, избавиться от того, что от­
равило наши души и даже на­
ложило отпечаток на наши от­
ношения? И двигаться вместе 
вперед, давая друг другу воз­
можность развернуться. Пом­
ню, как не только после вой­
ны, но уже в 60-е годы приез­
жали к  нам белорусы и литов­
цы, чтобы заработать зерно, 
чтобы было что поесть и по­
сеять. А сегодня Литва, смот­
рите, предстает в другом обли­
ке. Если избавиться от неко­
торых деформаций — и ' чело­
веческих, и политических, и 
экономических,— то здесь 
большой потенциал. Но он за­
программирован так, что мо­
жет себя реализовать только 
взаимодействуя со всей стра­
ной, с другими народами. Вот 
в чем дело. Поэтому нужно не 
рвать ни экономические, ни по­
литические, ни духовные, ни 
культурные связи, а обогащать 
их новым содержанием.

Я уверен, ничего не полу­
чится в Литве из перестройки, 
если литовский народ не будет 
чувствовать себя на своей зем­
ле хозяином. Но литовский на­
род никогда не будет чувство­
вать себя свободным, если свое 
благополучие будет строить на 
унижении, на непризнании 
прав других народов. Такова 
диалектика. Давайте вместе 
наводить решение.
- Именно с этих позиций я 
смотрю на роль КПСС. Поче­
му нас всех обеспокоило реше­
ние XX съезда КПЛ? В об­
новленной политической си­
стеме, когда мы направляем 
центробежные силы по пути 
демократизации и децентра­
лизации, партия нужна как 
консолидирующая, объеди­
няющая сила, действующая в 
интересах всего Союза ССР. 
Вот почему мы — за единую

ВОВАТЬ С ООБ ЩА
КПСС. Это что же, мы будем 
вырабатывать для Союза пер­
спективу, обсуждать про­
граммные документы, а това­
рищ Бразаускас будет сидеть 
в Вильнюсе и читать газету — 
со стороны? Он-де в КПСС 
уже не входит.

Шум в зале. Голоса: При­
глашайте его на съезд!

М. С. Горбачев: Вы упро­
щаете, это гораздо серьезнее. 
Каково должно быть положе­
ние компартий в республи­
ках — это вопрос об их эко­
номическом, политическом су­
веренитете. Я думаю, что в 
новых условиях в руководя­
щих. органах КПСС обязатель­
но должны быть представлены 
компартии. То есть эта само­
стоятельность должна быть во 
всем — от присутствия в выс­
шем руководстве до самостоя­
тельности в решении структур­
ных, финансовых, издатель­
ских вопросов. Закрепите же 
эту самостоятельность в рам­
ках КПСС с тем, чтрбы и вы 
влияли и на политику, и на 
руководство КПСС.

Я —гза обновление федера­
ции и против сепаратизма. Та­
кой подход некоторые тракту­
ют как продолжение имперско­
го мышления. Лично для ме­
ня оно органически неприемле­
мо. В основе моего подхода — 
реальности. Прежде всего 
взаимосвязанность в экономи­
ческой сфере, в которой при 
переходе от унитарного госу­
дарства к федерации должен 
раскрыться богатый потенциал 
всех республик. А разве мы с 
вами сегодня не богаты тем, 
что мы можем читать и Ме- 
желайтиса, и Олейника на всех 
языках, и Рытхэу, который 
представляет северный народ? 
Это реальности — все эти об­
мены, которые стали неотъем­
лемой частью нашей жизни. 
Есть цитаты, которые вы мне 
произносите — я их восприни­
маю. Но есть — жизнь реаль­
ная, народная. Ее я тоже при­
емлю.

Вчера один из выступавших 
на митинге в Вильнюсе ска­
зал: мы ждем Горбачева к.ак 
руководителя дружественной 
страны. Дожили, что называ­
ется. Это — высочайшей про­

бы политическое кокетство, но, 
скажу вам, не такое уж без­
вредное и безопасное. Нельзя 
играть в политические игры, 
когда речь идет о судьбе наро­
дов. Нельзя..Поэтому, дорогие 
друзья, давайте думать, нахо­
дить ответы — в рамках со­
трудничества, взаимодействия. 
Верю, что мы их найдем. 
(Аплодисменты).

ВИЛЬНЮС, 12. (ТАСС). 
Продолжаются встречи с тру­
дящимися Литвы находящего­
ся здесь второй день Гене­
рального секретаря ЦК КПСС, 
Председателя Верховного Со­
вета СССР М. С. Горбачева. 
Все события его первого на­
пряженного дня, рабочие по­
ездки к трудящимся братской 
республики подробно освеща­
лись в телевизионных переда­
чах, транслировались по ра­
дио. Вышедшие сегодня ут­
ренние газеты широко коммен­
тируют содержание бесед со­
ветского руководителя на ули­
цах города, в заводском клу­
бе, в Доме печати. Молодеж­
ная газета «Диетувое ритас* 
вынесла в шпигель следующие 
слова: «Многие политические 
обозреватели считают визит 
М. С. Горбачева в Литву од­
ним из важнейших событий за 
все 1.767 дней его пребывания 
у руля КПСС*.

Второй день целиком посвя­
щен встречам с трудящимися 
Шяуляя, крупного индуст­
риального и культурного цент­
ра республики, расположенно­
го в 200 с лишним километрах 
от столицы. Едва въехал М. С. 
Горбачев в пригород, как ока­
зался в плотном кольце жи­
телей Шяуляя. Подойдя к од­
ной из групп, он обращает вни­
мание на транспаранты, кото­
рыми его встречают.

Давайте разберемся, говорит 
он, откуда же появляются та­
кие дивные «приветствиям: то 
кто-то призывает вывести из 
республики «воинов-оккупан- 
тов*, то нарисуют гроб с над­
писью «похороним К П С О . 
Таких или других фактов и не 
только у вас можно набрать 
уже немало. Но давайте об­

судим. В трудовом народе нор­
мальные отношения к солда­
там Советской Армии, нор­
мальное отношение к комму­
нистической партии?

Голоса: Нормальное, Михаил 
Сергеевич. Не поддерживаем 
эти выкрутасы.

М. С. Горбачев: Вот это и 
важно, товарищи. Потому что 
от того, какова будет позиция 
трудового народа, крестьян, 
интеллигенции, рабочих, во 
многом зависит обстановка в 
республике, которая серьезно 
осложнилась в последнее вре­
мя. А все эти подстрекатели, 
которые взялись за кисти, что­
бы рисовать ими на заборах, 
и пользуются экранами теле­
видения и полосами газет,— 
это все пена, которая разобь­
ется о выдержку и сотрудни­
чество людей всех националь­
ностей.

Голос: Надоело изрядно вое­
вать с этой пеной, слушать 
обидные слова. Самое стран­
ное, что даже народные депу­
таты СССР, выступая в прес­
се, позволяют себе оскорбле­
ния в адрес русского народа, 
Советской Армии.

М. С. Горбачев: Я  хочу в 
связи с этим развить то, что 
я вчера говорил. Первое: ли­
товцы, конечно, должны в ре­
зультате перестройки, возрож­
дения Литвы, сохранив куль­
туру языка, почувствовать се­
бя уверенно на своей земле. 
Иначе, если они будут чувст­
вовать себя плохо, то и всем 
вам будет плохо. Поэтому не 
поддавайтесь на призывы тех, 
кто пытается расшатать един­
ство народов, столкнуть их 
друг с другом. Мы не для это­
го начинали перестройку.

Голос: Михаил Сергеевич, 
мы всегда здесь жили в мире. 
Представьте себе, сколько лет 
прожито вместе, и никто ни­
когда не подчеркивал, кто на 
каком языке говорит, важно 
было, чтобы каждый трудился 
в меру своих сил. А сейчас 
уже не в почете это. И разве 
по такому пути должна раз­
виваться в нашей Литве демо­
кратия? И разве к такой де­
мократии мы стремились, на­
чиная перестройку, к демокра­

тии без рамок и границ. Мы с 
уважением относимся к литов­
ской земле, хотя наши пред­
ки лежат вдали отсюда, ува­
жаем трудолюбивых литовских 
крестьян. Но почему же сей­
час это наше уважение к ли­
товской земле здесь ничего не 
стоит?

М. С. Горбачев: Мне кажет­
ся, тот, кто проводит сейчас 
в Литве такую политику, не 
имеет шэава претендовать на 
то, чтобы возглавлять здесь 
какие-то партийные, советские, 
хозяйственные организации.

К беседе на эту острую и, • 
прямо скажем, тревожную те­
му сразу подключаются люди. 
Голоса их звучат взволнован­
но. У женщин на глазах сле­
зы. Одна из них, работница 
авиаремонтного завода В. Г. 
Морковкина, заявляет, что 
хоть завтра готова спастись 
«от этого кошмара*, если бы 
ей предложили жилье в одном 
из городов РСФСР.

Еще несколько раз машина 
останавливалась на улицах го­
рода, и всюду настроение у 
встречающих было твердым: 
не отпускать гостя как можно 
дольше. Интересовались ново­
стями из Москвы, спрашива­
ли, как скоро Верховный Со­
вет справится наконец-то с 
главными законами перестрой­
ки. Но так или иначе беседы 
возвращались к главной те­
ме — к сложной ситуации в 
республике.

Далее маршрут лежит в при­
город Шяуляя, где Михаила 
Сергеевича ждут труженики 
колхоза «Бридай*. Хозяйство 
это — одно из самых процве­
тающих. Но не экономическое 
благополучие сельчан — глав­
ная тема их разговора с го­
стями.

М. С. Горбачев: Мы все хо­
тим, чтобы было лучше для 
всех. Если начнем кромсать 
землю, по судьбам ходить — 
ничего не получится.

Голос: Русских не обижа­
ем, как некоторые говорят и 
пишут, и не собираемся вы­
гонять никуда. Но единствен­
ное, чего мы не можем по­
нять, как русские могут спо­
койно смотреть по телевизо­

ру на пустующие российские 
деревни, почему их сердце не 
обливается кровью за свою 
опустевшую родную землю.

М. С. Горбачев: А почему 
литовцы полвека назад уезжа­
ли, тоже, по-вашему, забыли 
свою родную землю?

Голоса: Непростые были
тогда времена, не по своему 
желанию.

М. С. Горбачев: Вот, вот. 
Жизнь заставила. Вот вчера 
выступал белорус на заводе, 
он работал в Минске, в пре­
красной республике жил, так 
что же, будете его тоже об­
винять в том, что предал свою 
родину?

Голоса: Нет, нет, ни в коем 
случае.

М. С. Горбачев: Тогда и не 
следует прибегать к словам, 
которые представители других 
национальностей могут истол­
ковать как призыв убираться 
вон из республики.

Голос: Это верно, но нужно, 
чтобы и в России тоже подня­
лось сельское хозяйство до та­
кого же уровня. Тогда все 
проблемы решатся.

М. С. Горбачев: И все-таки, 
похоже, у вас развивается 
синдром превосходства над 
другими. И надо его предупре­
дить, потому что если начнем 
сопоставлять русские края, то 
я  готов хоть сегодня сопоста­
вить Ставропольский край, 
Краснодарский край.

Голос: У нас такой земли 
нет, Мйхаил Сергеевич. Там - 
земля золотая.

М. С. Горбачев: Вы напрас­
но думаете найти выход из по­
ложения в разрыве с нами, на­
оборот, путь в улучшении 
взаимодействия, чтобы каж­
дый лучше отвечал за свое де­
ло, чтобы каждый народ суве­
ренитет свой реализовал, эко­
номическую ‘ самостоятель­
ность. Да, трижды да. Но не 
за счет разрывов того, что де­
сятилетиями складывалось. И 
если это произойдет, будет 
страдать не только Литва. Если 
вы думаете, что я хочу запу­
гать Литву, то ошибаетесь. По­
страдают и Россия, и Белорус­
сия, все. Вот если даже в Рос­
сии кто-то сейчас говорит, что 
мы, мол, в России немедлен­

БЕРЕЧЬ ЖИВЫЕ СВЯЗИ
Встрече М. С. Горбачева с трвжеавкама села
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Генеральный секретарь ЦК 
КПСС, Председатель Верхов­
ного Совета СССР М. С. Гор­
бачев 12 января посетил в 
Шяуляйском районе колхоз 

ЪБридай*. Не только произ­
водственные заботы колхозни­
чков, их быт и досуг были пред­
метом состоявшихся бесед. 
Консолидация здоровых сил в 
республике, нормализация 
межнациональных отношений, 
сложности политической си­
туации в республике — эти те­
мы определили тональность 
встречи с партийно-хозяйст­
венным активом колхоза и 
района. Она состоялась в зале, 
где обычно проводятся колхоз­
ные собрания.

На встрече выступил М. С. 
Горбачев.

Все товарищи, которые пред­
ставляют здесь, как говорят, 
Москву, рады этой встрече, 
как и всем тем встречам, ко­
торые происходят в эти дни. 
Помимо очень важного факто­
ра человеческого общения, ко­
торое для меня лично ничем 
не заменимо, хочу заметить, 
что идет откровенный и очень 
заинтересованный разговор. Он 
приобретает порой горячие то­
на и окраски, дискуссия быва­
ет многоголосая. Но это не ме­
шает нам проводить беседы и 
сопоставления точек зрения по 
самым животрепещущим во­
просам, которые волнуют нас 
с вами, скажу больше — всю 
страну, всю партию. Таким 
образом, как в эти дни заме­
тил кто-то из корреспондентов, 
Литва становится одним из 
пунктов на земном шаре, к 
которому прикован всеобщий 
интерес.

Когда мы встречались пос­
ле XX съезда КПЛ, потом пос­
ле Пленума ЦК КПСС с това­
рищами, представляющими два 
коммунистических движения, 
которые появились в республи­
ке, я бросил такую реплику — 
товарищ Бразаускас помнит: 
нам очень важно понять все, 
что происходит и что мы об­
суждаем, чтобы не ошибиться, 
приняй» решение о выборе пу­
ти, о тех шагах, которыми 
пойдем дальше и как пойдем — 
вместе или порознь. А потом 
будем встречаться заново и 
пытаться разбираться.

И вот я приехал на литов­
скую землю. Очень важно при 
эТом, чтобы мы смотрели на 
эти встречи не только с точки 
зрения «литовского угла*, или, 
чтобы товарищи сразу не оби­
жались, я добавил: и не с 
точки зрения «ставропольского 
угла* или, к примеру, со сто­
роны Узбекистана. Да, товари­
щи, время сейчас переломное 
для судеб наших народов, и 
как бы нам не потерять точку 
опоры, не нарушить связи, все 
кровоснабжение и центральную 
нервную систему. Жизнь тре­
бует, чтобы с этой системой 
мы обращались очень осторож­
но.

Поэтому и была такая реак­
ция на XX съезд Компартии 
Литвы, который собирался как 
съезд в рамках Программы и 
Устава КПСС, а закончился 
выходом из нее и разрывом с 
ней. Правда, нам говорят, что 
это не выход и не разрыв. А 
что же тогда означает для вас, 
товарищ Бразаускас, то, ч-.о

начиная с 21 декабря для 
каждой первичной организации 
Программа и Устав КПСС уже 
не имеют значения? Как же 
это так? Как на Украине го­
ворят, «не вмэр Данила — бо­
лячка задавила*.

Все это вызвало у нас серь­
езное беспокойство: если мы, 
развернув такую гигантскую 
работу, начнем выяснять отно­
шения, а, кстати, кое-кто пы­
тается подбросить нам партий­
ную дискуссию, чтобы в это 
время прибирать к рукам об­
щество, то мы станем залож­
никами нечистоплотной игры. 
Надо твердо идти избранным 
путем. Беспринципность в по­
литике обрекает все движение, 
людей, вовлеченных в него, все 
общество на шатания. Надо 
•учитывать особое значение та­
кого политического феномена, 
которым является КПСС, ее 
ответственность за дела в стра­
не на столь важном этапе.

Если мы нарушим единство 
КПСС каким бы то ни было 
способом, например, путем 
трансформации ее в какой-то 
дискуссионый клуб, где она 
потеряет внутреннюю энергию 
и способность генерировать 
идеи, объединять общество, 
интегрировать, консолидиро­
вать его,— перестройка не со­
стоится. Пока кто-то дискути­
рует, появятся одни партии, 
другие. И я должен сказать, 
что это уже будет не пере­
стройка. Или — не та пере­
стройка, не тот выбор и не та 
дорога. Только тот, кто хочет 
сменить вехи, знамена и лозун­
ги, заинтересован в дезоргани­
зации, дезинтеграции и обще­
ства, и политических движе­
ний. , *

Вот почему задаю вопрос: а 
что за этим последует, за эти­
ми решениями, за событиями? 
Первое, что последовало в 
Литве,— здесь возникло два 
коммунистических течения. Те­
перь они уже начинают «вое­
вать* друг с другом. Они вою­
ют за сторонников, у них друг 
к другу уже возникло подо­
зрение, недоверие, уже партор­
ганизации должны начинать 
выбирать, куда им идти. Если 
сегодня эта сторона перевеши­
вает — туда пойдем. А  что за­
втра будет, если ситуация из­
менится? Я даже вот среди 
вас вижу, что многие участ­
вуют в таких дискуссиях.

Ну, хорошо, говорят: мы 
остаемся в Советском Союзе, 
но дайте нам самостоятельную 
партию. Дорогие друзья, это 
не те разговоры. Мы же долж­
ны понять и разобраться: что 
нам всем в этом смысле нуж­
но. В какое же положение вы 
ставите товарища Бразауска­
са? Он — человек квалифици­
рованный, знает, как и я знаю, 
все взаимосвязи союзные, и 
что значит начать сегодня их 
рушить, чем это все обернет­
ся. Это было бы похлеще куль­
турной революции. Это все 
равно что выдергивать из мо­
ста отдельные элементы. Что 
будет с мостом в таком слу­
чае, ясно всем. А  тем более 
когда выдергивают из него 
элементы несущих конструк­
ций.

Это мы с товарищем Бра­
заускасом понимаем. Понима­

ем, что наш союз надо пере­
осмыслить, кардинально пере­
строить. Без кардинальной пе­
рестройки нашего многонацио­
нального государства ничего 
не получится. Мы сейчас ви­
дим, понимаем, как сталин­
ская административно-команд­
ная система держала все обще­
ство в тисках и не давала ему 
возможности развернуться, ис­
пользовать потенциал, кото­
рым оно реально располагает.

Точно так же и федерация 
республик, то есть нынешнее 
состояние нашего многонацио­
нального государства, тоже не 
дает пока настоящего кисло­
рода, реальных возможностей 
идти вперед, соревноваться, 
действовать. Переосмысление 
федерации, ее функции — та­
кова сегодня задача. Вчера на 
встрече некоторые профессора 
критиковали нашу федерацию. 
Но мы ведь еще и не жили в 
ее условиях! Таким образом, 
мы сегодня критикуем с вами 
не федерацию, а ту унитар­
ность, которая была характер­
на для нашего многонацио­
нального государства. Мы от 
этой унитарности должны не­
пременно уйти. Значит, долж­
ны реализовать суверенитет, 
который в наших конституци­
ях  был всегда записан, через 
политическую компетенцию 
республик. С тем, чтобы толь­
ко стратегические вопросы 
оставить в ведении Союза. Все 
остальное должны решать в 
республике сами. Вот к чему 
надо идти, сохраняя единство, 
пользуясь тем объединением 
усилий и потенциалов, кото­
рые уже реально существуют, 
которые возникли за десятиле­
тия совместного созидательно­
го труда.

Другой путь прежде всего 
ударит по людям, экономику 
подорвет, связи. Это будет 
самый большой’ тормоз, боль­
ше того — это будет откат 
назад. Эйфория хороша для 
настроения. Для политики 
нужны размышления, глубо­
кий анализ реальностей, уме­
ние выстроить из них перспек­
тиву. Политика всегда имеет 
дело с реальностями, она всег­
да — искусство возможного. 
В противном случае люди 
проклянут политическое руко­
водство, которое возглавляет 
и страну, и республику. Ни­
когда, ни за что, ни под ка­
ким давлением не изменю эту 
точку зрения. И в то Же вре­
мя готов искать грани феде­
рации самые разные, пути са­
мые далеко идущие. Нужна 
реальная самостоятельность 
компартий союзных республик. 
Сегодня в Уставе даже не най­
дете отдельного раздела о рес­
публиканских организациях. 
Они — вместе с областными, 
краевыми, партийными орга­
низациями. Думаю, что сей­
час время другое. Время по­
ставило вопрос о том, чтобы в 
Уставе был самостоятельный 
раздел о компартии республи­
ки и какими полномочиями 
она обладает.

Голос: Правильно.
М. С. Горбачев: И тогда это 

сразу выведет нас на многие 
вопросы, на то, что решает 
компартия, как она строит 
кадровую и структурную по­

литику, как представляет себя 
в руководстве КПСС. Я, прав­
да, говорю сейчас об этом в 
предварительном • порядке. 
Сначала вопрос будет выдви­
нут на Пленуме, а потом вне­
сен на съезд, так что и тут 
все будем решать вместе. Так 
что же нам — разъединяться 
или объединяться? Консоли­
дироваться, развивая ответст­
венность, расширяя права и 
повышая тем самым ответст­
венность всех звеньев через 
политические процессы! Вот 
«домашнее задание*, о кото­
ром я вчера говорил одному 
молодому человеку. А вы, 
люди опытные, примените то­
же свои запасы и знаний, и 
опыта жизни. В моем лице вы 
можете рассчитывать на все 
то, что связано с перестрой­
кой, что работает на достиже­
ние цели, что консолидирует 
и объединяет наше общество 
на этом переломном этапе. Ибо 
деструктивные, дезинтеграци- 
онные действия и другие по­
добные процессы—это удар и 
подрыв всех основ перестрой­
ки. С первым я связан и буду 
с ним до конца, со вторым бу­
ду бороться, чего бы это ни 
стоило. Вот теперь вам $се 
известно. Я ведь не тот чело­
век, который приехал взрыв­
чатки подбросить.

Тут меня атаковали горожа­
не с лозунгами и с «трудны­
ми* вопросами. В общем-то 
меня это не смущает, полезно 
вести диалог с любой аудито­
рией. Это даже, между про­
чим, отвечает тому, что Ленин 
говорил — очень важно знать 
точку зрения своего оппонен­
та. Потому что в ней в наибо­
лее жестком плане формули­
руются, выкристаллизовывают­
ся, отмечаются твои слабости. 
Это усиливает аргументацию и 
дает импульсы для обдумыва­
ния и углубления проработки 
тех или иных вопросов. Один 
товарищ меня вчера преследо­
вал в Вильнюсе вопросом, как 
я смотрю на многопартийность. 
Потом мне сказали, что он 
социал-демократ. Во всех де­
лах надо идти от жизни. В чем, 
по-моему, особенности нынеш­
него этапа осмысления жиз­
ни? В том, что "мы уже уходим 
от митингов в глубины реаль­
ной жизни. Сами рабочие, 
крестьяне не дают нам уйти 
от реальности, уйти в голую

схему. А о многопартийности 
я вам просто скажу: мы с ва­
ми за свою зрелую жизнь по­
литическую не знали разве и 
не видели, что и при десяти 
и двадцати партиях успешно 
формировались и процветали 
диктатуры самые жестокие? И 
что, разве многопартийность 
спасает общество? Нет, режим 
определяет, кто как живет и 
как дышит.

И вот мы сейчас разверну­
ли такой процесс демократии, 
ведем политическую реформу, 
которая реально выводит на 
первый план решающую фи­
гуру этого политического про­
цесса — человека труда, будь 
то рабочий, крестьянин или 
интеллигент. Вот это то, что 
нужно. Это создает рамки и 
создает предпосылки для со­
всем другого, демократическо­
го движения. И вы посмотри­
те, при наличии одной КПСС 
сколько мнений у нас с вами! 
И сколько плюрализма, демо­
кратии при одной партии, 
сколько движений обществен­
ных, в том числе и «Саюдис* 
как движение, которое выра­
зило озабоченность общества. 
Я это приветствую. Другое де­
ло, что и в этом движении, 
как и в других, не обошлось 
без появления крайностей, по­
зиций, которые нам подбра­
сывают раздор, яд. Мы мо­
жем и сумеем в этом разо­
браться.

Голос: Михаил Сергеевич, 
нам интересно знать, какие у 
Вас впечатления от колхоза?

М. С. Горбачев: Это были 
приятные минуты. Я все-таки 
остаюсь человеком из села, 
жизнь там начинал, первый 
опыт. Я вот встретился в кол­
хозной механической мастер­
ской с механизаторами, сразу 
вспомнил, с чего начиналась 
моя трудовая жизнь. Отец мой 
также из села, фронтовик, про­
шел войну, форсировал Днепр.

Вопрос делегата XX съезда 
КПЛ В. Кардашюса: Компар­
тия Литвы уже создана, пути 
назад нет. И как Вы думаете 
сделать так по-дружески, что­
бы мы жили, как жили рань­
ше, но уже в новых условиях? 
Как Вы думаете, кто от кого 
откололся в нашей республи­
ке? Те 20 процентов, которые 
за КПЛ на платформе КПСС, 
или те 80 процентов, которые 
заняли сторону Литовской

коммунистической партии (не­
зависимой КПЛ)? Думаю, что 
откололись все-таки те, кто 
выступил против самостоятель­
ности литовских коммунистов.

М. С. Горбачев: Это ваша 
точка зрения. Я ее не разде­
ляю. Я не раз об этом гово­
рил. Если вы будете честны­
ми, ответственными перед со­
бой, вчерашняя встреча не до­
бавила аргументов, чтобы за­
щитить этот выбор. (Уна меня 
убедила еще больше в том, 
что надо было нам сюда ехать, 
что надо искать выход. Убеди­
ла в том, что все это произо­
шло по настроению, в состоя­
нии какой-то эйфории, а не 
было результатом взвешенного 
анализа. Вы берете ответствен­
ность за судьбу народа. Ведь 
анализ, а ’ не просто игра, спе­
куляция на национальных чув­
ствах, показывает: если быть 
ответственным перед своим на­
родом и перед другими, то как 
раз мы и должны сейчас, раз­
вивая процессы обновления, 
включая партию и федерацию, 
быть вместе, взаимодейство­
вать и идти рука об руку, чув­
ствуя плечо друг друга. Есть, 
конечно, такие ухари в поли­
тике, думают, 5 —10 лет пере­
болеем, а потом будет все 
нормально. Говорят: Люксем­
бург же ведь живет, Финлян­
дия живет. Вы думаете, это 
все аргументы? Это такой про­
винциализм в политике да и в 
теории, что мне от этого ста­
новится грустно. Нельзя под­
лаживаться под настроения, 
под тенденции. Политический 
авангард должен формулиро­
вать политику, которая дава­
ла бы дорогу ясную, не по ти­
пу «поживем—увидим*. Нуж­
но освобождаться от синдрома 
настроений. Если вы будете 
пытаться нажить себе автори­
тет разрывом с Союзом, с 
КПСС, то вы политически об­
речены. Спасибо за внимание. 
(Аплодисменты).

о
Во встрече участвовали член 

Политбюро ЦК, секретарь ЦК 
КПСС В. А. Медведев, член 
Политбюро ЦК КПСС, первый 
заместитель Председателя Со­
вета Министров СССР Ю. Д. 
Маслюков, секретарь ЦК 
КПСС, главный редактор газе­
ты «Правда* И. Т. Фролов.

(ТАСС).

Встреча в Вильнюсе
ВИЛЬНЮС, 13. (ТАСС). 

Сегодня в зале заседаний Пре­
зидиума Верховного Совета 
Литовской ССР состоялась 
встреча Генерального секрета­
ря ЦК КПСС, Председателя 
Верховного Совета СССР, 
Председателя Совета Обороны 
М. С. Горбачева с руководи­
телями воинских частей, дис­
лоцированных на территории 
республики.

В ней приняли участие член 
Политбюро, секретарь ЦК 
КПСС В. А. Медведев, член 
Политбюро ЦК КПСС, первый 
заместитель Председателя Со­
вета Министров СССР Ю. Д.' 
Маслюков, первый секретарь

ЦК Компартии Литвы А. Бра­
заускас, Председатель Прези­
диума Верховного Совета Ли­
товской ССР В. Астраускас, 
Председатель Совета Минист­
ров республики В. Сакалаус- 
кас, начальник Главного по­
литического управления Совет­
ской Армии и Военно-Мор­
ского Флота генерал армии
A. Д. Лизичев, командующий 
Прибалтийским военным ок­
ругом генерал-полковник Ф. М. 
Кузьмин, командующий Бал­
тийским флотом адмирал
B. П. Иванов.

Рассмотрены вопросы, свя­
занные с совершенствованием 
деятельности личного состава

частей армии и флота в усло­
виях перестройки. Подчерки­
валась необходимость соблю­
дения в республике советско­
го законодательства, на кото­
ром основаны нормы жизни и 
службы наших воинов. Многие 
участники встречи высказались 
за усиление внимания к  со­
циально-бытовым нуждам се­
мей военнослужащих.

В выступлениях собравших­
ся было заявлено, что совет­
ские армия и флот твердо вер­
ны курсу КПСС на перестрой­
ку. /

На встрече выступил М. С. 
Горбачев.

но, за три-четыре года станем 
процветающим государством, 
если отсоединимся от Союза 
ССР, то это такое же преуве­
личение со стороны россиян, 
как и с вашей. , .

Голос: Вот такой вопрос. 
Говорят об экономической са­
мостоятельности с первого ян­
варя, а ничего этого и в поми 
не нет.

А. Бразаускас: Такие вещи 
за две недели не делаются.

М. С. Горбачев: Вы, кста­
ти, слышали, сколько лет 
строился этот поселок?

Голоса: 25—30.
М. С. Горбачев: А вы хоти­

те, чтобы за две недели задей­
ствовать в полном объеме эко­
номическую самостоятель­
ность, да к тому же пере­
строить 300-миллионный Со­
ветский Союз?

Голос: Михаил Сергеевич, я 
считаю, что свободная неза­
висимая компартия ускорит 
перестройку в Литве и в Сою­
зе.

М. С. Горбачев: Значит, ка­
кая логика: Литва в Союзе, а 
компартия вне КПСС?

Голоса: Да, да.
М. С. Горбачев: Значит,

все проблемы Литвы как ча­
сти Союза будут решаться на 
Съездах Советов, в Верхов­
ном Совете Союза. А вот пред­
ставьте: собрался съезд КПСС, 
обсуждает политику для всей 
страны, прогнозирует ее раз­
витие, собирается Пленум ЦК, 
обсуждает, какие коррективы 
внести в эту политику, а вас 
это не касается... Я, кстати, 

•завтра расскажу о тех нова­
циях, которые предполагаемся 
ввести в КПСС.

Несколько часов провел 
М . С. Горбачев в гостях у кол­
хозников. Откровенные, сер­
дечные беседы состоялись в 
механической мастерской и в 
доме механизатора Й. Клуса- 
са. Тепло принимали его со­
трудники детского сада, дома 
престарелых. Оживленные диа­
логи завязывались и на ули­
цах поселка.

Во второй половине дня 
М. С. Горбачев посетил завод 
телевизионной аппаратуры — 
гордость жителей индустри­
ального Шяуляя.

ВЫДВИНУТЫ КАНДИДАТАМИ 
В ДЕПУТАТЫ

ПРОДОЛЖАЕТСЯ ВЫДВИЖЕНИЕ КАНДИДАТОВ 
В ДЕПУТАТЫ ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР

•Кандидатами в депутаты на­
званы:

Директор Потийского маши­
ностроительного завода гидро­
механизации Джемал Иванович 
Топурия — от трудового кол­
лектива завода.

Первый секретарь Боржом- 
ского райкома КП Грузии 
Тенгиз Платонович Петриашви- 
ли — от трудового коллектива 
Боржомского хлебокомбината.

Директор Чамдэвральсиого 
мясо-молочного совхоза Ахвл- 
калакского района Сандрин 
Исраелович Керопян — от тру­
дового коллектива Кумурдой- 
ского животноводческого сов­
хоза Ахалкалакского района.

Директор Ахалкалакск о г о  
скотоперерабатывающего за­
вода Ваник Хачатурович Алек­
санян — от трудового кол­
лектива Ихтильского животно­
водческого совхоза Ахалкалак­
ского района.

Доцент Телавского государ­
ственного педагогического ин­
ститута имени Я. Гогабашвили 
Шота Антонович Гогиашви- 
ли. — от Телавского районно­
го совета ветеранов войны и 
труда.

Агроном Телавского район 
ного отдаления механизиро­
ванных работ Главного управ­
ления по организации произ­
водственно-технического обе­
спечения Госагропрома Гру­
зинской ССР Алексей Кидули- 
авич Асаташвили — от Телав- 
ского районного совета вете­
ранов войны и труда.

Старший преподаватель Те­
лавского государственного пе­
дагогического института име­
ни Я. Гогебашвили Василий 
Иванович Шармаэанашвили — 
от Телавского районного со­
вета ветеранов войны и тру­
да.

Рабочий агрофирмы «Чапа- 
реули» Телавского района Ми­
рам Александрович Гауара- 
швилм — от Телавского рай­
онного совета ветеранов вой­
ны и труда.

Заместитель прокурора Гру­
зинской ССР Роланд Никола­
евич Гилигашвили — от тру 
дового коллектива колхоза се­
ла Арашенда Гурджаанского 
района.

Заведующая кардиологичес­
ким отделением Гурджаанской

центральной районной боль­
ницы Лейла Ивановна Джани- 
кашвили — от трудового кол­
лектива больницы.

Директор Качретского учи­
лища мастеров производства 
хлебопрод у  к т о в Гурджаан- 
ского района. Натела Зурё- 
бовнв Палунашвнли — от тру­
дового коллектива училища.

Резчик-пробойщик Тбилис­
ского завода строительных 
конструкций Владимир Михай­
лович Татанашвили — от из­
бирателей Авчальского из­
бирательного округа.

Директор Тбилисской кам- 
вольно - прядильной фабрики 
Алтай Александрович Коиа- 
ва — от трудового коллектива 
фабрики.

Председатель президиума 
Центрального совета Общества 
автолюбителей Грузии Георгий 
Иванович Хвзарадзе — от 
Центрального совета этого об. 
щества.

Главный врач Тбилисской 
психиатрической боль н и ц ы  
Георгий Шалвович Цхакая —
от трудового коллектива боль­
ницы.

Заведующий Глданской рай­
онной центральной аптекой 
№ 55 г. Тбилиси Реваз Сами- 
наровнч Намсадзе — от тру­
дового коллектива аптеки № 31 
г. Тбилиси.

Арендатор арендного под­
разделения подготовительного 
цеха нетелей фермы-комплек­
са Телетского эксперименталь­
ного совхоза Гардабанского 
района Нугзар Иванович Ха- 
радзе — от трудового коллек­
тива совхоза.

Первый секретарь Тержоль- 
ского райкома КП Груэии Ра­
маз Шотаавнч Мхаидзе — от 
трудовых коллективов колхо­
зов сел Кведа-Симонети и 
Нахширгеле, чогнарской сред­
ней школы Таржольского рай­
она.

Секретарь первичной пар­
тийной организации Сагаред- 
жойского виноградар с к о г о
совхоза Александр Ильич 
Элердашвмли — от трудового 
коллектива Сагареджойского 

завода по ремонту автопо­
крышек.

(ГРУЗИНФОРМ).

РЕЙС МИЛОСЕРДИЯ
15 января с Тбилисского аэродрома чартерным рейсом 

вылетел самолет в Бухарест.

На его борту —  несколько 
тонн продуктов питания, меди­
каменты, теплая одежда. Это 
дар грузинского народа жите.- 
лям Румынии, пострадавшим в 
трагические дни декабря.

Рейс милосердия организо­
ван по инициативе Общества 
Красного' Креста Грузии при 
активном содействии прави­
тельства республики и Народ­
ного фронта.

— Вась «ассортимент» опре­
делен «заказом» румынской 
стороны, — сообщил коррес­
понденту ГРУЗИНФОРМа ис­
полняющий обязанности пред­
седателя Центрального коми­
тета Общества Красного Кре­
ста республики Нодар Цкити- 
швили. — Мы звонили в Буха­

рест коллегам из Красно! 
Креста, выразили солидарное 
от имени грузинского народ 
предложили помощь, котор. 
была с благодарностью пр 
нята.

Вся продукция беэвоэмезД! 
предоставлена Обществу Кр 
сиого Креста трудящими! 
республики, в первую очере^ 
О зургетского и Горийско 
районов, Тбилиси и Батум 
Кроме того, собраны дана: 
ныв средства.

В составе делегации, кот 
рую возглавляет министр ин 
странных дел Грузии Георг 
Джаввхишвили, — представ 
тели министерств и ведоме 
общественных о р г анизац* 
журналисты



Ч V  I Г.

ф  Посещение М. С. Горбачевым телевизионного зевода 
г. Ш аум а .

ф  Выступление на собрании партий ного  актива 
Литвы  13 января.

ф  Во врем я  встречи с представителям и тво р ч е ­
ско й  интеллигенции.

Талафото ТАСС — ГРУЗИНФОРМа.

Взаимный
взаимная

интерес,
ответственность

Р е ч ь  М. С. Г О Р Б А Ч Е В А
на собрании партийного актива Литвы 13 января

Мое пребывание в респуб­
лике, участие в этой встрече, 
на которой присутствуют оба 
крыла комдвижения в Литве, 
показывает, что вы, товарищи, 
еще не вышли из состояния 
эйфории, и пока процесс ос­
мысления того, что происхо­
дит у вас, трудно ввести в бо­
лее глубокое русло. И тем не 
менее нам все равно надо ве­
сти разговор, времени терять 
нельзя.

Эта моя поездка, конечно, 
выходит за рамки регулярных, 
она носит неординарный ха­
рактер. А если учесть, что од­
новременно здесь присутствует 
группа членов Центрального 
Комитета КПСС, представи­
телей других республик, дея­
телей культуры, то это лишь 
подчеркивает неординарность 
ситуации. Наше пребывание в 
республике и разговор, кото­
рый мы ведем здесь, отражают 
глубокую обеспокоенность, 
возникшую в партии, различ­
ных ее отрядах, да, по сути 
дела, и во всей стране, ходом 
развития общественно-полити­
ческой ситуации в Литве, ре­
шениями, которые принял XX 
съезд Коммунистической пар­
тии Литвы. Этот наш шаг на­
правлен на то, чтобы на осно­
ве широкого диалога с трудя­
щимися, коммунистами, обще­
ственностью республики, более 
глубокого понимания настрое­
ний коммунистов и всех жи­
телей Литвы найти выход, 
предотвратить опасное разви­
тие центробежных сил и в 
КПСС, и в самом Советском 
Союзе.

Должен сказать, что цент­
ральный пункт всех перемен, 

еичакоторые происходят сейчас в 
мире,' странах социализма и 
которые обещают выход всей 
человеческой цивилизации на 
новый этап ,— 1 это Советский 
Союз, перестройка в СССР. 
Как она пойдет, куда она вый­
дет, к чему приведет — таким, 
во многом, будет и мир. И  
если вы, товарищи, думаете, 
что я впадаю в преувеличение, 
скажу: это не только моя точ­
ка зрения. Это — уже сфор­
мировавшаяся точка зрения. 
На нас с вами лежит громад­
ная ответственность. Не отде­
ляю вас ни от страны, ни от 
КПСС, ни от себя. Все дискус­
сии, какой бы острый харак­
тер они здесь ни принимали в 
эти дни, подчеркивали спра­
ведливость этой констатации.

Думаю, литовским комму­
нистам и трудящимся Литвы 
надо всегда помнить это, ког­
да идет речь о самых насущ­
ных проблемах народа, нации, 
республики. Больше того. Дол­
жен сказать, что у нас нет — 
вижу это и после пребывания 
в республике — расхождений 
в понимании необходимости 
того, что надо решительно ме­
нять нашу жизнь во всех на­
правлениях, во всех ее сферах, 
охватывая экономику, социаль­
ную область, политический 
процесс, духовные интересы. 
Включая и саму партию, и фе­
дерацию. Здесь расхождений 
нет. Начинаются расхождения

в другом вопросе — как это 
сделать: разбредясь по разным 
дорогам, разрушая то, что 
предстоит переделать, чему 
надо придать новое качество? 
Или — действовать вместе, 
дать кислород нашему орга­
низму, обновить его.

Вот здесь у нас и начина­
ется недопонимание. В связи 
с этим повторю, что уже го­
ворил: я здесь не для того, 
чтобы навязывать свои взгля­
ды. Больше того: на всех
встречах, когда меня просили 
выступить, начинал с того, что 
прежде всего слушал людей. 
Поэтому я отклоняю обвине­
ние выступавшего здесь това­
рища в том, что я приехал в 
Литву не слушать, а навязы­
вать свою точку зрения. Это 
не отвечает истине. Не укла­
дывается в голове, чтобы ра­
бочий, имея возможность ви­
деть и слышать, как все про­
исходило, мог так думать. 
Мол, мои выступления, пози­
ция уже известны, и он, види­
те ли, уже чуть ли не устал 
от них, они ему чуть ли не на­
доели. Не верю я, что это его 
собственные слова! Кое-кто 
эксплуатирует рабочих. Я это 
вчера на одной из встреч ска­
зал, когда увидел, что товари­
щи выходят и по бумажке за ­
читывают явно не свое. Это 
мое мнение, как хотите, оби­
жайтесь или нет. Вы знаете, я 
всегда говорю, что думаю. А 
не так, мол, один пишем, два 
в уме — в моем положении 
так нельзя. Можете не согла­
шаться, но я говорю снова: мы 
все решим, все осилим — вме­
сте, сообща, ведя постоянный 
диалог, откровенный и прямой. 
Перестройка дает для этого 
неограниченные возможности.

Когда сегодня мы направля­
лись на встречу с военными, 
у здания Президиума Верхов­
ного Совета Литовской ССР 
группа граждан хором настой­
чиво доносила до меня мысль 
о том, что Литве нужна сво-' 
бода. Я спросил: разве вы не 
свободны, если открыто, хо­
ром говорите, поете это, слов­
но гимн? Вы свое мнение вы­
разили, я его услышал, вос­
принял. По-моему, это уже са­
мо по себе реальный признак 
того, что свобода пришла- 
таки на литовскую землю и 
пришла она- — с перестройкой. 
И — поймите — пустит здесь 
корни, будет углубляться толь­
ко в том случае, если продол­
жится процесс перестройки, 
§сли сама перестройка пустит 
глубокие корни во всем Союзе.

Все эти дни были наполне­
ны до краев встречами, бесе­
дами, дискуссиями. Практи­
чески разговор шел со всей 
Литвой, поскольку эти встре­
чи, беседы, а  я имею в виду и 
других прибывших сюда то­
варищей, состоялись в 15 рай­
онах и городах республики с 
представителями 40 трудовых 
коллективов. К этому надо до­
бавить и многочисленные 
встречи на улицах, площадях, 
по пути нашего движения, и 
то, что все транслировалось те­
левидением. Так сказать,

«живьем*, без купюр, чтобы 
люди все видели и сами могли 
еще раз обдумать увиденное. 
И само по себе — это ведь 
тоже признак свободы, настоя­
щей свободы, а не болтовни о 
свободе! Когда тот, кто бол­
тает о свободе и в то же вре­
мя в свою газету ни под каким 
видом не пропустит и двух 
строчек . противоположного 
мнения, то какая же это, из­
вините, свобода? Фикция. Мы 
же сделали все, чтобы точки 
зрения и согласных, и несо­
гласных с нами донести до 
всей Литвы, всей страны.

Вот какой разговор получил­
ся в результате этих встреч, в 
ходе выполнения поручения 
Центрального Комитета пар-

некоторые философы. Фило­
софская часть мне нравится, я 
слежу за мыслью, за диалек­
тикой ума. А  дальше, после
философий, концепции, что 
дальше? Д

тии, которое было дано в де- 
Пле!кабре на Пленуме ЦК. Все, что 

происходит в стране — такова 
опять-таки моя точка зрения, 
позиция,— должно быть изве­
стно партии и всем нашим на­
родам. Наша страна — это Ваш 
дом, и я пока считаю, что на­
хожусь не в коридоре, как вы 
сказали тут, Казимира Пранов- 
на Прунскене. И удивился: 
проходной двор, что ли, хотят 
из Литвы сделать? Надо же до 
такого додуматься! — уходить 
от реальностей, где рядом на­
дежное плечо, уходить в ка­
кой-то проходной двор, чтобы 
потом и самим не понять, где 
оказался!

Мы завершаем большой по­
литический марафон. Оконча­
тельные выводы — за Плену­
мом Центрального Комитета 
партии, это его прерогатива. Я 
же хотел попытаться, чтобы-вы 
все, дорогие товарищи, еще 
раз посмотрели, подошли к 
оценке ситуации, к тому по­
вороту, выбору, который сей­
час делаете, в контексте об­
щих процессов перестройки, а 
не изолированно от них. Ду­
мается, тогда станут понятней 
и обеспокоенность, возникшая 
в нашем обществе, во всей ог­
ромной стране, и желание вц- 
работать взаимоприемлемые 
решения, избежать конфронта­
ции, разрывов. Разрывы нам 
не нужны.

Кто занимается реальной по­
литикой, тот должен понимать, 
что малейшие сепаратистские 
или националистические вспле­
ски порождают такую кон­
фронтацию, что в одном слу­
чае полтора миллиона людей 
приходят в движение, в дру­
гом — все пятьдесят. Это дол­
жен знать наш народ, должен 
знать. Я очень уважаю людей 
размышляющих, свободных от 
комплексов и стереотипов, от­
крытых новизне, движению 
жизни, и себя отношу к ним. 
Такие качества сейчас крайне 
нужны, иначе мы не поймем 
эту жизнь, не построим верную 
политику. Уважаю ученых, и 
пусть они не обижаются, что
прозвучала некая нотка о 
«профессорских концепциях*:
на то и откровенность, на то 
и плюрализм мнений, и демо­
кратия.

Это ведь не игра в одни во­
рота. Сегодня тоже выступили

дальше? Дальше начинается 
политика. Если только просто 
концепция — это игра ума. 
Ходить по саду, как Аристо­
тель или еще раньше Платон и 
его ученики, перекинув через 
плечо белую тогу, ходить и на 
ветерке свободно размышлять, 
гонять мысль. Но далыпе-то 
следует политика! А  за ней, 
еще дальше, глубже — жизнь 
реальных людей, у которых 
свои интересы, беды, достатки 
и недостатки — все.

Так вот, надо всегда дово­
дить свои размышления от кон­
цепции, от свободной игры ума 
до реальной жизни, до реаль­
ных людских интересов, а не 
просто играть большими поня­
тиями: «свобода*, «независи­
мость* и так далее. Абсолют­
ной свободы нет, абсолютной 
независимости нигде не найде­
те — даже через шестиметро­
вый телескоп. И абсолютной 
самостоятельности тоже нет. 
Все в мире связано и зависи­
мо друг от друга, и эта зави­
симость нарастает. И ответы 
политиков и ученых надо 
искать, учитывая эту зависи­
мость и взаимосвязь, а не на 
другом направлении. .

Я  лично считаю, что полити­
ка не может быть успешной 
без участия науки. Хватит нам 
подобной политики! И  поэтому 
все, что мы делаем,—это всег­
да продукт коллективного твор­
чества, а не озарение какого- 
то божества. И пусть никто не 
претендует на это. Оставим 
это верующим. Точно так же, 
как я считаю, что не может 
быть политики без морали, 
нравственности, без гуманного 
аспекта. Технократизм, воле­
вое размещение производитель­
ных сил — я  просто называю 
два-три слова, обозначаю 
пунктиром, чтобы было ясно. 
В нашей истории такое было, 
и вы знаете, во что это выли­
лось для людей. Все это я при­
нимаю как политик, как чело­
век, который облечен сегодня 
большими полномочиями, а 
значит — и адекватной этим 
полномочиям ответственностью. 
Но я прошу до конца додумы­
вать все, что мы предлагаем 
народу и обществу.

Иногда слышу, что движем­
ся, мол, медленно, надо быст­
рее, отстаем. Я вам скажу: да­
же при том, что не торопимся, 
мы прошли за четыре года та­
кой путь, какой и за 70 лет не 
проходили! Это — во-первых. 
Во-вторых, даже не торопясь, 
обдумывая все, мы уже допу­
стили просчеты и в ходе самой 
перестройки. И знаем, чем они 
обернулись. Нельзя подхлесты­
вать историю, процессы. Если 
мы с вами с трудом разбира­
емся в происходящем и часто 
оказываемся во власти эмоций 
или гоняем дефиниции, то 
представьте себе, как трудно 
всю эту сложность поворота, в 
его многообразности, новизне, 
масштабности, понять неиску­

шенному человеку. А ведь в 
конце концов именно он, тру­
дящийся человек, должен по­
нять и принять или откло­
нить ту или иную политику. 
Так куда же вы гоните? Не­
ужели вас не интересует чело­
век? Что, опять «супергерои* 
появляются* только в новом 
одеянии, в мантиях профессо­
ров и академиков? В одном 
случае был бог — учитель 
всех народов, теперь — учи­
теля в другом обличье? Резко? 
Да, резко. (Оживление в зале). 
Будем считать, что это отно­
сится не к вам. К другим. Так 
вот, давайте, давайте думать, 
размышлять, анализировать, 
сопоставлять. Мы уже навязы­
вали много концепций и ис­
ключали из процесса сам на­
род. То, что ведем обсуждение 
и в нем участвует вся Литва: 
коммунисты, трудящиеся, 
представители всех националь­
ностей,—я это приветствую. Я 
лишь не получил полного удов­
летворения только потому, что 
в эти дни вы очень старались, 
и не только вы, в одном: дове­
сти до меня исключительно 
свою точку зрения. А я все 
время говорю: давайте раз­
мышлять. Ситуация, мол, тако­
ва, мы находимся там-то и 
там-то, можно делать так и 
так. Удержим мы процесс или 
не удержим? Давайте размыш­
лять. Не хотел бы, чтобы эти 
размышления сегодня закончи­
лись. У нас пока получается 
так: представили «товар* од­
ни, представили другие. Но на­
до идти дальше — навстречу 
друг другу. Нельзя быть вза­
имно глухими. Значит, давай-' 
те думать, чтобы не оборвал­
ся этот диалог, обмен мнения­
ми. Стало быть, не надо на пу­
тях этого диалога, обмена мне­
ниями нагромождать новые за­
валы. Хватит с нас тех, что на­
громоздили за предшествую­
щие десятилетия. Нужно очень 
много ума, чтобы разгрести 
эти завалы, и давайте не бу­
дем создавать новые.

Литовская ситуация — вы 
не обижайтесь, я называю ее 
так для краткости, хотя это, 
конечно, не карибский кри­
зис,— так вот, ситуация, с ко­
торой мы столкнулись, имеет 
не республиканское, но обще­
партийное, общегосударствен­
ное, общенародное значение. 
Речь идет о судьбе этой стра­
ны, о ее роли, весе и о реали­
зации замысла, который мы 
назвали перестройкой. Надо 
иметь в виду: то, с чем мы 
столкнулись в связи с итога­
ми XX съезда Коммунистиче­
ской партии Литвы, произошло 
в сложный, я бы сказал, кри­
тический момент жизни стра­
ны. Когда решается, кто вый­
дет победителем в противобор­
стве: ширящееся движение
народа за радикальное пере­
устройство общества или ме­
ханизм инерции, тормозящий 
прогрессивные перемены. Ког­
да перестроечные процессы 
только начинают разворачи­
ваться в полную силу. Когда 
мы вышли на новый уровень 
осмысления самой сути социа­

лизма и задач его обновления. 
Когда вплотную подошли и 
приступаем к радикальному 
обновлению Коммунистической 
партии Советского Союза. Ни­
когда возможности для реали­
зации ценностей, заложенных 
в социалистических идеях, не 
были так велики, как сегодня. 
Было бы не просто непрости­
тельно — было бы величайшей 
ошибкой, если б из-за разно­
гласий, политических амбиций 
и всякого рода предрассудков, 
стереотипов в мышлении, дей­
ствиях мы упустили бы этот 
уникальный исторический 
шанс, который нам дает пере­
стройка.

Сегодня за перестройку, 
можно сказать, все. В эти дни 
здесь, на литовской земле, мы 
услышали немало высказыва­
ний в поддержку перестройки, 
в том числе и в этом зале. 
Противников не было, я их не 
слышал. Но, откровенно гово­
ря, и раньше, и в эти дни, слу­
шая заявления подобного рода, 
улавливаешь, что говорим-то 
мы одни и те же слова, а 
вкладываем в них порой раз­
ный смысл. Если от этого не 
избавиться — а избавиться 
можно только на основе обме­
на, диалога, сопоставления, 
причем интенсивного,—если в 
этот кардинальный вопрос не 
внести ясность, то при общно­
сти слов может возникнуть не­
допонимание, которое чревато 
перекосами при проведении об­
щей работы по реализации по­
литики перестройки. И это мо­
жет привести к серьезным ос­
ложнениям.

Поэтому мне хотелось бы по­
размышлять с вами о предназ­
начении перестройки. Считаю 
это необходимым. И вот сра­
зу хочу сказать, что в прин­
ципиальном, широком, исто: 
рическом плане перестройку 
мы рассматриваем как пере­
ход от авторитарно - центра- 
листской модели общества к 
социализму гуманному, демо­
кратическому, социально сори­
ентированному на человека. 
Разве это может нас разде­
лить? Нет. Здесь как раз это 
звучало. Ведь именно КПСС, 
тщательно и непредвзято про­
анализировав пройденный стра­
ной путь и то состояние, в ко­
тором она оказалась, пришла 
к выводу, что сложившаяся в 
стране авторитарно-бюрокра­
тическая система, деформиро­
вавшая общество, ценности со­
циализма и приведшая к урод­
ливым явлениям, тяжелым тра­
гедиям и потерям, должна 
быть отброшена. Отвергнута, 
поскольку не обеспечивает че­
ловеку реальных прав и сво­
бод, достойной жизни, а обще­
ству — необходимого динамиз­
ма, экономике — эффектив­
ности. Эта система привела 
страну к кризисному состоя­
нию, затронула все народы, и 
мы должны это видеть и выхо­
дить на новый уровень и мыш­
ления, и политики, и практиче­
ской деятельности. Таков ис 
ходный пункт перестройки

(Окончание иа 5-й стр.].

В ЦК КП ГРУЗИИ

Пульс планеты

14 января состоялось за­
седание Бюро Центрального 
Комитета Компартии Грузии, 
которое обсудило оператив­
ные Вопросы, связанные с 
создавшейся в республике 
общественно - п о л  итической 
обстановкой.

Отмечалось, что положе­
ние в Цхинвальском регионе 
по-прежнему стабильное, сня­
ты самодеятельные пикеты, 
штабы. Безопасность сель­
ских жителей и все автомо­
бильные дороги контролиру­
ют усиленные наряды мили­
ции республики, работает ав­
тотранспорт.

В Тбилиси, правда, город­
ской транспорт сейчас рабо­
тает лучше, но вызывает 
тревогу пикетирование ж е­
лезной дороги в Самгредиа, 
в результате чего там про­
стаивает свыше 80 составов. 
Они везли для населений 
столицы республики и райо­
нов Восточной Грузии жиз­
ненно необходимые грузы — 
зерно, другое продовольст­
вие, бензин, нефть, другую 
продукцию, запасы которой 
приблизились к критическо­
му пределу. Из-за создавшей­
ся ситуации задерживается 
отправка республике грузов 
с Украины, из РСФ СР и дру­
гих регионов. Нормализация 
положения, даже в случае от­
крытия Самтредского желез- 
нодорожного узла, потребует 
определенного времени. И 
все это происходит тогда, 
когда, вследствие сложившей­
ся тяжелейшей, драматиче­
ской обстановки в Азербай­
джане и Армении, движение 
по основной железнодорож­
ной магистрали грузоперево­
зок полностью прервано.

Соответствующие конкрет 
ные задания даны партий­
ным, советским и профсоюз 
ным органам.

★ *  *
Тем же вопросам было 

посвящено заседание Бюро |
Центрального Комитета Ком­
партии Грузии, которое со- ; 
стоялось 15 января.

Было отмечено, что в 
г. Цхинвали и регионе поло­
жение остается стабильным.
В Тбилиси нормально ра­
ботают городской транспорт, 
практически все Предприятия 
и учреждения, начались за ­
нятия в общеобразователь­
ных школах, проходит зим­
няя экзаменационная сессия 1 
в вузах. Коммунальные слу­
жбы города функционируют \ 
без существенных трудно­
стей.

В результате самоотвер­
женных действий энергети­
ков республики в сложней­
ших условиях устранена ава­
рия на линии электропере­
дачи «Кавкасиони», что поз­
волит уже в ближайшее вре­
мя увеличить поставку элек­
троэнергии из других регио­
нов страны. В  результате 
этого приступили к работе 
почти все предприятия, ко 
ю ры е были остановлены из- < 
за острой нехватки электро- у
энергии. Без особых проб-

габже-лем осуществляется снас 
ние столицы и других регио­
нов республики продовольст­
вием.

Высказывалась тревога и 
по поводу того, что резкое 
изменение д и с л окации и 
обычного функционирования 
сил охраны правопорядка в 
связи с создавшейся в рес­
публике ситуацией привело 
к значительному росту коли­
чества тяжких преступлений, 
особенно в Тбилиси, возни­
кает угроза спокойствию и бе­
зопасности населения.

Бюро дало строгую оцен­
ку инертной, неэффектинной 
работе органов внутренних 
дел, которые пока еще не 
обеспечивают охраны обще­
ственного порядка, не пресе­
кают факты провокаций, ху­
лиганства, не ощущают лич­
ной ответственности за нор­
мализацию создавшейся в 
республике сложной обста­
новки. Предъявлено категори­
ческое требование Министер- 

'обыству внутренних дел, чт« 
каждый из руководителей 
МВД, как и всех подведом­
ственных' ему служб, нес пер­
сональную ответственность 
за выполнение возложенных 
на него функций, за соблю­
дение законности и правопо­
рядка в соответствии с дей­
ствующими нормами. Необ­
ходимо в ближайшие дни соз­
дать населению нормальные 
условия жизни, труда, уче­
бы, не оставляя без строгого 
реагирования ни один факт 
бездействия, халатного, без­
ответственного отношения р а­
ботников системы к служеб­
ным обязанностям.

Прекращено пикетирова­
ние Самтредского железно­
дорожного узла, продолже­
ние которого привело бы к 
срыву поставок жизненно 
важной продукции в Тби­
лиси -и районы Восточной 
Грузии.

Отмечалось также, что оп­
ределенная стабилизация об­
становки достигнута в ре­
зультате существенной ак­
тивизации работы партийных 
и советских органов, высо­
кой гражданской сознатель­
ности различных слоев насе­
ления, интеллигенции, мо­
лодежи.

Вместе с тем особо под­
черкивалось, что обстановка в 
Тбилиси и некоторых дру­
гих регионах продолжает 
оставаться напряженной на 
фоне крайне драматической 
ситуации, создавше й с я в
Азербайджане и Армении. 
Бюро обратило внимание 
партийных, советских, проф­
союзных и правоохранитель­
ных органов на то, что по­
всеместно необходимы еще 
большая сплоченность и лич­
ная ответственность, индиви­
дуальная, неординарная р а­
бота с людьми — в районах, 
трудовых коллективах, учеб­
ных заведениях и учрежде­
ниях, продолжение откровен­
ного диалога. Нужна систе­
матическая и объективная 
информация, которая позво- ^ 
лит снимать зачастую искус- * 
ственно нагнетаемую напря­
женность, обеспечить в Гру­
зии порядок,' нормальный 
ритм жизни, труда, учебы в 
условиях сложнейшей ситу­
ации в Закавказском реги­
оне.

(ГРУЗИ Н Ф О РМ ).

ПОЧЕМУ ГАЗА СТАЛО МЕНЬШ Е?
Сократившуюся с первых дней января подачу газа пер­

выми ощутили иа себе жители Абхазии, некоторых других 
регионов Западной Грузии. В Сухуми, например, давление в 
газопроводах упало почти до нуля и поступление топлива а 
жилые дома и на предприятия практически прекратилось. 
Чем вызвано такое положение! С зтнм вопросом корреспон­
дент ГРУЗИНФОРМа обратился к  заместителю председателя 
Госкомтоплива Грузинской ССР Амирану Анджапаридзе:

— Каждый день народное 
хозяйство и население рес­
публики Недополучают почти 
2,5 миллиона кубических мет­
ров газа. Для сравнения ска­
жу, что недостачу такого ко­
личества голубого топлива 
можно было бы покрыть дву­
мя тысячами тонн мазута, то­
же, естественно, в день. Од­
нако, во-первых, где его взять, 
во-вторых, как доставить?

Почему же газа ста/то мень­
ше? Поставки сократил госу­
дарственный газовый концерн 
«Газпром», пришедший на сме­
ну Министерству газовой про­
мышленности СССР. Руковод­
ство концерна объясняет соз­
давшуюся ситуацию тем, что 
действующий в горах Кавказ­
ского хребта газопровод не в 
состоянии пропустить нужного 
количества топлива. Для этого 
необходимо нарастить давле­
ние, которое старые трубы 
могут не выдержать. Как ви­
дите, причина вполне резонная, 
тем более, что за безопас­
ность эксплуатации объекта в 
ответе сам концерн. Ведь 
именно его недостающей про­
пускной способностью было в 
свое время вызвано решение

строить новую, более мощную 
газовую магистраль «Северный 
Кавказ — Закавказье». Одна­
ко в силу ряда причин эко­
логического характера строй­
ка пока приостановлена, хот 4 
объем работ выполнен уже 
немалый.

— Почему сложившаяся си­
туация сказалась именно в За­
падной Грузии!

— Возьмем тот же Сухуми. 
Этот город, как и прилегаю­
щие к нему районы, наиболее 
отдален от магистрального га­
зопровода «Орджоникидзе — 
Тбилиси», и газ туда при ны­
нешнем давлении просто не 
доходит.

— Какой выход из положе­
ния!

—  Действовать следует сра­
зу по нескольким направлени­
ям. Это резкое ограничение 
подачи топлива газоемким 
предприятиям, строгое соблю­
дение режима его потребле­
ния. Это позволит частично 
«перекачать» газ в Западную 
Грузию. Кроме того, будем 
продолжать переговоры с кон­
церном «Газпром» по обеспе­
чению фондовых поставок.

I
ДИАЛОГ ДОЛЖЕН БЫТЬ ПРОДОЛЖЕН

Итоги поездки Генерального сокротаря ЦК КПСС, Пред­
седателя Верховного Совета СССР М . С. Горбачом в Ли­
товскую  ССР продолжают оставаться одной из глаяных там 
зарубежных средств массовой информации.

I
Иностранные обозреватели 

сходятся яо мнении, что на 
литовской земле происходят 
глубокие процессы переос­
мысления ясен жизни совет­
ского  народа за последние 
десятилетия. Г азеты подроб­
но излагают ■ ы с т у плени я 
М. С. Горбачева а Литвц, при- 
водя его аргументы а под­

держ ку сохранения Союза
ССР в обновленном виде 
вместо того, чтобы «разбре­
даться по национальным квар­

тирам». Иностранная печать
выступает с различными оцен­
ками итогоа дискуссий в Ли­
товской ССР.

ЛОНДОН. «Санди Таймс»
высказывает мнение, что по­

ездке М . С. Горбачеве была 
успешной, поскольку она «пре­
доставила доказательства то­
го, что литовцы готовы об­
суждать и дебатировать воп­
рос о независимости, а не 

провозглашать оо сломя го­
лову». Анализируя проблемы, 
с которыми могла бы столк­
нуться прибалтийская респуб­
лика в случао поспешного 
отделения от СССР, газета пи­
шет: «В этот холодный зим­
ний день становится зябко от 
одной мысли о том, как рес­

публика с трехмиллиоииым не­
бу,селением будет существовать 

а полной изоляции от Совет­
ского Союза».

Горбачев, должно быть, на­
деется не такой же исход, ко­
торый нмол место а канад­
ской провинции Квебек, где 
после утверждения права на 
проведение референдума об 
отделении французские сепа­
ратисты сделали шаг назад от 
пропасти, говорится я ^ д а к -  
циоиной статье газеты «Гар­
диан».

ВАШИНГТОН. «Увенчалась 
ли успехом миссия М. С. Гор­
бачеве, целью которой было 
замедлить продвижение Лит­
вы к независимости, станет 
яси<* лишь в предстоящие ме­

сяцы», — пишет московский 
корреспондент «Нью-Йорк 
Таймс».

«Несмотря на неопределен­
ность результате*, виртуоз­
ные действия Горбачева в 
Литве подтверждают его ре­
путацию ведущего советского 
представителя и единственно­
го деятеля в Кремле, который 
располагает мощным полити­
ческим потенциалом и широ­
ким  - видением будущего

СССР», — говорится в редак­
ционной статье газеты «Ва­
шингтон пост».

ПАРИЖ. «М. С. Горбачев до 
последнего момента своего 
пребывания в Литве делал 
все возможное, чтобы убе­
дить собеседников в правиль­
ности своих тезисов, —  указал 
.обозреватель телепрограммы 
«Антенн-2». — Он высказался 
за то, чтобы предоставить ли­
товцам максимум свободы а 
рамках СССР и в рамках пе­
рестройки. Были выдвинуты 
идеи о принципиально новой 
федерации советских респуб­
лик, говорилось о том, что 
мы иужиы друг другу — Со­

ветский Союз Литве и Литва 
Советскому Союзу. Говорилось 
даже о  возможности перехо­
да к многопартийной системе. 
Однако асе предложения были 
весьма сдержанно восприня­
ты жителями Литвы».

В Литве для советского ру­
ководителя в первую очередь 
был важен диалог с жителями 
республики. Он продемонстри­
ровал иа практике, что поли­
тика перестройки кардиналь­
но сократила дистанцию меж­
ду народом и руководителя­
ми, сообщает корреспондент 
«Юманите».

М. С. Горбачев убежден а 
том, что можно придать новый

импульс существованию совет 
ской федерации при условии 
полного изменения ее осно­
вы, отмечает «Монд».

БОНН. Советский руководи­
тель призвал литовских ком ­
мунистов действовать взве­
шенно и разумно, подчеркива­
ет обозреватель телепрограм­
мы ЦДФ. М. С. Горбачев ука­
зал на недальновидность и 
эгоистичность отдельных ли­
товских представителей, вы­
ступающих за выход из со­
става Советского Союза, от­
мечает ведущий телепрограм­
мы.

{ТАСС, 15 января).

•лвяя . « а  я !
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Речь М. С. Г О Р Б А Ч Е В А
(О кончание.

Начало на <*й стР-1-
кажите, разве это не подхв­

а т  литовским коммунистам, 
трудящимся Литвы? Что же 
тут не подходит? Ничего тако­
го не вижу. Есть особенности 
переживаемого этапа, который 
я назвал критическим. Мы вы­
шли как раз на этап принятия 
решений. Были митинги, пото­
му что нам, оказывается, 
нужно было многое сказать 
друг другу. Но надо и на­
учиться слушать друг дру­
га. Мы еще не научились. 
Но — учимся. Нам нужно бы­
ло потом заняться составлени­
ем и выработкой политики на 
основе анализа и выводов, ко­
торые мы сделали. На тех эта­
пах перестройки было легче.

Теперь все пришло в движе­
ние и задевает всю страну, ин­
тересы каждого из нас. По­
этому мы и называем текущий 
этап критическим. И все же, 
товарищи, несмотря на проб­
лемы и сложности, мы можем ч 
твердо сказать, что перест­
ройка продвигается вперед и 
перестроечные процессы идут 
во всех важнейших сферах со­
ветского общества. Они затро­
нули такую очень сложную, 
тонкую материю, как межна- 

■ональные отношения, ду­
шеную сферу, трудовой кол- 

тив — все слои общества. 
Бурно, неоднозначно проте­

кают перестроечные процессы 
в общественном сознании. Это 
сопровождается не только ре­
волюцией, но и большой сумя­
тицей в умах. Быстрыми тем­
пами происходит политизация 
страны. В рамках демократи­
зации, гласности, проведения 
политической и экономической 
реформ практически и осуще­
ствляется этот переход от 
прошлой системы управления, 
которая существовала десяти­
летия и которая полностью се­
бя исчерпала, не имея, так ска­
зать, больше внутренней энер­
гии, чтобы работать, отвечать 
интересам страны, общества, 
всехЛсоветских народов.

Происходит это на основе 
демократизации, децентрали-. 
зации управления, использо­
вания политических и эк оно- , 
мических методов. Действи­
тельно, наше общество за ко­
роткий период сильно изме­
нилось, даже если судить об 
этом по историческим меркам. 
И мы сейчас накануне самых 
глубоких преобразований, на 
их псюоге. Экономика должна 
быть Тподвергнута самым ра­
дикальным переменам на базе 
новых взглядов на собствен­
ность, землю, положение пред­
приятий, трудовых коллекти­
вов и т. д.

Не буду перечислять все 
слагаемые процесса. Мы идем 
по пути политической рефор­
мы, и сейчас в республиках, 
на местах осуществляется вто­
рой этап реформы, идет про­
цесс обретения Советами ре- 

■ыюй • власти, полномочий. 
|'дем подкреплять это Зако­

нов о Советах и местном са­
моуправлении.

Создаются очень большие 
заделы на будущее по всем 
направлениям. Но мы, конеч­
но, видим, что все идет остро, 
противоречиво, болезненно, не­
одинаково воспринимается, не 
всегда одно поспевает за дру­
гим, что вносит дополнитель­
ные трудности. Ведь речь — 
не о технике, не о системе дви­
гателей, а о живом организ­
ме, охватывающем столько 
миллионов человек с их волей, 
надеждами и планами, ре­
альными интересами. И тут 
вряд ли найдутся — как кое- 
кто обещает — люди, которые 
повели бы дело без каких-ли­
бо ошибок, без сучка и задо­
ринки. Это чепуха, это, если 
пользоваться ленинским тер­
мином,—«надувание простона­
родья».

Процессы будут идти труд­
но и сложно. Но они обеща­
ют выход на глубокие переме­
ны и новое качество нашего 
общества. Я бы сказал, что 
сейчас нам как никогда нуж­
но, чтобы все перестроечные 
прогрессивные силы общества 
консолидировались. Чтобы ни­
кому не удалось разъединить, 
ослабить их. Я уже сказал, 
дабы быть на позициях прав­
ды, что и мы допустили про­
счеты и ошибки. Это оберну­
лось определенными потерями 
в разворачивании и экономи­
ческих преобразований, и по­
литических. Мы столкнулись 
с социальной напряженностью.

1^ Е с т ь  проявления дестабилиза-
ЭРции, есть расслабление управ­

ления общественными, хозяй­
ственными процессами. Это 
вое имеет место. Но это не 
ставит под сомнение наш вы­
бор, а лишь подсказывает, что 
надо действовать, и действо­
вать, не возвращаясь назад, к 
старым методам. А желаю­
щих воспользоваться трудно­
стями и повернуть все назад 
немало: Действовать же иадо, 
глядя вперед, решительно дви­
гая дальше все процессы пе­
рестройки.

Сейчас сталкиваются глав­
ные силы сторонников и про­
тивников перестройки. Думаю, 
в принципиальном плане пози­
ции тех, кто за перестройку, 
сильнее, потому что в конеч­
ном счете она отвечает корен­
ным интересам всего народа. 
Но сейчас есть опасность со 
стороны тех, кто хочет поэкс­
плуатировать трудности и по­
сеять панику, а тем самым — 
негативное отношение к пере­
стройке, поставить под сомне­
ние ее вообще — как полити­
ку. Я это все говорю, чтобы 
вы размышляли, каково же 
ваше место и как вы должны 
действовать в условиях, когда 
страна, общество переживают 
такой момент и когда весь мир 
наблюдает, что же произойдет 
в Советском Союзе.

У нас не было возможно­
сти ставить вопрос об ускоре­
ния преобразований — не бы­
ло должных заделов: научных 
разработок, принятых зако­
нов, правовых и других пред­
посылок. Сегодня же такие за­
делы появляются, и в ближай­
шие месяцы мы практически 
выйдем на целый комплекс 
крупнейших решений. И это 
открывает возможность ста­
вить в политическом и практи­
ческом плане реальную зада­
чу ускорения перестройки. С 
тем~ -чтобы переход от той си­
стемы, от которой мы отходим, 
к новой был сжат, чтобы бо­
лезненность, связанная с пе­
реходом, не затянулась. Ибо 
общество может и не выдер­
жать этого. И тогда появятся 
«рецепты* другого порядка, 
причем простые, как всегда, и 
весьма доступные для понима­
ния. Тут не нужно будет сим­
позиумов, просто раз — и  все 
в порядке. Правда, какой «по­
рядок* — это нам известно, и 
не только по нашему опыту.

Вот почему нужны объеди­
нение усилий й консолида­
ция. При всем плюрализме 
мнений, различиях позиций мы 
не можем допустить возникно­
вения, разрастания всякого ро­
да конфликтных ситуаций. 
Те, кто пытается разжечь в 
стране социальную или нацио­
нальную рознь, а тем более 
политическую борьбу, разъе­
динить под разными предлога­
ми общество, противопоста­
вить людей, наносят огромный 
ущерб нашему главному делу. 
Только гражданский мир, со­
гласование интересов на осно­
ве взаимности, активное объ­
единение усилий на принципах 
перестройки, на решении за­
дач и достижении целей этой 
политики могут вывести стра­
ну из нынешней трудной ситу­
ации. Любой другой путь ве­
дет к подрыву перестройки. 
Допустить этого не имеем пра­
ва. И должны действовать ре­
шительно.

Сложность перестроечной 
ситуации, работы, связанной с 
перестройкой, состоит в том, 
что все происходит в такой 
многонациональной стране, где 
проживают десятки народов. 
У них возникли огромные на­
дежды в сваей с перестрой­
кой, и они не должны обма­
нуться в своих надеждах и 
ожиданиях. Поэтому любой 
преобразовательный шаг у нас 
обязательно приобретает нач 
циональный оттенок, выходит 
на интересы народов, союзных 
республик, автономии и всей 
федерации. Надо сказать пря­
мо: наше многонациональное 
государство переживает сей­
час ответственный и трудней­
ший период. Суть его — это 
полный и окончательный от­
каз от сталинской модели фе­
дерации, в которой деклари­
ровалась федеративиость, а 
насаждалась унитарность: та­
кова она, сталинская модель 
федерации.

Сегодня мы возвращаемся к 
ленинскому пониманию нацио­
нального вопроса. К тому, что 
тяготение к интеграции, к сло­
жению сил в экономике, нау­
ке, политике не только не про­
тиворечит, но и неразрывно 
связано с подъемом нацио­
нального самосознания и на- 

. циональным самоутвержде­

нием. Это — не взаимоисклю­
чающие процессы и цели. На­
оборот — они органически сов­
местимы и совпадают. И боль­
ше того: именно так и надо 
действовать, иначе и тому, и 
другому будет нанесен ущерб.

В своей национальной поли­
тике КПСС твердо приверже­
на идее поиска эффективных 
форм развития республик. 
Каждая из них сможет внести 
свой неповторимый вклад в об­
новление социализма. Диффе­
ренциация моделей экономиче­
ского развития, типов респуб­
ликанских хозяйственных свя­
зей, взаимоотношений стано­
вится реальностью. На очере­
ди переход к большей гибко­
сти федеративных связей. Как 
вы знаете, второй Съезд на­
родных депутатов СССР пору­
чил Верховному Совету в без­
отлагательном порядке занять­
ся вопросом разграничения 
компетенции Союза и респуб­
лик с тем, чтобы на конститу­
ционном уровне был решен 
вопрос о суверенитете. Тем 
самым решается вопрос, кото­
рый сейчас вызывает много 
споров, приводит к конститу­
ционным коллизиям, кон­
фликтным ситуациям. Речь о 
том, в каких областях приори­
тетом пользуется союзное, а в 
каких — республиканское за­
конодательство. Сейчас ведь 
дело обстоит так, что вроде бы 
Союз может решать любой во­
прос — отсюда и фразы, де­
скать, в центре кому-то не 
понравилось, центр решает 
частные вопросы, вмешивает­
ся во все и т. д. Это и привно­
сит то, что мы с вами видели, 
и знаем, чем это обернулось. 
Надо четко определить, и это 
мы должны сделать вместе, 
что такое центр в нынешнем по­
нимании. Вот я слушаю вас 
все эти дни, вы так ожесто­
ченно критикуете многие ве­
щи, но вы ведь критикуете 
вчерашний день, вчерашнюю 
политику, вчерашние концеп­
ции. А мы-то' уже вступили на 
другой путь — на всех направ­
лениях. Вы улыбаетесь, как 
бы говоря, что не произошло 
еще изменений. Но политику- 
то мы с вами уже сформиро­
вали: и в том, что касается 
экономики, экономической 
самостоятельности, суверени­
тета, компетенции, федерации, 
партии.

Конечно, бригаду товарища 
Прунскене устроило бы такое: 
все, что они сказали,—все бы­
ло бы принято товарищем М а­
слюковым или еще кем-то. Без 
разговоров. Вот тогда это хо­
рошо, тогда хороший Союз. Но 
так же не бывает, В Союзе же 
еще четырнадцать республик! 
Но надо, чтобы этот верх и 
был таким, каким его хотят 
видеть республики. К этому 
мы идем, так должно быть. 
Еще не пришли? Да. Но — 
идем.

КПСС верна ленинскому 
принципу права наций на са­
моопределение. Вплоть до от­
деления. Это — конституцион­
ная норма, и если она есть в 
старой Конституции, то, я  уве­
рен, будет и в новой. Мы не 
собираемся поступаться этим 
важнейшим принципом. Это 
очень важно для нашего мно­
гонационального государства.
- Мне уже приходилось гово­
рить на одной из встреч о не­
допустимости упрощенного 
толкования этого конституци­
онного положения. Достаточно, 
мол, поднять руку, и вопрос 
решен. Неискушенного челове­
ка еще можно понять, но тот, 
кто связан с историей, поли­
тикой, с реальностями, пони­
мает, что такие вопросы так 
не решаются. Все обстоит зна­
чительно серьезнее. Вот сего­
дня мы встречались с военны­
ми, и я  услышал от них кое-ка­
кие цифры. Только Прибал­
тийский военный округ имеет 
в Литве основных фондов на 
21 миллиард рублей. А това­
рищ Иванов, командующий 
Балтийским флотом, сказал, 
что в прибалтийских реснубли- 
ках фонды флота составляют 
35 миллиардов. Это — реаль­
ности. Помимо безопасности. 
Вы понимаете: надо изучать, 
разбираться, что делать. На­
до же, так сказать, спускать­
ся с концепций, с трибун — в 
жизнь. Обсуждать эти пробле­
мы) скажем, с согласительной 
комиссией и вести процесс по- 
нормальному, демократически.

Проблема отделения имеет 
глубокие экономические, соци­
альные, политико-правовые, 
оборонно - стратегические и 
международно - геополитиче­
ские аспекты. Нельзя не счи-.

таться с интересами Союза, в 
котором интересы всех респуб­
лик взаимосвязаны и не суще­
ствуют в изолированном виде.
Я уже не говорю—а с этого на­
до бы начинать — о морально­
психологической, чисто чело­
веческой стороне, о судьбах 
людей разных национально­
стей. Надо тысячу раз взве­
сить и обдумать, прежде чем 
тому или другому народу от­
правиться в самостоятельный 
дрейф. А то ведь ни компаса, 
ни карт, ни запаса горючего, 
ни команды...

Бросили народ — и все. Од­
но дело, если группа авторов 
этой концепции села на льди­
ну или на плот — пусть плы­
вут, как-нибудь выручим их.
Но с народом так нельзя. На­
до все очень серьезно проду­
мывать. Я вчера беседовал с 
крестьянами, рабочими. Они 
куда более основательные фи­
лософы, чем мы. У  них такой 
здравый смысл! И знаете, ког­
да мы расскажем им все, рас­
скажем, как все складывается 
и что надо делать, чтобы пе­
реиначить все, тогда люди еще 
наверняка подумают.

В общем, КПСС — за феде­
рацию. Потому что она позво­
ляет более коротким путем 
выйти на« достижение тех же 
целей. Ибо, с точки зрения це­
лей, противоречий у нас с ва­
ми нет.

Во всяком случае, насколь­
ко я знаю, основной состав ру­
ководства и в партии, и в Вер­
ховном Совете этому привер­
жен, значит, так это и будет.
И тогда — политический суве­
ренитет, экономическая само­
стоятельность, не говоря уже 
о духовной сфере, культуре, 
языке. Тогда — и обогащение 
связей, которые реально су­
ществуют, изменение на этих 
принципах уровня самостоя­
тельности, обмена через ры­
нок и т. д. И все это — не на 
путях разрушения, разъедине­
ния, а на путях консолидации.

Вот товарищ Бразаускас ска­
зал — раз в Литве экономиче­
ская самостоятельность, то 
как можно без самостоятель­
ной компартии? А я вам ска­
жу — это ложный теоретиче­
ский теэис1 Потому что эко­
номическая самостоятельность 
все-таки одновременно подра­
зумевает Литву как органич­
ную, неразрывную часть всей 
страны, в кругу всех ее рес­
публик. А ведь пролизавшие 
всю нашу жизнь межреспуб­
ликанские связи даже глубже, 
чем в европейском рынке! И 
вы знаете, что при этом там 
уже происходят процессы соз­
дания межнациональных поли­
тических институтов, парла­
ментов и т. д. А сейчас вы­
двинута и политическая идея 
создания своего рода конфеде­
рации или федерации. То есть 
Европа объединяется.

Об этом говорят многие вид­
нейшие политики. Во время од­
ной из бесед В. Жискар 
д’Эстен сказал мне: господин 
Председатель Верховного Со­
вета, готовьтесь иметь дело с 
федерацией Западной Европы. 
На горизонте уже появляется 
образ этого государства, пото­
му что политика, именно по­
литика идет вслед за эконо­
микой, а не наоборот. Да, не­
обходимость ориентироваться 
на конечные результаты, со­
трудничать на равных, тру­
диться более эффективно вы­
зывает и потребность в такой 
политической надстройке, ко­
торая призвана эффективнее 
обслуживать эти базисные 
интересы.

Должен сказать, что всяче­
ские подозрения и политиче­
ские сомнения по поводу фе­
дерации не имеют под собой 
реальной почвы. И еще пов­
торюсь: мы все критикуем 
прошлый опыт, в том числе и 
я это делаю с вами вместе — 
тут у нас также нет. различий 
в оценках и выводах.

Но вот в чем принципиаль­
ное расхождение: мы гово­
рим — надо преобразовать, об­
новить федерацию, раскрыть 
весь ее потенциал, а вы дого­
вариваетесь до того, что надо, 
мол, уйти из федерации. Здесь 
и начинается расхождение.

Не думаю, товарищи, что 
это — лучший путь. Хотя я 
бросил фразу, что в самом де­
ле и ЦК КПСС, и я  лично не 
можем очутиться в таком по­
ложении, когда, как говорит­
ся, я окажусь большим ка­
толиком, чем папа римский, 
или большим литовцем, чем 
вы сами. Вроде я больше пе­
кусь о судьбе литовского на­

рода, чем вы, и делаю вид, что 
вас это меньше беспокоит. В 
конце концов разбирайтесь са­
ми и кладите свои доводы на 
союзный «круглый стол*. В 
этой связи нам нужно уско­
рить процесс разработки и 
принятия ?акона о механизме 
выхода союзной республики из 
Советского Союза, ее самооп­
ределения, вплоть до отделе­
ния от СССР. Такой механизм 
должен быть. Р аз есть такое 
право, нужен и механизм его 
реализации — это ясно. Его 
разработку я обещаю, хотя и 
остаюсь на своей твердой по­
зиции: федерация нам нужна, 
она — второе дыхание социа­
лизма.

Словом, товарищи, надеюсь, 
вы меня поняли, да я и не со­
бираюсь делать вид, что гово­
рю все для кого-то, а вас вро­
де это не касается. Нет, это 
всех касается, пусть все в Со­
ветском Союзе об этом поду­
мают.

Общество сейчас как никог­
да нуждается в согласии лю­
дей всех национальностей. 
Давайте же стремиться к та­
кому согласию. Думаю, что в 
этом — главное условие здо­
ровой, полноценной жизни и 
развития нашего Союза, обще­
го дома советских наций и на­
родностей, а не в его растас­
кивании по национальным уг­
лам.

В контексте развернувших­
ся огромных преобразований 
мы можем прямо говорить: 
нужна перемена взгляда и на 
партию. Крайне необходима. 
Это как раз и есть предмет 
нашего нынешнего разговора— 
вопрос о партии. Потому что 
и партию тоже надо рассмат­
ривать в контексте перестрой­
ки. Мы исходим из того, что 
обновление нашего социально­
го бытия требует обновления 
партии. Причем основательно­
го обновления. Нам нужна но­
вая, радикально обновленная 
партия. Я бы сказал даже 
жестче, определеннее: нужны 
перемены, как выражался Ле­
нин, всей нашей точки зрения 
не только на социализм, но и 
на партию. И еще. У нас зача­
стую и те, кто партию хвалит, 
и те, кто ее хулит, фактиче­
ски исходят из ее якобы не­
изменности, статичности. И 
даже сегодня в выступлениях, 
к сожалению, и в выступлении 
товарища Бразаускаса, прозву­
чало, что, в общем-то, в пар­
тии вроде бы ничего и не про­
изошло.

Но, во-первых, партия нача­
ла перестройку и сама тоже 
перестраивается. Если бы это­
го не произошло, мы бы с ва­
ми не говорили на эту тему. 
Это первое. Второе — пусть 
товарищ Бразаускас скажет, 
мешает ли ему работать По­
литбюро?

А. Бразаускас: Нет, не ме­
шает.

М. С. Горбачев: Или пусть 
скажут товарищи Купцов, Гри­
горьев, представители России 
и Белоруссии, как сейчас ре­
шаются вопросы в областных 
парторганизациях, не говоря о 
компартиях республик. Кадро­
вые, то есть главные вопро­
сы решают сами коммунисты, 
да еще как решают: на засе­
даниях .пленумов, как прави­
ло, выдвигают по 5—6 и более 
кандидатур на одну секретар­
скую должность, а потом не­
делю или месяц обсуждают и 
затем только избирают. Воз­
никают свои модели демокра­
тии, разворачиваются глубокие 
процессы по обновлению пар­
тии. Нам надо обобщать этот 
опыт, чтобы выйти на новый 
программный документ, при­
нять новый Устав. Все это на­
до делать основательно. А при­
верженность тому, чтобы все 
круто изменить в нашей пар­
тии, прежде всего за счет ее 
демократизации, огромна. И 
вы это почувствуете в ближай­
шее время, после рассмотре­
ния этих вопросов на Полит­
бюро и широкого обсуждения 
их на очередном Пленуме ЦК.

В общем, товарищи, мы сто­
им на пороге больших пере­
мен. В функционировании пар­
тии, в ее структуре, во всей 
ее жизнедеятельности и поло­
жении в обществе. И я ска­
жу: беда, если товарищи это­
го не чувствуют, не видят, а 
торопятся самоизоляроваться 
и ищут свободу в замкнутом 
национальном пространстве. 
Ведь это уже не свобода. 
КПСС бУДет размышлять, ра­
ботать на своих Пленумах и 
съездах, решать вопросы Сою­
за, политики, как дальше раз­

вивать перестройку, а в это 
время товарищ Бразаускас бу­
дет читать газеты и узнавать 
из них,-что мы решили и ка­
кова в связи с этим судьба 
Литвы. Интересная ситуация! 
Неужели так действительно 
задумали? Товарищ Вилкас, 
вы-то будете в Верховном Со­
вете заседать и комиссию воз­
главлять?..

Э. Вилкас: Так пусть там и 
решают вопросы.

Г»!. С. Горбачев: А для че­
го тогда партия вообще? Или 
вы хоти"" и здесь ее сначала 
ПОХ^пг^тяхт. * потом ./■с г опыт 
перенести и да^и >е? То»д- так 
и скажите. Не ^ойдзм ся мы 
без партии, больше того, у вас 
уже появляются и другие пар­
тии. Не обойдемся. Партии 
есть и будут во всем мире и в 
любом обществе.

Правда, есть сказ, что все 
спасет многопартийность. Но, 
знаете, я смотрю и вижу, как 
кое-кто через многопартий­
ность, через создание новых 
институтов просто пытается 
получить побольше портфелей. 
Ничего, мол, народу потом 
объясним, как-нибудь поста­
вим в рамки. Главное — чтоб 
портфелей побольше и потом 
соревноваться друг с другом.
А нам надо от этих портфе­
лей уходить, чтоб их. наобо­
рот, было поменьше. Множест­
во портфелей и словопрений— 
это еше не демократия. Мы 
знаем десЬтки государств, в 
которых по десять — двадцать 
партий, а правили диктатор­
ские режимы. И не все еще 
освободились от них. Все оп­
ределяется, товарищи, режи­
мом политической власти, 
уровнем демократии, полити­
ческим процессом, функцио­
нированием структур, общест­
венного мнения, обществен­
ных движений, которые спо­
собны аккумулировать и вы­
разить, донести общественные 
интересы.

Если нет демократической 
среды, нет гласности, никакие 
интересы никто не выразит и 
не реализует. А мы с вами 
встали на путь демократиза­
ции, гласности, на путь децен­
трализации — это дает воз­
можность включить сам народ 
во все процессы. Вот где от­
веты на такие вопросы.

Стратегия обновления КПСС 
состоит в принципиальном из­
менении ее положения, роли в 
советском обществе на основе 
разделения функций, взаимо­
отношений со всеми общест­
венно-политическими форми­
рованиями. И это означает из­
бавление партии от комплекса 
непогрешимости, от претензии 
на руководство всем и вся, от 
политического монополизма. 
КПСС должна быть партией, 
служащей народу, осуществля­
ющей в своей политике его ин­
тересы и находящейся под его 
демократическим контролем. 
Иначе говоря, партия будет 
на службе народа. Это долж­
на быть политическая сила, 
организация самоуправляю­
щаяся, саморазвивающаяся и 
обновляющаяся. Она должна 
быть открытой и для теорети­
ческих поисков, и для полити­
ческих дебатов, и для сопо­
ставления позиций. А это зна­
чит, что должны быть переос­
мыслены демократические про­
цессы в самой партии. Пере­
осмыслен должен быть и прин­
цип демократического центра­
лизма.

И уж, конечно, товарищи, 
перестройке партии — если од­
ним тезисом определить суть 
ее обновления — следует идти 
в направлении реализации ле­
нинской идеи: в партии долж­
на торжествовать власть пар­
тийных масс. Партийные мас­
сы должны все формировать, 
первичные парторганизации — 
избирать прямо, а не через 
бюро свои комитеты, своих ли­
деров. Они должны влиять на 
формирование, на работу рай­
онных, городских комитетов, 
на выбор делегатов — вплоть 
до ЦК.

А если так, то, спрашивает­
ся, зачем же тогда вам отде­
ляться? Надо избрать, таким 
образом, ваших делегатов на 
съезд КПСС и там ставить лю­
бые вопросы, вплоть до вопро­
сов о Генеральном секретаре 
или Председателе партии, о 
Политбюро или Президиуме и 
так далее. Наконец, в новом 
УстаЬе мы должны отразить 
новое положение компартий 
союзных республик. Это дол­
жен быть раздел, определяю­
щий, какими должны быть са­
мостоятельные компартии,

обладающие действительно ог­
ромными возможностями. Что 
ж, мы будем диктовать им что- 
то по членским взносам или 
какую структуру и числен­
ность партийного аппарата 
иметь, какую издательскую 
деятельность вести? Нет. Это 
все надо снять в новом Уста­
ве. И тогда возникает вопрос: 
если все это будет реализова­
но, если компартия представ­
лена во всех сферах партий­
ного руководства, будет уча­
ствовать во всех процессах, то 
что еще нужно для ее само­
стоятельности? Значит, в та­
ком случае все это получает­
ся, но — не теряется и то, что 
дает ей участие, плечо всех 
компартий союза республик.

В связи с этим хочу, как тут 
уже кто-то говорил, закончить 
на позитивной ноте. Итак, 
я думаю, ненапрасными были 
эти дни. Ненапрасными. И, 
надеюсь, не только для нас с 
вами, товарищи, поскольку 
это все открыто и на всю стра­
ну, и на весь мир. Думаю, что 
эти дни дали много пищи для 
всех. Я лишь надеюсь, что все- 
таки, несмотря на то, что мы 
тут Предъявляли взаимный ре­
естр требований, мы все же 
заложили хорошую основу, 
чтоб надеяться, что мы, про­
должая диалог, уже и в рам­
ках Пленума Центрального Ко­
митета партии—найдем ответ 
на вопрос. На вопрос, как сде­
лать, чтобы учесть озабочен­
ность и интересы Компартии 
Лйтвы и той части, которая 
осталась на позициях КПСС,— 
ну, я не хочу называть Ком­
мунистическую партию Литвы 
таким образом, что она уже 
не на позициях КПСС и т. д., 
у меня даже язык на это не 
г -зорачивается. Я ведь все- 
таки чувствую, что нахожусь, 
так сказать, среди товари­
щей по партии. Да, я думаю, 
что мы должны подумать, 
получив согласие от вас, так 
сказать, от двух крыльев, 
подумать, и руководство ЦК 
КПСС, и ваши руководя­
щие органы, чтобы продол­
жить диалог и попытаться с 
участием Пленума ЦК найти 
формулу, которая отразила бы 
и назревшие ротреоности, и 
вместе с тем — не ослабляла 
бы КПСС.

Давайте все свои предложе­
ния, даже самые далеко иду­
щие, на рассмотрение XXVIII 
съезда партии. Есть возмож­
ность подумать товарищам, 
вашему бюро—пусть они при­
везут свои предложения на 
Пленум и скажут все. Знаю, 
что такие предложения есть. 
Поэтому и надеюсь, что они 
их привезут. В общем, давай­
те думать и поступать очень 
ответственно. Мы с вами на­
ходимся на таком этапе пере­
стройки и принимаем такие 
решения, что не можем оши­
биться. Это слишком дорого 
обойдется для наших народов,, 
для всего дела социализма и 
для судеб мира. Я рассчиты­
ваю на это сотрудничество. 
(А плодисменты).

Вопрос: Вы за однопартий­
ную или многопартийную си­
стему в Советском Союзе? К а­
кая из них дает лучшую га­
рантию процессу демократиза­
ции?

М. С. Горбачев: Полагаю, 
что в своих выступлениях я 
уже ответил на этот вопрос. 
Все должно определяться хо­
дом политического процесса. 
Не вижу никакой трагедии в 
многопартийности, %ст она 
возникает и отвечает реаль­
ным интересам общества. 
Кстати, после революции мы 
формировали правительство 
и ВЦИК на многапартийиой 
основе. Так что бояться мно­
гопартийности, как черт лада­
на, не надо. Но не надо и ис­
кусственно ее навязывать. 
Это — во-первых. Во-вторых, 
многопартийность — это не па­
нацея. Самое главное — демо­
кратия, гласность. И реальное 
участие, включение народа во 
все политические, обществен­
ные процессы и институты. 
Иначе эти партии могут, как 
говорится, объегоривать, на­
дувать народ своей политиче­
ской игрой, оставляя его — 
главное действующее лицо ис­
тории — за рамками полити­
ческого процесса и реального 
народовластия, что для нас, 
конечно же, не подходит.

А. Бразаускас: Уважаемый 
Михаил Сергеевич, уважаемые 
члены Политбюро, уважаемые 
гости! Мы сегодня почти че­
тыре часа вели очень сложный,

очень напряженный разговор.
Во многом даже, я  бы сказал, 
непонятный друг для друга. Но 
во многом понятный. Не буду 
повторять упреки, сомнения, 
касающиеся нашей жизни, на­
ших. дел в нашей небольшой 
республике. Конечно, во всем 
нашем государстве много воп­
росов и проблем. Мы имеем и 
проблемы, которые корреспон­
дируются и со всесоюзными, 
другие же — специфичные для 
нас. Понятно, так и может 
быть, так и есть.

За эту неделю многое про­
яснилось. Конечно, основная 
цель была, как я понимаю,— 
понять один другого как мож­
но больше, как можно лучше, 
как можно всестороннее. Если 
это удалось, прекрасно. Если 
не удалось, плохо. Думаю, что 
не все удалось понять, но мно­
гое, что делается в нашей рес­
публике, наверно, удалось по­
нять. Мы понимаем сложность 
ситуации в Компартии Литвы 
и в связи с этим в КПСС, но 
жизнь такова, что поделаешь.
Мы тоже долго думали после 
съезда, какие шаги мы можем 
предпринять дополнительно, 
что можно еще сделать? Как 
можно еще лучше сказать о 
наших намерениях, наших 
чувствах? О возможностях еще 
большего сближения и понима­
ния друг друга. Но я думаю, 
время сделает свое, и свое сде­
лает перестройка, в ходе ко­
торой каждый день вся наша 

. страна шагает в одном, хоро­
шем, направлении. Нельзя ска­
зать, что этим путем не идет 
наша республика. Она идет 
этим путем, может быть, не­
множко другим шагом, может 
быть, своим шагом, может 
быть, он покороче или подлин­
нее в некоторых областях на­
шей жизни, но это — пере­
стройка, живая жизнь.

Михаил Сергеевич! Вы быда 
у нас 9 лет и 6 месяцев назад. 
Сейчас Вы опять у нас—с боль­
шой группой. Вы всегда вспо­
минали Литву хорошими сло­
вами: как она выросла, как 
много сделано в этом неболь­
шом крае. Людей всегда вспо­
минали. Я бы хотел, пользуясь 
случаем и в связи с заверше­
нием сегодняшнего разговора и 
Вашего пребывания в респуб­
лике, сказать, что за эти почти 
10 лет Советская Литва стала 
еще краше, люди, проживаю­
щие в нашей республике, всех 
национальностей, начиная с 
литовцев, которых большинст­
во, стали еще лучше. Если 
что-то не понимаем, когда го­
ворит другой, то мы должны 
стремиться понимать. Думаю, 
что это не такая уж преграда, 
чтоб мы не могли ее преодо­
леть. Мы являемся и остаемся 
оптимистами. •

Хотел бы сердечно поблаго­
дарить Вас, Раису Максимов­
ну, всех товарищей, которые 
находятся здесь, в зале, всю 
группу, которая была у нас це­
лую неделю. Поблагодарить за 
работу, за то, что уделили нам 
столько времени. Может быть, 
и на улицах, и здесь, и в дру­
гих залах звучали и крайние 
выражения, были крайние ло­
зунги, плакаты с одной и дру­
гой стороны,— что ж, жизнь 
такова. Думаю, что главная 
часть, сердцевина народа Лит­
вы идет правильным путем, 
она идет сознательно, и, ког­
да народ идет сознательно, 
мне кажется, он всегда бы­
вает прав. Большое спасибо, 
товарищи. (Аплодисменты).

М. С. Горбачев: Я  с вами 
прощаюсь. Будем думать. И 
вы думайте, и мы. А главное— 
давайте решать те огромные 
задачи, за которые взялись. 
Другого пути у нас нет. Всего 
доброго вам! Хочу поблагода­
рить всех трудящихся Литвы, 
всех, кто здесь проживает,— 
русских, украинцев, белору­
сов и всех других людей,—за 
тот интерес, который они про­
явили к приезду товарищей и 
моему лично. Мы это виде­
ли — такую живую заинте­
ресованность, взволнованность 
и тревогу. Люди хотели до­
нести до нас свои мысли 
и рассуждения. И мы ста­
рались искренне говорить с ни­
ми. Потому что юлить перед 
людьми нельзя. Надо излагать 
свою позицию так, как ты ее 
понимаешь. Благодарю всех 
трудящихся Литвы за тот 
вклад, который они внесли в 
этот болып<}й, даже огромный, 
разговор. Спасибо. (Аплодис­
менты).
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ВОЗВРАЩЕНИЕ В МОСКВУ По  и т о г а м  п о е з д к и  в « В А Н О  К И К О Д З Е -  
ИЗ СЧАСТЛИВЫХ ГРУЗИН...»

16 января Оано Кикодзе исполнилось бы 85 лет. В этот 
день грузинская земля примет одного нз своих достойных 
сынов, скончавшегося в Мюнхене, но всю жизнь посвятив­
шего служению родине. Согласно завещанию, прах его бу­
дет погребен в Тбилиси, на Вакийском кладбище. Церемо­
ниал состоится в 16 часов.

13  января Генеральный 
секретарь ЦК КПСС. Пред­
седатель Верховного Совета 
СССР М. С. Горбачев от­
был из Вильнюса в Москву.

В аэропорту его провожа­
ли первый секретарь ЦК 
КПЛ А. Бразаускас, секре­

тарь ЦК КПЛ (на платфор­
ме КПСС) М. Бурокявичюс, 
Председатель Президиума 
Верховного Совета Литов­
ской ССР В. Астраускас. 
Председатель Совета Мини-

ВИЛЬНЮ С. 13 января. 
(ТАСС). Секретарь ЦК 
КПСС, главный редактор 
газеты «Правда» И. Т. Фро­
лов встретился сегодня в 
Вильнюсском университете 
с профессорами, преподава­
телями и студентами, а  так­
ж е руководителями средств 
массовой информации рес­
публики.

Эта встреча стала п е ­

строе республики В. Сакала- 
ускас.

*  *  *
Вечером М. С. Горбачев 

прибыл р Москву. В столи­
цу возвратились такж е член 
Политбюро ЦК КПСС, сек­
ретарь ЦК КПСС В. А. Мед­
ведев. член Политбюро ЦК 
КПСС, первый заместитель 
Председателя Совета Мини­
стров СССР Ю. Д. Маслю­
ков, секретарь ЦК КПСС, 
главный редактор газеты 
«Правда* И. Т. Фролов.

(ТАСС).

должением той дискуссии, 
которая уже шестой день 
ведется между группой уча­
стников декабрьского Пле­
нума ЦК КПСС и коммуни­
стами, трудящимися Литвы. 
Академик И. Т. Фролов из­
ложил философское понима­
ние перестройки, обратил 
внимание на то, что веду­
щийся диалог является уни­
кальным 'доказательством

ВИЛЬНЮ С, 13 января. 
(ТАСС). По итогам пребыва­
ния в Литовской ССР 
М. С. Горбачева здесь со­
стоялась пресс-конференция 
для советских и иностран­
ных журналистов. Ее прове­
ли В. А. Медведев, Ю . Д. 
Маслюков, И. Т. Фролов.

В ходе состояв ш и х с я 
встреч, сказал В. А. Медве­
дев, шел открытый разговор 
с гражданами Литвы. Никто 
не скрывал своих взглядов

необходимости совместных 
глубоких размышлений о 
происходящих в стране и 
республике пр о ц е с с а  х.

На встрече были также 
затронуты вопросы, связан­
ные с деятел ь н о с т ь ю 
средств массовой информа­
ции. И. Т. Фролов отметил, 
что они еще не вписались 
в происходящие в стране 
процессы. Необходим ана-

и убеждений. ЧаЩе преобла­
дала точка зрения тех, кто 
поддерживает решения XX 
съезда КПЛ, заявившего о 
самостоятельном статусе 
партии.

К сожалению, продолжал 
он, взаимному обмену мне­
ниями порой препятствова­
ли эмоции и взрывы чувств. 
Но была высказана и иная 
точка зрения. Ее излагали 
те, кто не согласен с реше­
ниями этого съезда, кто счи­
тает их ударом по позици-

лиз, размышления, а  не 
эмоции. Задача журналистов, 
как и врачей, состоит в том, 
чтобы не навредить.

Секретарь ЦК КПСС от­
ветил на вопросы.

Во встрече участвовал 
член ЦК КПСС, председа­
тель Госкомитета СССР по 
народному образо в а н и ю 
Г. А. Ягодин.

ям партии, советского руко­
водства, по перестройке.

Подчеркивалось, что чле­
ны партийного руководства 
страны хорошо понимают об­
становку в республике. Мы 
увозим с собой заверения 
многих трудящихся респуб­
лики в том, что они поддер­
живают линию на перест­
ройку. Мы увозим с собой, 
заявил В. А. Медведев, по­
нимание большого авторите­
та. которым пользуется

К примеру, члены, первой 
сухумской общины разбили 
город на участке, и а каждом 
из них начали действовать груп­
пы активистов братьев и се­
стер милосердия.

О коло ста одиноким и пре­
старелым верующие вручили 
новогодние подарки. Кроме 
того, они обнаружили боле*

Л и т в у
М. С. Горбачев у литовско­
го народа. Диалог и обмен 
мнениями, состоявшийся на 
литовской земле, будет про­
должен в целях поиска кон­
структивных решений воз­
никших проблем. В этой свя­
зи было обращено внимание 
на то, что сохраняется прин­
ципиальная позиция ЦК 
КПСС, изложенная в реше­
ниях декабрьского Пленума 
ЦК КПСС по политической 
ситуации в Литве.

двадцати человек, которые не 
значатся я списках собеса и 
Красного Креста. И, наконец, 
помимо помощи по уходу за 
больными, первая община еван­
гельских христиан - баптистов 
■несла на счет Фонда мило­
сердия 200 рублей.

(ГРУЭИНФОРМ).

...В трилогии Реваза Табу- 
кашвили «По следам утрачен­
ных ценностей» есть эпизод, 
повествующий об уникальной 
коллекции грузинского оружия 
и слайдах памятников грузин­
ского зодчества, находящихся 
в настоящее время на терри­
тории Турции. Надо отдать
должное режиссеру — именно 
благодаря его картине не из­
вестное ранее имя Вано Кико- 
дэе стало близко и дорого 
каждому жителю Грузии.

Реваз Табукашвили побывал 
у Вено Кикодзе незадолго до 
его кончины. Опоздай он еще 
немного, и — уникальная кол­
лекция оружия,* которая хра­
нится сейчас а Музее искусств 
Грузии, так же, как и бесцен­
ные документы, были бы по­
теряны навсегда. Коллекция 
слайдов В. Кикодзе, кстати, 
считалась утерянной, но Р. Та­
букашвили удалось разыскать

ее, а главное, уговорить тя­
жело больного В. Кикодзе, ко­
торый сам собирался привезти 
ее в Грузию, передать ее с ним. 
Перевозить все это было очень 
сложно — так, два месяца 
коллекция оружия была ««аре­
стована» в Шереметьево* Ре­
вазу Шалвовичу пришлось вы­
бивать разрешение на каждый 
экспонат в отдельности.

Вчера я взяла небольшое 
интервью у Реваза Табука- 
швили:

— Вено Кикодзе, —  сказал 
Реваз Шалвович, — один из 
тех несчастных грузин, кото­
рым роковая судьба «прису­
дила» жизнь далоко за пре­
делами Грузии. Но Ваио Кико­
дзе — из тех счастливых гру­
зин, которым удалось всю 
свою жизнь жить Грузией, 
творить во имя нее,

Эка АХАЛКАЦИ.

В с т р е ч а  в у н и в е р с и т е т е В С Е М  С Е Р Д Ц Е М
Поддержали акцию «Милосердие» члены сухумских об­

щин евангельских христиан-баптистов, решивших оказывать 
п о с т о я н н у ю  помощь одиноким и поестаоелым.
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НИ ОДИН ПРЕСТУПНИК 
НЕ У Й Д Е Т  ОТ ОТВЕТА!

Кая известно, а прошлом году во время трагических со­
бытий а Каемо Карт ли, Шида Картли и Абхазии были воз­
буждены уголовные дела ■ отношении лиц, совершивших 
противоправные действия.

Д о  сих пор не было полно­
ценной информации о том, как 
продвигается расследова и и о 
этих дел. Общественность рес­
публики интересует, как об­
стоит дело с изобличением и 
иаказаиием участников и орга­
низаторов этих событий.

С просьбой рассказать об 
этом корреспондент ГРУЗИН­
ФОРМа обратился к первому 
заместителю прокурора Гру­
зинской ССР Н. Шошиашаили 
и заместителю министра юс­
тиции республики А. Талиа- 
швили. Вот что оии рассказа­
ли.

Н. Шошиашаили: Следует
учесть, что расследование дел 
по этим событиям связано с 
рядом дополнительных труд­
ностей, таких, как, например, 
преодоление определенного 
сопротивления, большой объ­
ем работы по выявлению р«- 
ли каждого обвиняемого и 
т. д. Поэтому нельзя согла­
ситься с мнением о том, что, 
раз, мол, преступление нали­
цо, то расследовать тут, соб­
ственно говоря, начато. Это 
далеко не гак. Юристы под­
твердят, что именно в тако­
го роде преступлениях след­
ствие обычно сталкивается с 
особыми трудностями.

Что конкретно сделано про­
куратурой? По событиям в 
Каемо Картли возбуждено 47 
уголовных дел, 23 из которых 
уж е передано в суд. Сейчас 
здесь работает 41 следова­
тель.

В связи с трагедией ■ Аб­
хазии возбуждено 116 уго­
ловных дел в отношении 132 
человек. 74 содержатся под 
стражей. Интересно, что каж­
дый третий из них —  это дол­
жностное лицо, е 16 —  быв­
шие ответственные работники

органов внутренних дел Аб­
хазии. М огу назвать бывшего 
прокурора Очамчирского рай-, 
сна В. Гурджуа и начальника-' 
отдела вневедомственной ох­
раны этого же района майора 
милиции Д. Шларба, уличен­
ных в перепрятывании 1.200 
охотничьих ружей, нападении 
на магазин Союза охотников м 
вооружении похищенным ору­
жием лиц абхазской нацио­
нальности.

Привлечены к  ответствен­
ности: за убийство граждани­
на Когония старший оперупол­
номоченный линейного отдела 
милиции станции Сухуми ка­
питан милиции Г. Кварацхелия, 
за организацию массовых бес­
порядков и участие в них — 
старший инспектор отдела 
уголовного розыске МВД Аб­
хазской АССР старший лейте­
нант милиции В. Зухба, у ко­
торого, между прочим, в слу­
жебном сейфе обнаружено 
незарегистрированных более 
полукилограмма анаши и до 
7.000 рублей, старший ин­
спектор отдела кадров это­
го ж е  министерства Т. Гуния, 
заместитель директора курор­
та «Пицунда* Н. Бганба, сек­
ретарь Орджоникидзевского. 
сельсовета Гудаутского района 
О. Пхазария и другие. В не­
законном хранении оружия и 
злоупотреблении служебным 
положением обвиняется ди­
ректор автотраисп о р  т и о г о 
предприятия «Абхаз с т р о я »
В. Агрба.

Раскрыто 5 убийств, установ­
лен и привлечен к уголовной 
ответственности ряд лиц, при­
нимавших активное участие а 
разгроме Сухумского филиа­
ла Тбилисского государствен­
ного университета, располо­
женного а здании сухумско'й

школы № 1, в также органи­
зации нападения на грузин­
ское население в парке имени 
Руставели. В стадии судебного 
разбирательстев находится де­
ло по обвинению Ю. Пвлба в 
убийстве В. Векуа.

Кроме того, специальная 
бригада прокуратуры респуб­
лики специально изучает роль 
и место ряда должностных 
лиц в разжигай»": националь­
ной вражды между грузинами 
м абхазами, приведшей к  тра­
гическим последствиям. В от­
ношении некоторых из них 
собран достаточный изобличи­
тельный материал, и в ближай­
шее время решится вопрос их 
привлечения к уголовной от­
ветственности, |

По событиям в Юго-Осе^ 
тии возбуждено 84 уголовных 
дела, в том числе 2 —  по 
факту разжигания йвциональ- 
ной розни. Одно из них — в 
отношении лидера «Адамон 
ныхаса* А. Чочиева. Ведется 
расследование покушений не 
жизнь граждан Н. Тегашвили, 
Г1. Никоришвили, Н. Самниа- 
швили, В. Тутарашвмли, Т. Ти- 
гнева, В. Дриаева и Г. Хо­
реев.

Прокуратура респу б л и к и  
принимает все меры, чтобы 
до конца расследовать каждый 
факт, назвать все своими име­
нами, привлечь к ответствен^ 
ности всех виновных, незави­
симо от их общественного по­
ложения, занимаемой должно­
сти и национальной принад­
лежности.

А. Талнашвмли: В суды рес­
публики поступило на рас­
смотрение 79 дел. В настоя­
щее время судами Абхазии 
уже рассмотрено 25 дел. Об­
винительные приговоры выне­
сены в отношении 29 человек. 
Трое осуждены за разжига­
ние национальной вражды,
11 — за грубое нарушение об­
щественное порядка, 15— за 
организацию массовых беспо­

рядков, сопровождавшихся 
убийствами, вооруженными 
нападениями, поджогами, по­
громами и т. д. 24 дела нахо­
дятся в производстве. Среди 
них— уголовное дело В. Инап- 
шба, обвиняемого в убийстве 
из огнестрельного оружия 21 
июля 1989 года курсанта Ако­
пова и лейтенанта Новикова, 
несших службу по охране об­
щественного порядка в Очам- 
чирском района.

В судах Ю го -  Осетии уже 
рассмотрено 6 уголовных дел, 
в том числе в отношении М. 
Чочиева, оказавшего сопро­
тивление работникам МВД, и 
В. Захарова, который 29 сен­
тября 1989 года физически и 
словесно оскорблял выходя­
щих на' работу водителей гру­
зовых автомобилей.

23 уголовных дела было пе­
редано в суды по преступле­
ниям, совершенным в Квемо 
Картли, из них по 19 приго­
воры уже вынесены. Признан 
виновным и осужден по 75-й 
статье Уголовного кодекса 
ГССР к шести годам лишения 
свободы А.- Керимов, ведший 
агитацию национальной розни. 
4 года будет отбывать наказа­
ние бывший майор милиции 
У. Алиев, а 3 — водитель 
Амиров, активные участники 
злостных групповых хулиган­
ских действий в июне 1989 
года в Болниси, направленных 
на разжигание национальной 
вражды и повлекших тяже­
лые последствия.

Среди осужденных в связи 
с событиями в Квемо Карт­
ли —  также один грузин и 
один армянин.

Суды республики продолжа­
ют рассматривать дела этой 
категории. Н. Шошиашаили и 
А. Талиашвили обещали а 
дальнейшем регулярно инфор­
мировать общественность о 
хода расследования и судеб­
ного разбирательстве.

ЛЭП 
ВОССТАНОВЛЕНА

14 января, я 19 чесов, 
восстановлена 500 • кило- 
вольтиая линия электропе­
редачи «Каакасиоии» 
основная артерия по снаб­
жению  республик Закав­
казья энергией.

...Авария произошла 11 де-. 
кабря прошлого года, когда 
снежная лавина смяла под со­
бой значительную часть ЛЭП, 
установленной не высоте 2.000 
метров на Ивхарском перева­
ле Большого Кавказского 
хребта, н порвала провод, по 
которому ток поступал в элек­
тросеть всех трех республик 
Закавказья. Восстановить ли­
нию было чрезвычайно труд­
но — не удавалось обнару­
жить место аварии. Вертолет­
ные облеты также нужного 
эффекта не приносили. Отсут­
ствие люков у вертолетов, 
плохая видимость, многомет­
ровые снежные заносы, ветры 
и бур и затрудняли поиски 
порванного провода. Остава­
лось ждать улучшения погод­
ных условий. Но когда дало с 
энергоснабжением е респуб­
лике стало кризисным, реши­
ли -идти на ри ск ' —  подняться 
на перевал и во что бы то 
ни стало восстановить ЛЭП. 
Инициатива исходила от кол­
лектива объединения «Г руэ* 
энерго».

В объединении был создан 
специальный штаб, который 
возглавил начальник «Груэ- 
эиерго» Ю рий Чедия. Рас­
смотрели множество всяких 
предложений и проектов, про­
вели расчеты. За помощью 
обратились к  коллективам 
проектно • и з ы с к а  тельского 
института «Госстроя» РСФСР, 
треста «К а в к  аээлектросеть- 
строй», Грузинского управле­
ния гражданской авиации, спе­
циалист ам-энергатикам.

И вот ранним утром  14 ян­
варя эта группа на вертолета 
«Ми-6» Грузннскогр управле­
ния гражданской авиации, ве­
домом  пилотом Эдуардом Хв- 
летовым, начала свой облет 
хребтов и ущелий Большого 
Кавказе.

Наконец-то провод и точка, 
где можно совершить посад­
ку, были найдены. Первыми в 
ущелье с вертолете спусти­
лись главный специалист про­
ектно-изыскательского институ­
те «Госстроя» РСФСР Вален­
тин Гракович и научный сот­
рудник этого ж е института 
Алексей Королев. Сейчас об­
наруженный провод нужно бы­
ло освободить от ледяного 
плена н восстановить на ЛЭП. 
Олерациа, требующая боль­
шого риска. Главный инженер 
предприятий высоковольтных 
сетей Сосо Нацвлишвили, ма­
стер Автандил Пираали, мон­
теры Кот» Давдариани, Мал­
хаз Гуджеджиани, начальник 
участка «К а а к  аээлектросеть- 
строя» Заур Саникидэа, мою 
тары • монтажники Зураб Ро- 
бакидзе, Сосо Цаааа, Мераб 
Сахечидзе, другие аысоко а 
горах провели сложнейшую 
работу по восстановлению ли­
нии. Все они продемонстри­
ровали мужество, подлинный 
героизм.

Итак, ЛЭП «Каакасиоии» —- 
вновь •  строю, *

(ГРУЗИНФОРМ).

ОБСТАНОВКА В БАКУ
БАКУ, 13 января. (А  зарин форм —  ТАСС). Сегодня вече­

ром  в города Баку группами хулиганствующих злементов 
спровоцированы беспорядки и бесчинства. Произошли тра­
гические события, имеются человеческие жертвы.

Партийными, советскими и 
правоохранительными органа­
ми принимаются меры по 
стабилизации обстановки. Ор­
ганами внутренних дел задер­
жаны лица, подозреваемые в 
совершении актов насилия. 
Ведется расследование.

ЦК КП Азербайджана, Пре­
зидиум Верховного Совета 
Азербайджанской ССР и Со­
вет Министров республики 
решительно и гневно осужда­
ют преступные действия ху­
лиганствующих злементов и 
призывают население города 
Баку, трудящихся всей рес­
публики проявлять высокую 
ответственность, максимум 
выдержки н организованности, 
оказывать содействие право­
охранительным органам по 
обеспечению общественного 
порядка и нормальной обста­

новки а каждом населенном 
пункте.

БАКУ, 14 января. (Аэерин- 
форм — ТАСС). В связи с со­
бытиями, имевшими место 13 
января, в Баку прибыли кан­
дидат а члены Политбюро ЦК 
КПСС, Председатель Совета 
Союза Верхоан о г о  Совета 
СССР Е. М. Примаков, секре­
тарь ЦК КПСС А. Н. Гиренко, 
заместитель Председателя Со­
вета Министров СССР В. X. 
Догужиеа.

Усилиями партийных, совет­
ских и правоохранительных 
органов республики обстанов­
ка в Баку контролируется.

В коллективах бакинских 
предприятий с непрерывным 
циклом работы состоялись со­
брания, на которых трудящие­
ся резко осудили действия 
организаторов беспорядков в 
столице республики.

ПОЛОЖЕНИЕ В ИКАО
СТЕПАНАКЕРТ, 14 января. (ТАСС). Сягодия у ясях на слу. 

ху тревожная фраза «события в Нагорном Карабаха». Боль 
н возмущенна вызывают варварские действия безумцев, под­
талкивающих ияроды в бездну национализма, к  война.

Вновь по страна разлетают­
ся сообщения о смерти, те­
перь из Карабаха. Только за 
последние дни погибли лей­
тенант И. Цымбалюк, рядовой 
М. Мантаев, ранены пять во­
еннослужащих внутр е и н и х 
войск. На сегодня считаются 
пропевшими без вести офи­
цер н трое солдат, выехавшие 
по тревоге ■ одно из сел 
Шаумяиовекого районе Азер­
байджанской ССР, прилегаю­
щего к  ИКАО,

Здесь, как и а соседнем 
Ханларском района Азербай­
джана, уже третий день про­
исходят межнациональные 
столкновения с применением 
автоматов и пулеметов. Сю­
да стянуты дополнительные 
силы внутренних войск,- одна­
ко обстановка продолжает ос­
таваться чрезвычайно напря­
женной. Наиболее тяжелая си­
туация сложилась близ армян­
ских сел этих районов. Наблю­
дается большое скопление 
боевиков —  членов вооружен­
ных отрядов, прибывших нз 
других районов. По некото­
рым оценкам* их здесь до не­
скольких тысяч.

Как сообщили в комендату­
ре Оеобого района, для под­
держ ки группы внутренних 
войск, разделяющей противо­
борствующие стороны, 14 ян­
варя туда вылетели военные

вертолеты с десантом. На под­
лете к азербайджанскому се­
лу Аджикенд они были об­
стреляны из градобойных зе­
нитных орудий, был также от­
крыт пулеметно-ружейный 
огонь. Одна нз машин полу­
чила пробоины, ранен штур­
ман — старший лейтенант 
Н. Павлов.

Прибывающие а аэропорт го­
рода Кировабада сважие под­
разделения внутренних войск 
для замены и подкрепления 
частей в Негорном Карабахе 
и вокруг него блокируются 
местным населением. На до­
рогах устроены завалы, скон­
центрированы сотни автома­
шин, толпы людей препятст­
вуют проезду. Со стороны 
представителей неформальных 
организаций Азербайджана 
последовали угрозы расправы 
над летчиками и их семьями, 
если вертолеты местного пол­
ка примут участие в перебро­
ске этих войск.

Исчисляются д е с я т к а м и  
жертвы и пострадавшие обеих 
национальностей среди мест­
ного населения Шаумяновеко- 
го и Хвкларского районов. Не­
известна судьбе заложников- 
армян, среди которых все ру­
ководство Шаум яноеского рай­
она, также нет сведений о 
взятых а ответ армянами эа- 
ложниках-аэербейджанцах.

МИТИНГ В ЕРЕВАНЕ
ЕРЕВАН, 14 января. (Арманпрасс — ТАСС). Сегодня в 

столице Армении состоялся общегородской митинг, я кото­
ром  примяли участия свыше 300 тысяч человек. ,

На нем объявлено о при­
бытии в столицу республики 
члона Политбюро ЦК КПСС 
Н. Н. Слюиькоаа и замести­
теля Председателя Совета Ми. 
ммстрое СССР И. С. Силаева.

В связи с сообщениями о 
погромах в Баку, вооруженным 
нападением не армянские се­
ле Геташеиского подрайона 
Ханларского района Азербай­
джана выступившие на митин­
ге призывали сохранять вы­
держку, дисциплину* спокой­

ствие, не поддеваться панике 
и на провокации. Они потре­
бовали принятия чрезвычайных 
мар, направления а Ханлар- 
ский район дополнительных 
войсковых сил для обеспече­
ния безопасности населения.

Единодушно выражалась 
глубокая тревога по поводу 
беспорядков в Баку и а дру­
гих населенных пунктах Азер­
байджанской ССР, а также 
приграничных с Азербайджа­
ном районах Армении.

М В Д
Грузинской ССР 

с о о б щ а е т
Обстановка а г. Цхинвали и 

близлежащих районах остает­
ся стабильной и контролирует­
ся нарядами милиции. Случа­
ев пикетирования автодорог не 
отмечается.

За минувшие два дня а рес­
публике совершен ряд тяжких 
преступлений, имели место от­
дельные происшествия.
' 13 января в г. Марнеули в от­

крытом люка обнаружен труп 
сотрудника Марнеульс к о г о  
РОВД Я. Пангани. Возбуждено 
уголовное дело. Расследование 
ведет прокуратура республи­
ки. Судебно-медицинской экс­
пертизой установлено, что при­
чиной смерти явилась асфик­
сия. Признаков насильствен­
ной смерти не обнаружено.

15 января в 3 часа ночи на 
перегоне Ингири —  Цхони 
произошло столкновение двух 
грузовых поездов, а результа­
та чего с рельсов сошли че­
тыре вагона. Жертв нет. Дви­
жение поездов на участке вос­
становлено к 8 часам утра.

Как сообщалось ранее, пи­
кетчиками было блокировано 
движение поездов через же­
лезнодорожную станцию Сам- 
тредиа. В настоящее время 
движение восстановлено.

Пресс-центр МВД 
Грузинской ССР.

«Здоровье- 
дороже 
денег»

Этому мудрому изрече­
нию ела д о  ■ а л а адми­
нистрация тбилисского про­
изводственного объедине­
ния «Электровоэос т р о н -  
таль», когда решила при­
ступить я строительству 
медсанчасти стоимос т ь ю  
около трех миллионов 
рублой.

В поселке ТЭВЗ уже готова 
к сдаче поликлиника на 200 
посещений, завершается стро­
ительство трехэтажной боль­
ницы на 150 коек. Уже заве­
зено больше половины необ­
ходимого импортного обору­
дования для поликлиники. По 
своему оснащению комплекс 
будет отвечать современным 
требованиям здравоохранения.' 
С его вводом будут решены 
проблемы, связанные с ох­
раной здоровья и профилак­
тикой заболеваний рабочих и 
служащих предприятия, пре­
доставлением многопрофиль­
ного медицинского обслужи­
вания.

При проектировании санча­
сти на были забыты и дети 
этого пятитысячного коллек­
тива. И а поликлинике, и ■ 
больнице предусмотрены пе­
диатрические отделения.

(ГРУЗИНФОРМ).

Подписанное летом минув­
шего года межправительствен­
ное соглашение. между СССР 
н Турцией о приграничной и 
прибрежной торговле создало 
благоприятные к возможности 
для развития торговый отно­
шений Аджарской АССР с 
близлежащими турецкими ви­
лайетами.

Н а с н и м к а х :  супер-МАЗы 
Аджаркоопя а ■ ш и р и берут 
старт на Эрзерум; повар ту­
рецкой фирмы «Иитер» Сефер 
Йоргерем готовит на специаль­
ной установка вкусный денаэр- 
кебаб.

Фото Анзора Чйнгладзе.
(Фотохроника

ГРУЗИНФОРМа).

ЧИТАТЕЛЬ И ПРЕДВЫБОРНАЯ 
К А М П А Н И Я

В номера «Зари Воетока» от 11 января мы обратились 
к читателям газеты с предложением ответить на анкету «ЗВ» 
и назвать имена тех наших соотечественников, которые до­
стойны представлять интересы избирателей в парламенте 
Грузии. Обратились мы также к нашим читателям с просьбой 
высказать любые свои соображения и предложения относи­
тельно хода избирательной кампании а республика.

Возможно, письменные от­
клики еще находятся в пути, 
а первые телефонные звонки 
в редакции уже раздались. К 
сожалению, только один из 
позвонивших назвал имя чело­
века, которого он бы хотел 
видеть среди наших будущих 
парламентариев.

Позвонившая первой женщи­
на, представившаяся пенсио­
неркой Софьей Аслановой, 
бывшей учительницей средней 
школы, выразила свое не­
приятие хода избирательной 
кампании.

— После перенесенного инфарк­
та, — сказала Софья Багратов­
на, — по рекомендации врачей я 
стараюсь много бывать на воз­
духе. И «от, гуляя по городу, 
я  еще ни разу нигде не увидела 
никаких признаков того, что на­
род по собственной инициативе 
участвует в  избирательной кам­
пании. Нет ни агитационных ло­
зунгов, ни митингов, ни инфор­
маций о клубах избирателей, ни 
приглаш ений инициативных групп 
принять участие в выдвижении 
кандидата по месту ж ительства... 
Словом, нет ничего из того арсе­
нала средств, которые бы свиде­
тельствовали о стремлении людей 
неформально участвовать в  изби­
рательной кампании. Почему у 
нао стало возмож но подобное?

Признаться, на этот вопрос 
нам было трудно ответить на­
шей читательнице, которая, 
кажется, зорко подметила не­
кий общественный штиль в 
разгар предвыборной кампа­
нии.

Позвонивший Михаил Дани­
лович Давиташвили отрекомен­
довался персональным пенсио­
нером союзного значения, ве­
тераном партии, войны и тру­
да. Он попросил нас записать, 
что не знает лучшей кандида­
туры для депутата Верховно­
го Совета республики, чем Бо­

рис Циквашаили, профессор, 
доктор наук, руководитель
одной из кафедр Грузинского 
сельскохозяйственного институ­
та. Михаил Данилович так обо­
сновал свое предложение:

— Циквашвпли — хороший че­
ловек и хороший специалист.
Это, на мой взгляд , сам ая лест­
ная аттестация. Он независим в 
своих суж дениях я  взглядах,, ко­
торые я  считаю  прогрессивными. 
Он смел и принципиален, что
такж е не последние качества для 
парламентария. Наконец, он вы­
сококомпетентный специалист в 
области сельскохозяйствен в  о г  о 
производства, что такж е  весьма 
важ но: ведь будущ ему нашему 
парламенту предстоит определять 
и аграрную  политику республи­
ки.

А н к е т а

< З В >

Еще один звонок — и еще 
одно мнение о ходе избира­
тельной кампании. Замести­
тель директора Научно-иссле­
довательского института эконо­
мики, планирования и управ­
ления народным хозяйством 
при Госплане Грузинской ССР 
Доментий Николаевич Моура- 
видзе очень четко формули­
рует свои замечания:

— Первое. Бели сначала в ин­
формации телеграфного агентства 
Грузии о вы движении кандида­
тов в депутаты  указы вались изби­
рательные округа, то теперь т а ­
кие сведения почему-то отсутст­
вуют. Поэтому невозможно пред­
ставить себе конкурсную  ситуа­
цию в том или ином округе. 
Считаю, что никакие ссылки на 
экономию газетной площ ади не 
могут оправдать сокрытие такой 
информации, она совершенно не­
обходима.

Второе замечание. А нализируя 
публикуемые списки выдвинутых 
кандидатов в депутаты , обращ а­
еш ь внимание — тут у ж  говорю 
не только от себя лично, но и от 
подавляющ его больш инства со­
трудников нашего коллектива, — 
что в основном выдвигаю тся ап­
паратны е работники партийных и 
советских органов, руководители 
различны х коллективов и те 
иредставителн различны х отрас­
лей, которые, мы хорошо знаем 
это по практике прош лых деся­
тилетий, будучи избранны ми де­
путатами, в  большинстве «.воем 
лиш ь пассивно выполняли свои 
обязанности, голосуя так , как 
того ж елал президиум, всего  не­
сколько педагогов и  медиков, 
фамилии которых изредка мель­
кают в списках кандидатов и д е­
путаты , даю т основание задаться 
вопросом: уж  не утратила ли
наш а интеллигенция полностью 
свой авторитет у  народа'/ Дейст­
вительно, почему среди кандида­
тов в  депутаты  хоть отбавляй 
агппратчиков и руководящ их ра­
ботников, но почти совершенно 
нет лучш их представителей на­
шей интеллигенции из числа р я ­
довых работников?

И, наконец, последнее. Заметил, 
что секретаря, например, Марне- 
ульского райкома партии выдви­
нули кандидатом в депутаты 
сразу  семь трудовых коллекти­
вов. Т акая же картина наблю да­
ется и в  отношении некоторых 
иных работников аппарата. П ола­
гаю, делается это по одному и 
тому ж е сценарию д л я  того, что­
бы в регионе как можно меньше 
осталось коллективов, могущих 
выдвинуть кого-то другого. Такие 
аппаратны е игры были хоть как- 
то понятны, хотя и никак не 
оправданны на прош лых выборах 
народных депутатов СССР, когда 
чем больш е коллективов выдви­
гало кандидата в депутаты , тем 
легче было провести его через 
рифы окруж ны х собраний. Но 
ведь сейчас мы откаэалсь от ин­
ститута окруж ных собраний. Так 
не лучш е ли отказаться и от по­
пыток закулисного дириж ирова­
ния ходом избирательной кам па­
нии?! Ведь, поверьте, они всем 
видны и не способствуют под­
нятию  авторитета самих предсто­
ящ их выборов...

Что ж, замечания резкие, 
но, пожалуй, справедливые. 
Надеемся, что они будут ус­
лышаны и республиканской 
центральной, и окружными 
избирательными комиссиями.

Ждем ваших новых откли­
ков на анкету «Зари Востока».

П Р И Г Л А Ш Е Н И Е  
Н а  КОНКУРСЫ ЖУРНАЛИСТОВ

С целью повышенна пропагандистской и организаторской 
роли средств массовой информации Сою» журналистов Гру­
зик а 1989 году объявил конкурсы:

1. «На лучшую журналист- удостоены авторы публикаций, 
скую работу годе» — ■ кон- а которых найдет отражение 
курсных материалах должны то, как прокладывает себе до­
быть высокопрофессионально рогу новое э к о н омическое 
отображены п р о и сходящие мышление в производственных 
процессы перестройки, демо- коллективах, будут показаны
кратизации и гласности 
реждена премия 
300 рублей.

Уч- пути и конкретные результаты 
а размера решения экономических задач.

Учреждены: пераая премия 
2. «На лучшую районную и 300 рублей, вторая пре- 

городскую газету года» — при мня —  200 рублей; третья 
подведении итогов конкурса премия — 100 рублей, 
будет учитываться то, как ос- 5. «Бессмертие Грузии» — 
вещались актуальные вопросы а- конкурсе будут награждены
социально-экономической жиз 
ни района или города, как вы­
глядит газета с точки зрения 
технического оформления. В

те авторы, которые а своих 
материалах расскажут о гру­
зинских семьях, национальных 
традициях.

подведении итогов конкурса Учреждены премии по 300 
примут участие также пред- рублей каждая.

6. В конкурсе «Эй, кто идет
- - -  ______  там из грядущего?» могут при-

Учреждены: пераая п р е м и я - * чвстМв молодые (до 30
400 рублей, аторая премия -  "У Р нм исты  и студенты
300 рублей, третья п р е м и я -  Ф **У л" е т а  журналистики Тби-

-  -  лисского государственного уни­
верситета имени И. Джввахи- 
шаили, а публикациях которых 

диопаредачу года», а которых будут ярко отображены насущ-
будут отражены первоочеред- иые проблемы юного поколе­

ния.
а Премии определены а раз­

мере 300 рублей каждая.
4. «Экономическая реформа 7. «Секретарю лучшей пер- 

и пресса» — премий будут аичной организации и предсе-

100 рублей.
3. «На лучшую теле- и ра­

мы# проблемы народа.
Учреждены две премии 

размере 300 рублей каждая.

дателю регионального бюро 
Союза журналистов».

Учреждены премии по 300 
рублей каждая.

8. В фотоконкурсе «Наше 
прошлое —  наше будущее» 
для победителей учреждены 
две премии по 200 рублей 
каждая. Участвовать в конкур­
сах могут редакции республи­
канских, молодежных, област­
ных, городских, районных и 
многотиражных газет и журна­
лов, журналистские коллекти­
вы систем Гостелерадио, ГРУЗ­
ИНФОРМа, Госкомитета Г ру- 
зинской ССР по печати и от­
дельные журналисты.

К участию в конкурсе допу­
скаются материалы, опублико­
ванные с 1 января 1989 года до 
1 января 1990 года, рекомен­
дованные первичными журна­
листскими организациями.

Желающие участвовать а 
конкурс* должны пред ставить 
материалы до 1 февраля 1990 
года по адресу: Тбилиси-96, 
ул. Ленина, 14, Союз журна­
листов Грузии. На конкуре. К 
публикации следует приложить 
выписку из решения первич­
ной журналистской организа­
ции.

Итоги конкурса будут опуб­
ликованы 5 мая 1990 года — 
а День печати.

(ГРУЗИНФОРМ).

ПРОИСШЕСТВИЕ

ПОТЕРПЕЛ АВАРИЮ
ТЮМЕНЬ, 13 января. (ТАСС). 

Сегодня около 13 часов по 
московскому времени а 45 ки­
лометрах от Свердловска по­
терпел аварию самолет ТУН 34, 
выполнявший рейс № 6246 по 
маршруту Тюмень — Уфа — 
Волгоград, с 64 пассажирами 
и 6 членами экипажа на борту. 
По предварительным данным 
УВД Тюменского облисполко­
ма, погибло 23 человека, трав­
мы различной тяжести полу­
чили 30 человек.

Экипаж произвел вынужден­
ную посадку на совхозное по­
ле после загорания двигателя.

Приступил к работе штаб по 
оказанию помощи пострадав­
шим.

Н Ш 0 В О Я В Н
СТАРТ 

В АВСТРАЛИИ
После небольшого перерыва 

грузинская теннисистка Лейла 
Месхи вновь вышла на корт. 
Она принимает участие в круп, 
иом международном турнире, 
■ходящем в серию «Большо­
го шлема» — открытом чем­
пионате Австралии.

В первом туре Лейла астре. 
чалась с итальянской спорт­
сменкой Лаурой Голарс и на­
несла ей поражение — 6: 4,  
6 : 4 .  Успешно стартовали а 
этом соревновании и другие 
советские теннисисты. Уфимец 
Андрей Черкасов в трудной 
борьбе нанес поражение япон. 
цу Стуцо - Маццока — 6: 2,  

4 : 6 ,  4 : 6 ,  6 : 0 ,  6 : 2 ,  Алек­
сандр В о л к о в  (Калининград)— 
американцу Джимми Брауну— 
0 : 3 ,  6 : 3 ,  6 : 1 ,  Наталья Мед­
ведева (Киев) —  южноафри­
канке Лиз Грегори — 6: 4 ,  
7 :5 .

Кроме них а открытом чем­
пионате Австралии участвуют 
Наталья Зверева из Минска* 
Лариса Савченко из Львода и 
Андрей Чесноков из Москвы.

СТАЛ ПОБЕДИТЕЛЕМ
На традиционном междуна­

родном шахматном турнире а 
Гастингсе определился победи­
тель. Им стал советский грос­
смейстер Сергей Долматов, 
сыгравший вничью а послед­
нем туре с американцем Бо­
рисом Гулько. У Долм'.тоаа 
8,5 очка.

На втором месте Предраг 
Николич (Югославия) — 7,5 
очка.

К сведению читателей:
СЕГОДНЯ В НОМЕРЕ 
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ПО ПЕРВОЙ ПРОГРАММЕ.
12.30 — Для абитуриентов. Х и ­
м и я . 13.00 — В полдень. 13.30 -  
Атлетизм. 15.50 — Информацион­
ный выпуск. 16.00 — Телекурс. 
Грузинский язы к. 16.80 — Диалог 
на политическую тему. 17.05 — 
Изучим английский язы к. 17.35 — 
Короткометражный худож ествен­
ный телефильм «К узнец». 18.00— 
Д ля ш кольников. Волшебные 
краски. 18.25 — Н ародное твор­
чество. 18.00 — Д ля молодежи. 
«Без заглавия, или Провожаем 
без преувеличения» (повторно). 
19.45 — Дзилиспирули. 20.00 — 
Моамбе. ?0.35 — Грани пере­
стройки. 20.55 — Л итературная 
передача «Заступник забытых 
героев». 22.00 -  Время. 22.30 -  
Актуальное интервью  (М ). 22.40— 
Выдающиеся пианисты мире.

по ВТОРОЙ ПРОГРАММЕ.
15.05 — Телепостановка «Д етст­
во. Отрочество. Ю ность». Части 
1-Я, 2-я и 3-я. 18.00 — Грузинский 
документальный телефильм  «День 
рож дения». 18.15 — Д л я ш коль­
ников. География. 20.00 — «Мо­
емое. 20.85 — Художественный 
фильм «Н езнакомка».

Москва
ПО ПЕРВОЙ ПРОГРАММЕ.

7.80 — «120 минут». 8.85 — 
«Дубровский». Х удожественный 
телефильм. 1-я и 2-я серии. 11 .4 5 - 
М ультфнльмы. 12.10—«Это бы ло- 
было...» 12.25 — Детский час (с 
уроком французского язы ка). 
13.25 — К оллаж . Реклам а. Объ­
явления. Информация. 13.30 — 
Время. 14.00 — Клуб путеш ест­
венников. 16.80 — М узыкальна» 
сокровищница. 17.20 — «Ф анта­
зии директора». Телевизионный 
документальный фильм. 17.45 -  
Философские беседы. К ультура и 
цивилизация. 18.30 -  О чем по-

дети Земли. 18.30 — Время. 
«0.00 — М олодежный вестник.
20.30 — В мастерской худож ни­
ка. И. Иванюк. 20.55 — «Дуб­
ровский». Худож ественный теле­
фильм. 1-я серия. 22.00 — Время.
22.80 — А ктуальное интервью. 
22.40 — О бвиняется оперетта. 
23.50 — Премьера докумецуаль- 
ноге фильма «А х. Л ев Иваныч, 
Л ев И ваны ч...» 00.15 — Долги
наши. П ередача 1-я — «П алех на 
перепутье». 00.45 — ТСН.

ПО ВТОРОЙ ПРОГРАММЕ. 
8.15 — «Владимир Соловьев. «По 
поводу последних событий». Н а­
учно-популярный фильм. 8.83 -  
География. 8-й класс. 10.05, 11.05— 
Ф ранцузский язы к. 10.35 — Ге­
ография. 8-й класс. (П овторно).
11.85 — География. 7-й класс. 
Тихий океан. 11.05 — «Теплый 
хлеб». Н аучно-популярный фильм.

— География. 7-й _ класс.
18.05 — «Старый Новый год».
Художе с т в е и н ы й  телефильм. 
1-я серия 14.15 — П ремьера до­
кументального фильма «Сказы 
матуш ки Ф росн о монастыре Ди- 
веевском». 14.40 — Ритм ическая 
гимнастика. 15.10 — Сеанс пов­
торного телефильма. «Б лагочес­
тивая М арта». Х удожественный 
телефильм. 1-и серия. 18.00 — 
Концерт народного ансам бля рус­
ской песни и танца «Вечора».
18.80 — П ортрет деп утата . 18.00— 
Ритмическая гим настика. 19.30 — 
Время. 20.00 — «Туристские до­
роги Туркмении». 20.15 — Хок­
кей. Чемпионат СССР. ЦСКА -  
«Динамо» (Ри га). 2-Й и 8-Л пе­
риоды. 21.45 — Ф естиваль «Мо­
лодые композиторы СССР—США».
22.85 — «Киноаоонемент». «Цвет 
граната». Х удож е с т в е н п м й  
фильм.
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